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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

Temeiuľile i obiectivele propunerii

În comunicarea sa privind punerea în aplicare i simplificarea („O Europă mai simplă i mai
rapidă") (l), Comisia i-a prezentat abordarea privind adaptarea cadrului de reglementare al
Uniunii la o lume mai volatită: un nou impuls pentru simplificarea, clarificarea i îmbunătăţirea
acquis-ului UE, ca măsură esenţială de sprijinire a competitivităţii UE.

Această viziune reflectă planul mai amplu prezentat de preedinta Comisiei, Ursula von der
Leyen, în orientările sale politice pentru mandatul 2024-2029 (2). După cum s-a subliniat i în
rapoartele Draghi (3) i Letta (4), acumularea de nonrie a avut uneori un efect negativ asupra
competitivităţii. Se impun îmbunătăţiri rapide i vizibile pentru cetăţeni i întreprinderi, prin
punerea în aplicare a normelor noastre într-un mod mai eficient din punctul de vedere aI
costurilor si mai favorabil inovării, menţinând în ace1ai timp standarde ridicate i apărând
obiectivele convenite.

Potrivit Concluziilor Consiliului European din 20 martie 2025, Comisia este, de asemenea,
invitată „să continue să revizuiască acquis-ul UE i să efectueze asupra acestuia teste de
rezistenţă pentru a identifica modalităţi de simplificare i consolidare suplimentară a Iegislaţiei
existente" (5). Consiliul a subliniat totodată necesitatea de a prezenta noi pachete de iniţiative
de simplificarc. In concluziile sale din 26 iunie, Consiliul European a subliniat importanţa unei
legislaţii care să urmărească „simplitatea din momentul conceperił•", „ră a se submina
previzibilitatea, obiectivele de politică i standardele înalte" (6). Concluziile Consiliului
European din 23 octombrie 202S au reafirmat „necesitatea urgentă de a se avansa, la toate
nivelurile — la nivelul UE i la cel naţional i regional — i în toate domeniile, în privinţa unei
agende ambiţioase i orientate orizontal în materie de simplificare i pentru o mai bună
reglementare cu scopul de a se asigura competitivitatea Europci". De asemenea, Consiliul a
invitat Cornisia „să prezinte rapid noi pachete ambiţioase de simplificare privind, printre altele,
[...J sectorul digital" (7).

În rezoluţia sa referitoare la punerea în aplicare i raţionalizarea normelor UE privind piaţa
internă cu scopul de a întări piaţa unică, votată în plen la 1 1 septembric ()‘ Parlamentul

Comunicare a Cornisiei către Parlarnentut European, Consitiu, ComitetŁil Economic i Socíal European i
Comitetul Regiuniłor — O Europă mai simplă i mai rapidă: comunicare puivind punerea în aplicauc i
simplificauea, COM(2025) 47 final, 1 1 februarie 2025.
Von der Leyen, U. (2024) Europa — ín fafa ;inei alege;-ž: Orientările poźitżce pentni zumătoarea Cojnisie
Europeană 2024-2029. Docurnent disponibil la adresa: e6cd4328-673c-4e7a-8683-f63ffb2cf648.
Draghi, M. (2024) Viitorul competitivităţii europene. Docurnent disponibit la adresa: Raportul Draghi puivind
cornpetitivitatea UE
Letta, E. (2024)Mult nai mu/t decćit opiaţă. Document disponibil la adresa: Enrico Łetta — lt-fuch řnore than
a market (Mult mai mult decât o piaţă) (aprilíe 2024)
Consiliut European, Concluzii, EUCO 1/25, Bruxelles, 20 martie 2025, punctul 13
Consiliul European, Concluzii, EUCO 12ĺ25, Bruxelles, 26 iunie 2025, punctul 30.
Consiliul European, Concluzii, EUCO 18/25, Bruxelles, 23 octornbrie 2025, punctele 33 i 35.
Pautamentul European, Rezoluţia referitoaue ta punerea in aplicare şi raţionatizarea normelor UE privind piaţa
internă cu scoptil de a întări piaţa Łinică, 1 1 septernbrie 2025 (2025/2009/INI).
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European a subliniat necesitatea simplificării pentru a facitita respectarea normelor de către
întreprinderi, rară a compromite principalele obiective de politică ale UE.

În cadrul activităţilor de consultare i de implicare ale Comisiei legate de agenda de
simplificare, părţile interesate care reprezintă interese diferite au solicitat modificări specifice
ale anumitor norme în domeniul digital, atât pentru a raţionaliza costurile de asigurare a
conformităţii, cât i pentru a clarifica interacţiunite dintre normele din sectorul lor.

Cu o valoare adăugată de 791 de miliarde EUR în întreaga Uniune Europeană în 2022 (9),

sectorul TIC joacă un rol esenţial în stimularea competitivităţii UE în toate sectoarele
economiei, atât prin dezvoltarea întreprinderilor digitale, cât i prin oferirea de soluţii digitale
cheie la toate nivelurile. Normele în domeniul digital au avut un rol esenţial în definirea unui
mediu de afaceri echitabil în UE. Acestea au creat o veritabilă piaţă unică pentru serviciile
digitale. UE a deschis drumul în ceea ce privete reglementarea digitală i a stabilit standardul
de referinţă pentru cel mai înalt nivel de protecţie a drepturilor fundamentale, a siguranţei
consumatorilor i a protecţiei valorilor europene.

Comisia se angajează să efecmeze un „test de rezistentă" cuprinzător al cadrului de
reglementare în domeniul digital pe tot parcursul mandatului său legislativ. Obiectivul este
foarte clar: să se asigure că normele sunt în continuare adecvate pentru sprijinirea inovării i a
creterii economice, că acestea îi îndeplinesc obiectivele i reprezintă un motor al
competitivităţii. Pe parcursul acestui proces, Comisia va face demersuri pentw a oferi soluţii
robuste de simplificare, clarificare i consolidare a eficacităţii normelor i a asigurării
respectării acestora prin toate instrumentele disponibile, fie că este vorba de ajustări în materie
de reglementare, de o cooperare consolidată între autorităţi, de promovarea unor soluţii digitale
care să simplifice conformitatea cu reglementările „din momentul conceperii" sau alte măsuri
de însoţire.

Propunerea de Regulament onmibus în domeniul digital este un prim pas către optimizarea
aplicării cadrului de reglementare în domeniul digital. Aceasta include un set de modificări de
natură tehnică aduse unui corpus amplu de acte legislative în domeniul digital, selectate cu
scopul de a oferi sprijin imediat întreprinderilor, administraţiilor publice i cetăţenilor
deopotrivă, pentru a stimula competitivitatea. Obiectivul imediat este de a se asigura faptul că
respectarea normelor implică un cost mai redus, îndep1inete aceleaşi obiective i conferă în
sine un avantaj competitiv întreprinderilor responsabile. Modificările au fost prioritizate pe baza
consultărilor cu părţile interesate i a dialogurilor iniţiale privind punerea în aplicare conduse
de vicepreedinta executivă Henna Virkkunen i de comisarul Michael McGrath.

Din aceste motive, modificăriie se axează pe deblocarea oportunităţilor în materie de utilizare
a datelor, ca resursă fundamentală a economiei UE, nu în ultimul rând pentru a sprijini
dezvoltarea i utilizarea unor soluţii de inteligenţă artificială de încredere pe piaţa UE.
Modificările specifice ale normelor privind protecţia datelor i a vieţii private sprijină acest

Eurostat (2025) Statistici explicate: sectond TIC — valoare adăzúgatč ocupaľeafor(ei de muncă şi C&D.
Docurnent disponibil la adresa: Sectorul TJc — vatoare adăugatä, ocuparea forţei de rnuncă i C&D — Statistici
expłicate — Eurostat.
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obiectiv i oferă măsuri irnediate de sirnplificare pentru întreprinderi i persoane fizice,
consolidând capacitatea acestora de a-i exercita drepturile.

În plus, modificările aduse Regulamentului (UE) 2024/1689 [Regulamentul privind inteligenţa
artificială (10)], prezentate într-o propunere legislativă separată care face parte din pachetul
omnibus în dorneniut digital, urmăresc să faciliteze aplicarea armonioasă i eficace a normelor
în vederea unei dezvoltări i utilizări sigure i de încredere a IA.

Regulamentul omnibus în domeniul digital propune, de asemenea, o soluţie foarte clară pentru
raţionalizarea raportării incidentelor de securitate cibemetică, reunind toate obligaţiile de
raportare aferente într-un mecanism unic de raportare.

Nu în ultimul rând, propunerea abrogă norme caduce in dorneniul reglementării platformelor,
înlocuite de regulamente mai recente.

ModifÎcările vizează raţionalizarea normelor, prin reducerea numărului de legi i armonizarea
dispoziţiilor. Acestea contribuie la reducerea costurlor administrative prin simplifÎcarea
dispoziţiilor i a procedurilor. Modificările scutesc întreprinderile mici cu capitalizare medie de
anumite obligaţii prevăzute în actele legislative privind datele i în
Regulamentul (UE) 2024/ l 689 ĺRegularnentul privind inteligenţa artificială l I pe lângă
întreprinderile mici i microîntreprinderile care fac deja obiectul unui regim special. Acestea
stimulează totodată oportunităţile pentru un rnediu de afaceri dinamic, creând un nivel sporit de
securitatejuridică i un număr rnai mare de oportunităţi, în special în ceea ce privete partajarea
i reutilizarea datelor, prelucrarea datelor cu caracter personal sau antrenarea sistemelor i
modelelor de inteligenţă artificială.

În ace1ai timp, rnodificările propuse îi menţin caracterul tehnic, urmărind ajustarea cadrului
de reglementare, dar nu i modificarea obiectivelor sale subiacente. Măsurile sunt calibrate
pentru a menţine acelai standard de protecţie a drepmrilor fundamentale.

Împreună cu Regulamentul ornnibus în domeniul digital, Cornisia îsi prezintă si propunerea de
regulament pľivind portofelele europeiie pentru întreprinderi, ca iniţiativă fundamentală
de simplificare a conforrnităţii cu reglementările i de reducere a sarcinilor administrative
pentru întreprinderi. Portofelele pentru întreprinderi vor fÎ concepute ca instrumente digitale
sigure pentru întreprindeń, acţionând ca o platformă unică pentru simplifÎcarea interacţiunilor
lor în întreaga UE. Pńn punerea în aplicare a unui identificator unic i permanent, întreprinderile
vor avea posibilitatea să verifÎce digital identităţile, să sernneze documente, să aplice rnărci
temporale i să facă schimb de infonnaţii digitale verificate fră sincope la nivel transfrontalier
prin utilizarea unei soluţii unice. Prin adoptarea portofelelor europene pentru întreprinderi,
întreprinderile, în special IMM-uńle, vor putea asigura cu usurintă conforrnitatea, eliberând
resurse vitale care pot fÎ redirccţionate cătrc cretere i inovare.

Ca o a doua etapă a angajarnentutui de a „efectua teste de rezistenţă" ale cadrului de
reglementare în domeniul digital, Comisia efectuează totodată o verificare a adecvării
normeloľ din domeniul digital. În tirnp ce propunerile cuprinse in pachetul omnibus în
dorneniul digital sunt imediate i specifice, analiza pe care Cornisia o va efectua în cadrul
verificării adecvării digitale se va axa pe impactul cumulativ al norrnelor digitale, în încercarea

lO În conforrnitate cu proptlnerea ĺegislativă separată.

In conforrnitate cu proptlnerea separată.

RO 3 RO



de a testa modut în care acestea sprijină competitivitatea UE i domeniile în care vor trebui
propuse ajustări suplimentare în a doua jumătate a mandatului legislativ.

Verificarea adecvării normelor din domeniul digitał este lansată în acelai timp cu propunerea
de regulament omnibus i este însoţită de o amplă consultare publică. Comisia urmărete să
colaboreze cu toate părţile interesate i să desfaoare consultări ample. Obiectivul este de a oferi
o imagine de ansarnblu i o cirtografiere amplă a modului în care cadrul de reglementare în
domeniul digital acoperă sectoire1e strategice ale industriei UE i de a aborda modul în care
efectul cumulativ al norrnelor le afectează competitivitatea. Pe această bază, analiza va
aprofünda într-o a doua etapă sinergiile i domeniile care ar putea fi aliniate în continuare, de
la definiţii i concepte juridice până la eficacitatea i interacţiunea dintre sistemele de
guvernanţă i alte măsuri de sprijin.

„Testul de rezistenţă" aI acquis-ului digita] va continua i prin dialoguri privind punerea în
aplicare, precum i prin evaluări ale tuturor instrumentelor juridice principale. În
planificarea actuală, printre alte iniţiative, Comisia preconizează că va publica în 2026 o
revizuire a Regulamentului privind pietele digitale, a programului de politică privind deceniul
digital, a Regulamentului privind cipurile, a Directivei serviciilor rnass-media audiovizuale,
precum i o evaluare a Directivei privind drepturile de autor. Pentru 2027, printre actele care se
preconizează că vor ü evaluate se numără Regulamentul pńvind solidaritatea cibernetică,
Regulamentul pńvind internetul deschis, Directiva NIS 2 i Regulamentul privind serviciile
digitate. Îti 2028, Comisia ar trebui să evalueze Regulamentul european privind libertatea mass-
rnediei i Regulamentul privind datele, de exemplu, urmate de o evaluare a Regulamentului
privind IA în 2029 i de o evaluare a clauzei de caducitate prevăzute în Regulamentul de
înfiinţare a Reţelei i a Centrului european de competenţe în materie de securitate cibernetică.

Părtile interesate au sublinia in repetate rânduri că, în multe cazuri, efortul de simplificare se
referă mai puţin Ia modiflcarea normelor i mai mult la asigurarea clarităţii în ceea ce privete
aplicarea acestora. Comiia acordă prioritate unei serii de orientări menite să sprijine
aplicarea uniformă a normelor, Vară a aduce atingere interpretărilor Curţii de Justitie.

În ceea ce privete cadrul de reglementare a datelor, Comisia a anunţat actele pe care le are în
vedere cu prioritate în Strategia privind o uniune a datelor, axându-se în special pe elaborarea
de orientări privind un nivel de compensaţie rezonabilă care să ofere clariťicări în ceea ce
privete taxele care pot fi percepute pentru partajarea de date, oferind astfel securitatejuridică
atât deţinătorilor de date, cât si destinatarilor datelor, precum i pe elaborarea de orientări care
să clarifice definiţiile.

Pentru a sprijini aplicarea Regulamentului privind inteligenţa artificială, Cornisia acordă în
continuare prioritate emiterii de orientri cu privire la o serie de aspecte, astfel cum se detaliazä
în expunerea de rnotive a propunerii de regularnent ornnibus în dorneniul digital de modificare
a Regulanietitului privind inteligenta artificială.

Propiiiieri î,l cadrul Regtilaineiztului o,,inibus în doiiieiiiul digital

„Acquis-ul lcgislativ privind datele" a fost extins în ultimii ani pentru a include o serie de
regulamente. creând complexitate juridică, inclusiv unele suprapuneri, deflniţii nealiniate
perfect i întrebtri privind interacţiunea dintre instrumente. In special,
Regulamen(uI (UE) 2018/1807 (Regulamentul pńvind libera circulaţie a datelor fară caracter
personal) a fost adoptat i a fost conceput pentru a crea o piaţă unică pentru serviciile de cloud.
Acesta a fost parţial înlocuit de capitolul VI din Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul
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privind datele), care stabi1ete obligaţii privind trecerea de la un serviciu de prelucrare a datelor
Ia ahul.

Un alt exemplu în acest sens este capitolul 1I din Regulamentul (UE) 2022/868 (Reguamentu1
privind guvernanţa datelor), care vine în completarea norrnelor privind reutilizarea informaţiilor
din sectorul public prevăzute în Directiva (UE) 2019/1024 (Directiva privind datele deschise)
în cazul datelor care nu pot fi reutilizate rară restricţii. In plus, alte capitołe din
Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulameatul privind guvernanţa datelor) au creat norme
privind scrviciile de intenuediere de date, altruismul în materie de date, cerinţele referitoare la
cererile de acces ale guvernelor străine la date rară caracter personal i au creat Comitetul
european pentru inovare în domeniul datelor. Pe de altă parte, Regulamentul (UE) 2023/2854
(Regulamentul privind datele) a creat o obligaţie materială pentru producătorii de dispozitive
conectate i 1jmizorii de servicii conexe de a partaja date cu utilizatorii lor sau pentru
întreprinderi de a partaja date cu agenţiile guvernamentale, precum i norme privind contractele
echitabile de partajare a datelor.

Pentru a aborda acest aspect, Regulamentul omnibus propune abrogarea normelor caduce, în
special a normelor în vigoare prevăzute în Regulamentuł (UE) 20 1 8/ 807 [Regulamentul
privind libera circulaţie a datelor rară caracter personal (FFDR)], cu excepţia interzicerii
cerinţelor de localizare a datelor în Uniune, precum i consolidarea i raţionalizarea normelor
prevăzute în Regularnentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa datelor, DGA),
curn ar fi normele privind altruismul în mateńe de date i serviciile de intermediere de date,
pentru a spori atractivitatea respectivelor mecanisme de partajare a datelor. In ace1ai timp,
normele prevăzute în Regulamentul privind guvernanţa datelor referitoare la reutilizarea datelor
protejate sunt cumulate cu normele prevăzute în Directiva (UE) 2019/1024 (Directiva pńvind
datele deschise) în scopul de a crea un cadru unic pentru reutilizarea datelor deţinute de
organisme din sectorul public, reflectat în Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul
privind datele). Această soluţie prezintă nurneroase beneťicii pentru administraţiile publice care
deţin date din scctorul public, precum i pentru reutilizatori, deoarece pot raţionaliza procesele
i pot reduce sarcina adrninistrativă asociată interpretării i punerii în aplicare a diferitelor Iegi
naţionale.

Propunerea introduce în continuare posibilitatea ca organismele din sectorul public să
stabileascä condiţii diferite i să perceapă taxe mai rnari pentru reutilizarea de către
întreprinderile foarte mari i, în special, de către întreprinderile desernnate drept controlori de
acces, astfel cum sunt definite la articolul 3 din Regulamentul (UE) 2022/1 925 (Regulamentul
privind pieţele digitale), care deţin o putere si o inf1uentă semnificative asupra pieţei interne.
Pentru a împiedica astfel de entităţi să îi valorifice puterea de piaţă substanţială în detrimentul
concurenţei loiale i al inovării, organismele din sectorul public trebuie să poată stabili condiţii
speciale pentru reutilizarea datelor i a documentelor de către astfel de entităţi.

Propunerea include normele consolidate i raţionalizate prevăzute în
Regulamentul (UE) 2024/1689 (Regulamentul privind libera circulaţie a datelor), în
Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa datelor), în
Directiva (UE) 2019/1024 (Directiva privind datele deschise) i în
Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele), creând un instrument unic
consolidat pentru economia europeană a datelor. Regularnentul (UE) 2024/1 689 (Regulamentul
privind libera circulaţie a datelor), Directiva (UE) 20 1 9/ 1 024 (Directiva privind datele
deschise) i Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulaiuentul privind guvernanţa datelor) se
abrogă. Normele prevăzute în toate cele patru instmmente sunt mai bine aliniate i raţionalizate
pentru a îmbunătăţi claritatea i coerenţa, sporind astfel eficacitatea acestora i sprijinind
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întreprinderile în procesul de stimulare a inovării. Prezenta iniţiativă este în conformitate cu
Strategia privind o uniune a datelor, care urmărete în mod fundamental să încurajeze
simplificarea cadrului legislativ.

În plus, pentru a susţine în continuare întreprinderile mai mici, normele care facilitează
respectarea legislaţiei UE în materie de date pentru întreprinderile mici i mijlocii (IMM-uri)
sunt extinse pentru a include întreprinderile mici cu capitalizare medie (IMCM).
Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele), care se aplică de Ia
12 septembrie 2025, marchează un pas important către o economie a datelor echitabilă i
competitivă în UE. Modifcări1e prezentate în prezenta propunere nu urmăresc să introducă
modificări ale realizărilor Regulamentului (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele).

Cu toate acestea, pentru aji atinge pe deplin obiectivul de a echilibra inovarea i
disponibilitatea datelor cu protecţia drepturilor i intereselor deţinătorilor de date, trebuie
calibrate patru elemente-cheie. Mai precis, este esenţial să se asigure faptul că
Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele) nu numai că reduce sarcinile, ci
i sporete claritatea juridică i stimulează competitivitatea. In primul rând, există o nevoie
urgentă de a consolida garanţiile împotriva riscului de divulgare a secretelor comerciale către
ţări terţe încontextul dispoziţiilor obligatorii privind partajarea de date în cadrul internetului
obiectelor. In aI doilea rând, câmpul de aplicare extins al cadrului care guvernează relaţiile
dintre întreprinderi i administraţiile publice ar putea duce Ia ambiguitate juridică. In aI treilea
rând, insecuritatea juridică ar putea rezulta din dispoziţiile privind cerinţele esenţiale pentru
contractele inteligente care execută acorduri de partajare de date. In cele din urmă, dispoziţiile
Regulamentului (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele) referitoare Ia trecerea de la un
serviciu de prelucrare a datelor la altul îşi păstrează relevanţa ca o contribuţie fundamentală la
o piaţă de cloud mai deschisă i mai competitivă. Totui, aceste dispoziţii nu au luat suficient
în considerare situaţia specifică a serviciilor care, pentru a fi utilizabile, sunt adaptate în mod
semnificativ la nevoile unui client ori sunt furnizate de IMM-uri i IMCM-uri. Modificările
cuprinse în prezenta propunere vor menţine obiectivul ambiţios de a elimina dependenţa de
furnizor, în special taxele de schimbare a furnizorului si de iesire prin transfer, reducând în
acelai timp sarcina administrativă pentru furnizorii serviciilor menţionate anterior. Prin
urmare, propunerea prezintă modificări care sporesc claritatea juridică i sunt putemic aliniate
la obiectivele generale ale Regulamentului (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele).

În plus, pentru a susţine în continuare întreprinderile mai mici, normele care facilitează
respectarea acquis-ului UE în itaterie de date pentru întreprinderile mici i mijlocii (IMM-uri)
sunt extinse pentru a include întreprinderile mici cu capitalizare medie (IMCM).

În ceea ce privete datele cu caracter personal, Regularnentul (UE) 2016/679 privind
protecţia persoanelor fizice în ceea ce privete prelucrarea datelor cu caracter personal i privind
libera circulaţie a acestor date (Regulamentul general privind protecţia datelor — RGPD) a intrat
in vigoare la 25 itai 2018, creând standarde, norme i garanţii la nivelul Uniunii pentru
prelucrarea datelor cu caracter personal ale persoanelor ťtzice, drepturile persoanelor vizate,
precum i un cadrujuridic general pentru persoanele care prelucrează date cu caracter personal.
Dei părţile interesate au considerat, în general, că Regulamentul (UE) 2016/679
(Regularnentul general privind protecţia datelor) este echilibrat i solid i că acesta continuă să
fie adecvat scopului, unele entităţi, în special întreprinderile mai mici i asociaţiile cu un număr
scăzut de operaţiuni de prelucrare a datelor care nu sunt intensive, adesea cu risc scăzut, i-au
exprimat preocuparea cu privire la aplicarea anumitor obligaţii prevăzute în Regulamentul
general privind protecţia datelor. Unele dintre aceste preocupări pot fi abordate printr-o
interpretare i asigurare a respectării normelor mai coerente i mai armonizate în toate statele
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membre, în timp ce altele necesitä modificäri specifice ale actelor legislative. În acest context,
niodificările cuprinse în prezenta propunere urmăresc să răspundă acestor preocupări, în special
prin clarificarea anumitor defmiţii-cheie, de exemplu noţiunile de date cu caracter personal;
prin faciłitarea conformării, de exemplu prin sprijinirea operatorilor în ceea ce privete criteriile
i mijloacele prin care se stabi1ete dacă datele rezultate din pseudonimizare nu constituie date
cu caracter personal, în ĺegătură cu cerinţe]e de infonnare i notificările privind încălcarea
securităţii datelor transmise către autorităţile de supraveghere; precum i prin clarificarea
anumitor aspecte Iegate de prelucrarea datelor pentru antrenarea i dezvoltarea IA. Modificările
propuse abordează totodată lipsa de claritate cu privire Ia condiţiile pentru cercetarea tiinţifică
prin furnizarea unei definiţii a cercetării tiinţifice, prin clarificarea suplimentară a faptului că
prelucrarea ulterioară în scopuri tiinţifice este compatibilă cu scopul iniţial al prelucrării i prin
clarificarea faptutui că cercetarea stiintifică constituie un interes legitim. Se propune, de
asemenea, extinderea excepţiilor acordate în cadrul obligaţiei de informare în vederea
prelucrării. Atunci când acest lucru este relevant, prezenta propunere reflectă rnodificările aduse
Regulamentului general privind protecţia datelor prin Regulamentul (UE) 2018/I'725 privind
protecţia persoanelor ftzice în ceea ce privete prelucrarea datelor cu caracter personal de către
instituţiile, organele, oficiile i agenţiile Uniunii.

În plus, o soluţie de reglementare privind oboseala legată de consirnţământ i proliferarea
bannerelor de acceptare a cookie-urilor este îndelung ateptată. Directiva 2002/58/CE asupra
confidenţialităţii i comttnicaţiilor electronice („Directiva asupra confidenţialităţii i
comunicaţiilor electronice"), revizuită ultima dată în 2009, oferă un cadru pentru protejarea
confidenţialităţii comunicaţiilor i face referire la Regulamentul (UE) 20 l 6/679
(„Regulatuentul general privind protecţia datelor") în cazul în care prelucrarea dateĺor cu
caracter personal este implicată în contextul comunicaţiilor electronice. De asemenea, aceasta
protejează echipamentele terminale ale utilizatorilor care pot fi utilizate pentru a le invada viaţa
lor privată i pentru a colecta informaţii referitoare la aceti utilizatori. O parte esenţială a
utilizării echipamentelor terminale — cum ar ft telefoanele i computerele personale

— este
consumul de continut i utilizarea serviciilor online. Multe dintre aceste servicii online se
bazează pe veniturile din publicitate, inclttsiv din publicitatea personalizată. Acest Iucru este
valabil i pentm serviciile mass-media. Furnizorii de servicii online se bazează pe aa-numitele
cookie-uri sau tehnologii similare care utilizează capacităţile de prelucrare i stocare ale
echiparnentelor terrninale, accesând astfel, de exemplu, inforiuaţiile stocate în echipamentele
terminale sau transiuise de acestea. Acestea sunt utilizate în diverse scopuri, cuiu ar fi

optimizarea furnizării serviciului pentru echipamentul terminal respectiv, asigurarea securităţii
echipamentului terminal i a serviciului în ansamblu, dar i urmărirea cotuportarnentului
individual i a interacţiunii persoanei cu diferite servicii online pentru a oferi publicitate
personalizată.

În cazul în care utilizarea unor astfeĺ de tehnologii nu este necesară pentru stocarea sau accesul
tehnic cu unicul scop de a efectua sau de a faciĺita transmisia comunicaţiei printr-o reţea de
comunicaţii electronice sau în cazul în care acest lucni este strict necesar în vederea furnizării
unui serviciu al societăţii informaţionale cerut în mod explicit de către abonat sau utilizator,
Directiva 2002/58/CE (Directiva asupra confidenţialităţii i comunicaţiilor electronice) prevede
obligaţia de obţinere a consimţământului. Un astfel de consimţământ este solicitat, de regulă,
prin intenuediul banrterelor de tip pop-up afiate pe site sau în aplicaţia mobilă. Astfel de
bannere conţin informaţii privind scopurile prelucrării, adesea legate de tipurile de cookie-uri
i de destinatarii datelor, i nu sunt întotdeauna uor de înţeles. Din aceste motive, este posibil
ca ele să nu îi atingă scopul — de a informa persoanele şi de a le oferi control asupra protejării
vieţii lor private i a prelucrării datelor lor cu caracter personal, §ind, în schimb, percepute ca
o neplăcere pentru utilizatorii de internet. In ace1ai timp, furnizorii de servicii online suportă
costuri considerabile pentru a concepe banrtere care să respecte nonuele.
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Un element care sporete gradul de complexitatea este acela că articolul 5 alineatul (3) din
Directiva (UE) 2002!58!CE (Directiva asupra confidenţialităţii i comunicaţiilor etectronice) se
aplică plasării de cookie-uń sau de tehnologii sirnilare pentru a obţine informaţii de la
echipamentele terminale ale unui utilizator, în vreme ce prelucrarea ulterioară a datelor cu
caracter personal face obiectul Regularnentului (UE) 20 1 6/679 (Regulamentul general privind
protecţia datelor). Desi consimţământul este necesar pentru a se asigura controlul persoanelor
vizate, acesta nu este întotdeauna temeiul juridic cel mai adecvat pentru prelucrarea ulterioară,
de exemplu atunci când prelucrarea este necesară pentru prestarea unui alt serviciu decât
serviciul societăţii informaţionale. Acest fapt a condus la insecuritatejuridică i la costuri mai
mari de asigurare a conformităţii pentru operatorii care prelucrează datele cu caracter personal
obţinute de la echipamentele terminale. In plus, regimul dual aI Directivei asupra
confidenţialităţii i comunicaţiilor electronice i al Regulamentului general privind protecţia
datelor a permis ca autorităţi naţionale diferite să aibă competenţa de a supraveghea normele
celor două cadre juridice.

Din aceste motive, se propune simplificarea imediată a interacţiunii dintre normele aplicabile.
Prelucrarea datelor cu caracter personal stocate în i accesate din echipamentele terminale ar
trebui să fie reglementată numai de Regulamentul (UE) 2016/679 (Regulamentul general
pńvind protecţia datelor), care ar trebui să integreze i cerinţa clară privind consimţământul
pentru accesarea echipamentelor terminale ale unei persoane fizice atunci când sunt colectate
date cu caracter personal. Modificările propuse prevăd, de asenienea, anumite scopuri în care
nu ar trebui să fie necesară obţinerea consimţământului i în care prelucrarea ulterioară ar trebui
să fie considerată legală, în special în cazul în care acestea prezintă un risc scăzut pentru
drepturile i libertăţile persoanelor vizate sau în cazul în care plasarea unor astfel de tehnologii
este necesară pentru furnizarea unui serviciu solicitat de persoana vizată.

În cele din urmă, propunerea pregătete terenul pentm integrarea de indicaţii automatizate i
prelucrabile automat cu privire la alegerile individuale i pentru respectarea acestor indicaţii de
către furnizorii de site-uri web i de aplicaţii mobile i de către furnizorii de aplicaţii pentru
telefoane mobile, odată ce vor fi disponibile standarde în domeniu. Propunerea se bazează pe
modificarea din 2009 a Directivei 2002ĺ58!CE (Directiva asupra confidenţialităţii i
comunicaţiilor etectronice) (a se vedea considerentul 66 din Directiva 2009ĺ136!CE), care a
încurajat deja exprimarea consimţământului utilizatorului prin folosirea setărilor adecvate ale
unui browser sau ale unei alte aplicaţii, în cazul în care acest lucru este posibil din punct de
vedere tehnic si eficient, pe articolul 21 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2016/679
(Regulamentul general privind protecţia datelor), precum i pe propunerea din 20 1 7 a Comisiei
referitoare Ia un regulament privind viaţa privată i comunicaţiile electronice [COM(2017) 10],
care a propus gestionarea opţiunilor utilizatorilor prin setările browserului web. Propunerea
îrnputerniceste Comisia să solicite organismelor de standardizare să elaboreze un set de
standarde pentru încodarea indicaţiilor automatizate i prelucrabile automat ale alegerilor
persoanei vizate, precum i pentru cornunicarea acestor alegeri de la browserc către site-urile
web i de la aplicaţiile de telefonie mobilă către serviciile web. Odată ce acestea vor fi

disponibile i după o perioadă de graţie de ase luni, operatorii care utilizează site-uri web i
aplicaţii mobile pentru a-i furniza serviciul vor fi obligaţi să respecte aceste indicaţii
automatizate i prelucrabile automat care au fost încodate. In cazul în care operatorii se asigură
că site-urile lor web sau aplicaţiite Ior de telefonie mobilă respectă standardele respective,
acetia ar trebui să beneficieze de o prezumţie de confonuitate. Pe această bază, se preconizează
că browserele vor stabili, de asemenea, setări relevante. Dispoziţiile sunt formulate într-un mod
neutru din punct de vedere tehnologic, astfel încât i alte instrurnente, de exemplu L& agentică,
să poată sprijini utilizatodi în a face alegeri în materie de consimţământ, în cazul în care acestea
sunt adecvate pentru a asigura respectarea cerinţelor RGPD. Având în vedere importanţa

RQ 8 RO



fluxurilor de venituri online pentru jurnalisrnul independent ca pilon indispensabil aI unei
societăţi democratice, furnizorii de servicii mass-media, astfel cum sunt def1niti în
Regulamentul (UE) 2024/1083 (Regularnentul european privind Iibertatea mass-rnediei), nu ar
trebui să fie obligaţi să respecte astfel de semnale, ceea ce Ie-ar permite să interacţioneze direct
cu utilizatorii pentru a-i informa i pentru a le oferi posibilitatea să facă alegeri în materie de
consirnţământ.

Modificările prezentate în acest regulament vor introduce un punct de intrare unic prin care
entităţile îi pot îndeplini siniultan obligaţiile de raportare a incidentelor ce le revin în
temeiul mai multor acte juridice. Prin promovarea principiului referitor la „raportarea unică,
partajarea multiplă", punctul de intrare unic va reduce sarcina administrativă pentru entităţi,
asigurând în ace1ai timp un f1ux ef1cace i sigur de informaţii cu privire la incidentele de
securitate către destinatarii definiţi în actul Iegislativ respectiv.

Propunerea stabi1ete obligaţia ENISA de a institui punctul de intrare unic, ţinând seama de
platforma unică de raportare pentru notificarea vulnerabilităţilor exploatate activ i a
incidentelor grave prevăzută în Regulamentul (UE) 2024/2847 {Regulamentul privind
rezilienţa cibernetică (CRA)]. Propunerea prevede cerinţe specif1ce pentru instrunient, ca mijloc
securizat de transmitere a inforrnaţiilor raportate de entităţi i transmise autorităţilor
competente. Propunerea păstrează neschimbate cerinţele juridice de bază pentru raportarea
incidentelor, dar optimizează în mod semnificativ fluxul de lucru si resursele pe care trebuie să
le deţină entităţile.

Propunerea prevede, de asemenea, utilizarea punctului de intrare unic pentru o serie de obligaţii
de raportare a incidentelor strâns legate între ele, stabilite în Directiva (UE) 2022/2555
(Directiva NIS 2), în Regulamentul (UE) 2016/679 (RGPD), în Regulamentul (UE) 2022/2554
(DORA), în Regulamentul (UE) nr. 910/2014 (Regularnentul eIDAS) i în
Directiva (UE) 2022/2557 (Directiva REC). Alte obligaţii sectoriale de raportare, cum ar fi cele
stabilite în cadrul codului de reţea pentru aspectele legate de securitatea cibernetică a fluxurilor
transfrontaliere de energie electrică (NCCS) i în cadrul instrumentelor relevante pentru
sectorul aviaţiei, vor fi, de asemenea, incluse în punctul de intrare unic prin rnodificări ale
actelor delegate i de punere în aplicare respective care stabilesc obligaţiile de raportare în
temeiul cadrelor respective.

Propunerea vizează, de asernenea, raţionalizarea conţinutului inforrnaţiilor raportate prin
introducerea unor împuterniciri pentru mai multe actejuridice, în cazul în care acestea nu există.
Propunerea clarifică faptul că, atunci când elaborează modele comune de raportare pentru
Directiva (UE) 2022/2555, Directiva (UE) 2022/2557 sau Regulamentul (UE) 2016/679 pentru
a asigura coerenţa, a promova sinergiile i a reduce sarcina administrativă a entităţilor prin
reducerea la minimum a numărului de câmpuri de date pe care trebuie să le completeze
entităţile, Cornisia ar trebui să ţină seama în mod corespunzător de experienţa dobândită i de
rnodelele comune elaborate în terneiul Regularnentului (UE) 2022/2554 (DORA).

Pe lângă aceste rnodificări esenţiale, propttnerea se fo1osete de acest prilej pentru a abroga
Regulamentul (UE) 2019/1 150 al Parlamentului European i aI Consiliului din 20 iunie 2019
privind promovarea echităţii i a transparenţei petitru întreprinderile utilizatoare de servicii de
intermediere online (Regularnentul privind relaţiile dintre platforrne si întreprinderi sau
„Regulamentul P2B"). Regulamentul se aplică de la 12 iulie 2020 i a reprezentat primul pas
către asigurarea unui cadru juridic cuprinzător pentru economia platformelor. De la data
aplicării sale, alte acte legislative ale UE au ajuns să reglementeze serviciile de inteniiediere
online i platformele online. Printre acestea se numără Regulamentul (UE) 2022/1925
[Regulamentul privind pieţele digitale (DMA)] i Regulamentul (UE) 2022/2065
[Regulamentul privind serviciile digitale (DSA)], care preiau în rnare măsură dispoziţiile
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Regulamentului P2B. Anurnite dispoziţii ale Regulamentului P2B vor rămâne în vigoare pentru
a se asigura securitatea juridică în ceea ce privete actele care conţin trimiteri încruciate la
respectivele dispoziţii, de exemplu Directiva (UE) 2024/283 1 privind îmbunătăţirea condiţiilor
de muncă în cadrul muncii pe platforme. In general, simplificarea cadrului de reglementare
pentru platformele online va reduce costurile de asigurare a conformităţii datorate stratificării
i suprapunerii normelor, astfel cum au solicitat părţile interesate. Furnizorii de servicii
intermediare online vor avea de câtigat de pe urma clarităţii sporite a dispoziţiilor legale.
Asigurarea respectării normelor se va efectua într-un mod mai ţintit.

• Coerenţa cu dispoziţiile de politică existente în domeniuł de politică vizat

Propunerea este însoţită de o a doua propunere de modificare a
Regulamentului (UE) 2024/1689 (Regulamentul privind IA), formând împreună „pachetul
omnibus în dorneniul digital" i marcând primul pas imediat către simplificarea cadrului de
reglementare în domeniul digital. Pe lângă Regulamentul omnibus în dorneniul digital,
propunerea de revizuire a Regulamentului (UE) 20 1 9/88 1 (Regulamentul privind secuńtatea
cibernetică) va include, printre altele, mandatul actualizat aI Agenţiei Uniunii Europene pentru
Securitate Cibernetică (ENISA), precum i măsuri care vizează simplificarea respectării
cerinţelor în materie de securitate cibernetică.

Regulamentul omnibus în domeniul digital face parte dintr-o strategie mai amplă de
simplificare norrnativă anunţată prin pachetul de măsuri în domeniul digital, prezentată mai
detaliat în secţiunea introductivă a prezentei expuneri de rnotive.

• Coerenţa cu alte đomenii de politică ale Uniunii

Propunerea face parte din agenda Cornisiei pentru simplificarea cadruui de reglernentare al
UE. Domeniul larg de aplicare al actelor modificate demonstrează potenţialul clar de
sirnplificare prin abordarea interacţiunii dintre diferite norme, inclusiv în cazul în care acestea
se referă la domenii de politică diferite. Acest Iucru este valabil, de exemplu, în cazul soluţiei
de simplificare digitală dezvoltate în cadrul punctului de intrare unic pentru raportarea
incidentelor, care nu aduce atingere obligaţiilor de reglementare subiacente, dar reunete în
aceeai interfaţă norme de securitate cibemetică ce se aplică entităţilor esenţiale, norme
aplicabile sectorului financiar, norme de protecţie a datelor i altele.

2. TEMEI JURIDIC, SUBSIDIARITATE ŞI PROPORŢIONALITATE

• Temeiul juridic

Propunerea se întemeiază pe articolele 1 14 i 16 din Tratatul privind funcţionarea Uniunii
Europene, refiectând temeiul juridic aI actelor modificate. Terneiul juridic adecvat pentru
dispoziţiile de modificare a Regulamentului (UE) 201 6/679 (Regulamentul general privind
protecţia datelor) i a Regulamentului (UE) 20 1 8/1 725 este articolul 1 6 din tratat. Intrucât toate
celelalte acte modificate se întemeiază pe articolul 1 14 din tratat, acelai temei juridic este, de
asernenea, adecvat pentru dispoziţiiie de modificare corespunzătoare din prezentul regulament.

• Subsidiaritatea (în cazul competenţelor neexclusive)

Având în vedere că normele modificate sunt norme ale Uniunii, acestea pot fi modificate numai
la nivelul Uniunii. Ajustările tehnice prezentate în acest regularnent rnenţin logica subsidiarităţii
care stă la baza actelor modificate.

În ceea ce privete Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele), modificările
consolidează obiectivul regulamentului de eliminare a barierelor de pe piaţa unică pentru
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economia bazatä pe date. Aceasta se realizeazä prin adäugarea în regulament a normelor
existente. Modificările specifice aduse acestor norme urmăresc să sirnplifice, să ofere claritate
i să reducă sarcinile administrative atât pentru sectorul privat, cât i pentru autorităţite
naţionale. Acestea nu interfereazä cu competenţa statelor rnembre sau a instituţiilor UE.

Acest lucru este valabil i în ceea ce privete abrogarea Directivei (UE) 2019/1024 (Directiva
privind datele deschise), cu observaţia cä normele sale de fond sunt integrate în
Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele) rarä a se modifica în rnod
substanţial competenţele conferite statelor membre. In prezent, datele din sectorul public fac
deja într-o pondere semnificativă obiectul Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2023/1 38
privind seturile de date cu valoare ridicată, care este direct aplicabil (12). Transfoniiarea într-un
regulament va facilita aplicarea uniformă a modiftcăriłor propuse în toate statele membre.
Aceasta va sprijini în special administraţiile publice care deţin date din sectorul public, dar i
pe reutilizatońi unor astfel de date, prin raţionalizarea proceselor i reducerea sarcinii
administrative asociate interpretării i punerii în aplicare a diferitelor legi naţionale. Asigurarea
respectării normelor direct aplicabile va deveni probabil mai coerentă. Propunerea nu modiftcă
regimurile naţionale de acces i urmărete să ofere suficientă flexibilitate pentru soluţiile
naţionale — o prerogativă subliniată de statele membre.

În ceea ce privete Regulamentul (UE) 2016/679 (Regulamentul general privind protecţia
datelor) i Regulamentul (UE) 20 1 8/ 1 725, modificările propuse urmăresc să ofere claritate i
previzibilitate în ceea ce privete aplicarea normelor existente i să reducă sarcina
administrativă, acolo unde este posibil, fără a submina nivelul ridicat de protecţie a datelor
prevăzut în Regulamentul (UE) 2016/679 (Regulamentul general privind protecţia datelor) i
în Regulamentul (UE) 2018/1725. In mod similar, modificärile păstrează neschirnbată
competenţa statelor membre i a organismelor i instituţiilor UE.

Odatä cu introducerea punctului de intrare unic pentru raportarea incidentelor, se propune o
soluţie la nivel european pentru a oferi un singur mijloc de transrnitere pentru obligaţiile legale
multiple irnpuse întrepńndeńlor în ceea ce privete raportarea, în esenţă, a ace1uiai incident.
Soluţia nu rnodifică în niciun fel drepturile i competenţele autorităţilor naţionale de a primi
astfel de rapoarte. In schimb, aceasta impulsionează raportarea prin furnizarea unui punct de
intrare unic într-o interfaţă uor de utilizat pentru depunerea în aparenţă a unui singur raport,
răspunzând în ace1ai timp mai rnultor obligaţii legale. Având în vedere că multe dintre
serviciile în cauzä sunt furnizate la nivel transfrontalier, iar prestatorii sunt prezenţi în mai multe
state membre, se impune o soluţie europeană.

• Proporţionalitatea

Propunerea include modificări tehnice care sunt necesare pentru atingerea obiectivelor de
reducere a sarcinilor administrative i de asigurare a claritäţii în materie de reglementare,
menţinând i optirnizând în ace1ai timp obiectivele subiacente ale actelor legislative
modificate. Acestea sunt proporţionale, impunând costuri de tranziţie i de adaptare neglijabile
sau chiar nule pentru întreprinderi i autorităţi, dar facilitând o rentabilitate ridicatä a
economiilor de costuri în următorii ani.

Mai multe dintre modificările prezentate în acest regularnent urmăresc obiectivul de
simplificare, oferind în primul rând securitate juridică i clarificând aplicarea normelor

— de

12 Regularnentul de punere in aplicare (UE) 2013/138.
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exemplu, în ceea ce privete clarifîcările pentru deţinătorii de date referitoare la protecţia
secretelor cornerciale din Regiilarnentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datełe) sau
clarificările privind antrenarea modelelor i sistemelor de inteligenţă artificială care includ date
cu caracter personal ce intră sub incidenţa Regularnentului (UE) 2016/679 (Regulamentul
general privind protecţia datelor) sau noţiunea de date cu caracter personal din
Regulamentul (UE) 201 6/679 (Regularnentul general privind protecţia datelor) i din
Regulamentul (UE) 2018/1725. Unele dispoziţii urmăresc să codifîce interpretările Curţii de
Justiţie a Uniunii Europene, cum ar fi în ceea ce privete pseudonimizarea datelor cu caracter
personal, clarificată i în Regulamentul (UE) 2016/679 (Regulamentul general privind protecţia
datelor). Ca atare, acestea includ modificări foarte specifice ale normelor, preconizându-se, în
ace1ai tirnp, un irnpact ridicat în ceea ce privete asigurarea securităţii juridice pentru
întreprinderi i investitori.

Modificările propuse în prezentul regulament vizează, de asemenea, reducerea costurilor directe
pentru întreprinderi i autorităţi, rernarcându-se că ace1eai obiective de reglementare pot fi
atinse cu sarcini rnai mici i asigurându-se proporţionalitatea normelor. De exemplu, regimul
obligatoriu pentru serviciile de intermediere de date prevăzut în Regularnentul (UE) 2022/868
(Regulamentul privind guvernanţa datelor) este transforrnat într-un regim voluntar, de
consolidare a încrederii în Regiilamentul (UE) 2023/2854 (Regiilarnentul privind datele).

Prin extinderea la întreprinderile mici cu capitalizare medie a anurnitor dispoziţii aplicabile
întreprinderilor rnici si mijlocii, măsurile de simplificare sunt punctuale i aduc modifÎcări
rninime dorneniului de aplicare al acestor obligaţii, oferind în ace1ai timp seçuritate juridică
unei sfere mai largi de întreprinderi cu un potenţial ridicat de sprijinire a competitivităţii UE.
Propunerile se łimitează la modificările necesare pentru a se asigura faptul că IMCM-urile
benefÎciază de ace1ai cadrujuridic ca IMM-urile.

Punctul de intrare unic pentru raportarea incidentelor i notificările privind încălcarea securităţii
datelor generează economii ridicate de costuri pentru întreprinderi, abordând în ace1ai timp
problema generalizată a subraportării. Aceasta nu este doar o soluţie proporţională, ci oferă o
soluţie esenţială de simplińcare prin intermediul unui instrument digital i sprijină eficacitatea
obligaţiilor de rapoitare vizate de punctul de intrare.

Abrogarea Regularnentului (UE) 2019/1 150 (Regularnentul P2B) este necesară pentru a se
elimina suprapunerea normelor; regulamentul are doar valoare reziduală i, având în vedere o
abordare proporţională în materie de reglernentare a platformelor online, este necesar să se
elimine obligaţiile duble.

Alegerea instrumentului

Modificările sunt propuse printr-un regularnent, având în vedere natura nonTielor rnodificate.
In cazul în care sunt rnodiťicate directive, dispoziţiile se adresează organismelor europene sau
aduc modificări punctuale, în special pentru a se distinge de dispoziţiile care vor deveni ulterior
regulamente.
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(3) REZULTATELE EVALUĂRILOR EX POST, ALE CONSULTĂRILOR CU
PĂRŢILE INTERESATE I ALE EVALUĂRILOR IMPACTULUI

Evaluările ex post/verificarea adecvării legislaţiei existente

Cete mai multe acte legislative avute în vedere în prezenta propunere sunt relativ recente, făcând
obiectuĺ unei evaluări în curs a rezultateĺor. Principalele observaţii sunt rezumate în documentul
de lucru însoţitor al serviciiior Comisiei.

O excepţie în acest sens este revizuirea preliminară din 2023 a Regulamentului (UE) 20 1 9/1 I 50
[Regulamentul privind relaţiile dintre platforme i întreprinderi (P2B) (13))]. In cadrul raportului
au fost constatate efecte pozitive iniţiale în ceea ce privete transparenţa contractuală pentru
întreprinderile utilizatoare de servicii de intermediere online i respectarea garanţiilor
procedurale în procesul de soluţionare a reclamaţiilor, de exemplu. Cu toate acestea, raportul a
evidenţiat i lipsa de informare a întreprinderilor utilizatoarc de servicii de intermediere online,
precum i a furnizorilor de servicii de intermediere online i de motoare de căutare online în
ceea ce privete drepturile i obligaţiile care le revin în temeiul
Regulamentului (UE)2019/1150 (Regulamentul P2B). Acest fapt a fost asociat i cu un grad
insuťicient de respectare a Regularnentului (UE) 2019/1 150 (Regularnentul P2B) i a condus la
o implementare deficitară. Până în 2023 s-au primit foarte puţine plângeri în temeiul
Regulamentului (UE) 2019/1150 (Regulamentul P2B). Raportul a concluzionat că „potenţialul
deplin al Regulamentului (UE) 2019/1150 (Regulamentul P2B) [era] neatins la momentul
respectiv". Intre timp, Regulamentul (UE) 2022/2065 (Regulamentul privind serviciile digitale)
i Regulamentul (UE) 2022/1925 (Regulamentul privind pieţele digitale) au început să se aplice
pe deplin i au preluat în mare măsură dispoziţiile Regulamentului (UE) 2019/1150
(Regulamentul P2B).

• Consultarea cu părţile inteľesate

În contextul elaborării propunerii au avut loc mai multe consultări. Fiecare dintre acestea a fost
concepută ca fiind complementară celorlalte, abordând fie aspecte tematice diferite, fie grupuri
diferite de părţi interesate.

În primăvara anului 2025 au fost publicate trei consultări publice i cereri de contribuţii cu
privire la pilonii-cheie ai propunerii. In perioada 9 aprilie-4 iunie s-a desfurat o consultare
referitoare la Strategia privind aplicarea IA (14) o altă consultare referitoare la revizuirea
Regulamentului (UE) 20 1 9/88 1 (Regulamentuł privind securitatea cibernetică) în perioada
1 1 aprilie-20 iunie (15) i, în cele din urmă, o altă consultare referitoare Ia Strategia privind o
uniune europeană a datelor în perioada 23 mai-20 iulie (16). Fiecare chestionar cuprindea o

Document de Iucru aI serviciitor Cornisiei, Raport a1 Cornisiei către Partamentut European, Consitiu, Cornitetul
Economic i Sociat Euľopean i Comitetut Rcgiunitoť privind prima rcvizuire pueliminară a puncrii în apticai-e
a Regulamentului (UE) 2019ĺ1 150 privind prornovarca cchităţii i a transpauenţci pcntťti întreprinderile
utilizatoaťe de servicii de interrnediere online {SWD(2023) 300 finat}.

14 Coinisia Europeană (2025), Ceiere de conti-ibuţži referiloare la Sĺrategia privind apliearea JA. Docurnent
disponibil ta adresa: Strategia privind aplicaťea IA — Consolidarea continentului inteligenţci artificiale.

l Comisia Etiropeană (2025), Ceşere de contribuiii reJriĺoare źa revizuireu Reguźamenĺu/ui privind secttľilaĺea
cżherneĺică, Document disponibit la adresa: Regularnentul UE privind securitatea cibernetică.

i6 Cornisia Europeană (2025), Ceş-eş-e de conĺrżhtuii referiĺoare la Sĺraĺegžapržvžndo ztniune europeană a daielor.
Docurnent disponibii la adresa: Sti-ategia privind o ttniune europeană a datelor.
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secţiune specifică (sau uneori mai multe secţiuni) privind preocupările legate de punerea în
aplicare i de simplificare, prezentând legături directe cu reflecţiile privind pachetul omnibus
în domeniul digital. Coroborate, în cadrul acestui prim flux de consultări au fost obţinute
7 1 8 răspunsuri unice.

O cerere de contribuţii privind Regulamentul omnibus în domeniul digital a fost publicată
ulterior în perioada 16 septembrie-14 octornbrie 2025 (17). Scopul său a fost de a oferi părţilor
interesate posibilitatea de a formula observaţii cu privire la o propunere consolidată referitoare
Ia sfera de aplicare a Regulamentului omnibus în domeniul digital. Au fost primite 5 1 3
răspunsuri, transmise de diverse grupuri de părţi interesate, nu în ultimul rând întreprinderi i
asociaţii de întreprinderi, societatea civilă, rnediul acadernic, autorităţi, precurn i contribuţii
individuale din partea cetăţenilor.

Vicepreedinta executivă Henna Virkkunen a găzduit două dialoguri privind punerea în aplicare
referitoare la subiectele-cheie abordate în Regularnentul omnibus în domeniul digital: primul
dialog a vizat politica în materie de date (18) (1 iulie 2025), iar al doilea dialog a vizat politica
în materie de securitate cibemetică (19) (1 5 septembrie).

Comisaruł McGrath a găzduit un dialog privind punerea în aplicare a RGPD (16 iulie 2025).

Serviciile Comisiei au efectuat, de asemenea, mai multe „verificări ale situaţiei reale" — grupuri
tematice aprofundate cu întreprinderi i reprezentanţi ai societăţii civile, organizate în perioada
1 5 septembrie-6 octombrie 2025, pentru a discuta provocările practice în materie de punere în
aplicare cu care se confruntă zi de zi i pentru a estima costurile de asigurare a conformităţii.

În vederea consultării în rnod specific a întreprinderilor mici i mijlocii (IMM-uri) i a colectării
de feedback din partea acestora, în perioada 4 septembrie-16 octombrie 2025 a fost organizat,
prin intermediul Reţelei întreprinderilor europene (Enterprise Europe Nelwork — EEN) (20), un
grup special pentru IMM-uri.

În cele din urmă, serviciile Comisiei au prirnit numeroase documente de poziţie i au găzduit
reuniuni bilaterale cu o serie de părţi interesate. De asemenea, serviciile Comisiei au colaborat
cu statele mernbre în cadrul unor mese rotunde sau în contextul diferitelor grupuri de Iucru ale
Consiliului.

În general, feedbackul părţilor interesate a fost convergent în ceea ce privete necesitatea unei
aplicări simplificate a unora dintre normele digitale. Părţile interesate au salutat accenml pus pe
coerenţa si consolidarea normelor, precurn i pe optimizarea costurilor de asigurare a
conformităţii.

A existat un apel clar la raţionalizarea acquis-ului în materie de date i la consolidarea normelor.
Acest aspect este abordat în propunere, împreună cu modificările specifice sprijinite de părţile
interesate, inclusiv în ceea ce privete Regulamentul general privind protecţia datelor i
oboseala generată de bannerele de acceptare a cookie-urilor. In plus, întreprinderile au indicat

l7 Comisia Euiopeană (2025), Cerere de contrihuţżř privind pachetul de năsuri řn do,neniul digital ż
Regularnentul ornnibas. Docurnent disponibil la adresa: Simplificare — Pachettit de măsuri în domeniul digital
i Regutamentul omnibus.

‚ Cornisia Europeană (2025), Dialog privind punerea in aplicare — politica în rna(erie de dale. Document
disponibil la adresa: Diatog privind punerea în aplicare — politica în materie de date — Cornisia Europeană.

19 Comisia Europeană (2025), Dżalog privind punerea żn aplicare a poli(icii de securitate ciberneücă cu
vżcepreedinta executivă Henna Vżrkkunen. Docurnent disponibil la adresa: Diatog privind punerea în aplicare
a politiçii de securitate cibernetică cu vicepreedinta executivă Henna Virkkunen — Cornisia Europeană.

20 EEN este cea mai mare reţea de sprijin pentru intrcprinderite mici i mijlocii la nivet mondiat i este instituită
de Agenţia Exectttivă pentru Consiliut European pentrti Inovare şi IMM-uri (EISMEA) a Comisiei Europene.
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evaluări suplimentare ale interacţiunii dintre normele privind datele, carejustifícă o analiză mai
aprofundată prin intermediul instrumentelor pentru o mai bună reglementare, în special
viitoarea verifícare a adecvării digitale.

Întreprinderile din diferite sectoare au subliniat totodată sarcinile nejustificate care decurg din
dubla raportare a incidentelor la nivelul mai multor cadre juridice. Acest apel la acţiune este
abordat prin propunerea unui punct de intrare unic pentru raportarea incidentelor.

În ceea ce privete Regulamentul privind inteligenţa artificială, părţile interesate au subliniat
necesitatea securităţii juridice în aplicarea normelor i au pus accentul în special pe necesitatea
unor standarde i orientări disponibile înainte de aplicarea norrnelor. Propunerea de regulament
distinct prezentată în cadrul pachetului omnibus în domeniul digital răspunde preocupărilor
acestora.

În cele din urmă, părţile interesate nu s-au exprimat cu privire la impactul Regulamentului
privind relaţiile dintre platforme i întreprinderi, confirrnând rezultatele raportului de evaluare
interimară potrivit cărora norrnele nu sunt nici bine cunoscute, nici efícace în atingerea
obiectivului Ior. Prezentul regulament propune abrogarea normelor privind relaţiile dintre
platforme i întreprinderi, în special având în vedere suprapunerea acestora cu norme mai
recente.

O prezentare detaliată a acestor consultări cu părţile interesate i a modului în care acestea au
fost reflectate în propunere poate fi consultată în documentul de lucru al serviciilor Comisiei
care sprijină Regulamentul omnibus în domeniul digital.

• Obţinerea i utilizarea expertizei

Pe lângă fluxurile de consultare prezentate mai sus, Comisia s-a bazat în principal pe analize
interne efectuate în scopul prezentei propuneri. De asemenea, au fost contractate două studii în
sprijinul anahzei capitolelor privind datele din cadrul propunerii. Primul s-a axat pe punerea în
aplicare a Regulamentului (UE) 2018/1807 (Regulamentul privind libera circulaţie a datelor
rară caracter personal), a Directivei (UE) 2019/1024 (Directiva privind datele deschise) i a
Regulamentului (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa datelor). A1 doilea studiu,
mai strâns legat de comunicarea referitoare la Strategia privind o uniune europeană a datelor
(adoptată în cadrul ace1uiai pachet de simplificare împreună cu Regulamentul omnibus în
domeniul digital), s-a axat pe evoluţiile politicii în rnaterie de date legate de IA generativă,
conformitatea cu reglementările i dimensiunile intemaţionale. Ambele studii sunt în curs de
finalizare i vor fi publicate într-o etapă ulterioară.

Serviciile Comisiei au efectuat, de asemenea, un studiu privind interacţiunea dintre
Regulamentul (UE) 2022/2065 (Regulamentul privind serviciile digitale) i alte acte legislative,
printre care Regulamentul (UE) 2019/1 150 (Regulamentul P2B). Comisia publică în cadrul
pachetului digital un raport care descrie interacţiunea dintre Regularnentul (UE) 2022/2065
(Regularnentul privind serviciile digitale) i alte norme conexe, în confonuitate cu cerinţa
prevăzută la articolul 91 din Regulamentul (UE) 2022/2065 (Regulamentul privind serviciile
digitale).

Evaluarea impactului

Modifícările prezentate în acest regulament au un caracter specific i tehnic. Acestea sunt
concepute pentru a asigura punerea mai efîcientă în aplicare a normelor. Modifícările nu sunt
predispuse la iuai rnuhe opţiuni de politică care ar putea fi testate i comparate în mod
semnificativ i, în conformitate cu Orientările privind o mai bună legiferare, nu sunt susţinute
de un raport de evaluare completă a impactului.
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Documentul de lucru aI serviciilor Comisiei anexat analizează în detaliu togica de intervenţie
pentru modificări, opiniile părţilor interesate cu privire la diferitele măsuri i prezintă analiza
cost-beneficiu pentru propuneri, inclusiv economiile de costuri generate i alte tipuri de impact.
In multe cazuri, acesta se bazează pe evaluările de impact respective care au fost efectuate iniţial
pentru diferitele acte.

Adecvarea reglementărilor i simplificarea

Propunerea de regulament implică o reducere foarte mare a sarcinii pentru întreprinderi, precum
i pentru administraţiile publice i cetăţeni. Estimările iniţiale prevăd posibile economii de cel
puţin 1 miliard EUR anual, din momentul intrării în vigoare, cu economii suplimentare de
1 miliard EUR în ceea ce privete costurile unice, ridicându-se la un total de cel puţin
5 miliarde EUR pe o perioadă de 3 ani până în 2029. De asemenea, se ateaptă în mare măsură
beneťicii necuantifícabile, în special pe fondul unui set simplificat de norme care vor facilita
implicarea i conformitatea acestora. Calculele exclud i oportunităţile de afaceri create prin
abordarea propusă în materie de reglementare.

În condiţiile în care IMM-urile sunt deja exceptate în temeiul unei anumite serii de dispoziţii
din actele juridice modifîcate în Regulamentul omnibus în domeniul digital, sunt prezentate
rnăsuri suplimentare de sprijin în ceea ce privete trecerii Ia un alt furnizor de servicii de cloud.
In capitolul care vizează normele armonizate privind partajarea de date, unele derogări deja
prevăzute pentru IMM-uri sunt extinse la întreprinderile mici cu capitalizare medie (IMCM
uri).

Propunerea este, de asemenea, în deplină concordanţă cu „verificarea digitală" efectuată de
Comisie, menită să asigure alinierea adecvată a propunerilor de politici Ia mediile digitale. Mai
multe detalii cu privire la acest aspect pot fi consultate în capitolul 4 din fia fínanciară
legislativă i digitală anexată.

Drepturile fundamentale

Modiftcările propuse sprijină oportunităţile de inovare pentru întreprinderi pe piaţa unică i,
astfel, promovează dreptul de a desfasura o activitate comercială în Uniune.

Anumite dispoziţii sunt, de asemenea, legate de protecţia i promovarea altor drepturi
fúndamentale, în special dreptul la viaţă privată si la protecţia datelor cu caracter personal, i
au fost calibrate pentru a menţine cel rnai înalt standard de protecţie i pentru a sprijini
persoanele fízice în exercitarea efectivă a drepturilor lor, optimizând în ace1ai timp costurile i
creând noi oportunităţi de inovare. Procedând astfel, propunerea respectă cu stricteţe principiul
proporţionalităţii consacrat ia articolul 52 din cartă.

În cazul specifíc al modifícărilor specifÎce aduse Regulamentului (UE) 2016/679
(Regulamentul general privind protecţia datelor) i Regulamentului (UE) 201 8/1 725,
modifÎcările propuse ar simpliťica cerinţele pentru prelucrarea cu risc scăzut, ar armoniza
anumite standarde i ar clarifÎca anumite concepte-cheie ale Regulamentului (UE) 2016ĺ679
(Regulamentul general privind protecţia datelor) i ale Regulamentului (UE) 20 1 8/1 725,
permiţând operatorilor să pună în aplicare politici mai eficace de protecţie a datelor. Acest fapt
le-ar permite să îi concentreze resursele către activităţi bazate pe utilizarea intensivă a datelor

cu un grad mai ridicat de risc, în cazul cărora măsurile de protecţie a datelor cu caracter
personal sunt esenţiale.

În ceea ce privete confídenţialitatea comunicaţiilor, propunerea menţine cel mai înalt standard
de protecţie, inclusiv accesul bazat pe consimţământ la echipamentele terminale. Modifícarea
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Directivei 2002158/CE (Directiva asupra confidenţiaĺitătii i comunicaţiilor electronice) nu
modifică rnăsurile de protecţie de fond. Aceasta aliniază normełe privind prełucrarea datelor cu
caracter personal stocate in i accesate din echipamentele terminale cu cele prevăzute în
Regulamentul (UE) 201 6/679 (Regulamentul general privind protectia datelor). Normele
privind integritatea echiparnentelor terrninale în temeiul directivei sunt rnenţinute în cazul în
care sunt prelucrate date rară caracter personal.

(4) IMPLICAŢII BUGETARE

Implicaţiile bugetare ale înfiinţării i rnenţinerii punctului de intrare unic pentru raportarea
incidentelor de către Agenţia Uniunii Europene pentru Securitate Cibernetică (ENISA) sunt
detaliate în revizuirea Regulamentului (UE) 20 1 9/88 1 (Regulamentul privind securitatea
cibernetică), ca parte a resurselor pentru ENISA.

(5) ALTE ELEMENTE

• Planurile de punere în aplicare i măsnrile de monitorizare, evaluare i raportare

Nu se aplică

• Explicarea detaliată a dispoziţiilor specifice ale propunerii

Mođţicări aduse Regulamentuĺui (UE) 2023/2854 Regularnentulprivind datele

Modificările aduse cadrului juridic privind datele reunesc in Regularnentul (UE) 2023/2854
(Regulanłentul privind datele), ntr-un mod puternic rationalizat, dispoziţiile
Regularnentului (UE) 2018/1807 (Regulamentul privind libera circulaţie a datelor), ale
Regularnentului (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvemanţa datelor) i ale
Directivei (UE) 2019/1024 (Directiva privind datele deschise). Capitolul I include, de
asemenea, modificări specifice pentru a adapta normele actuale ale
Regularnentului (UE) 2023/2854 (Regularnentul privind datele).

Articolul 1 se referă la modificările aduse Regulamentului (UE) 2023/2854 (Regulamentul
privind datele) privind nonne arrnonizate pentru un acces echitabil Ia date i o utilizare corectă
a acestora i de modificare a Regularnentului (UE) 2017/2394 i a Directivei (UE) 2020/1828.

La aťticolul 1:

Alineatul (I) actualizează domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) 2023/2854
(Regularnentul privind datele) în care vor fi introduse noi capitole, astfel cum se explică în
continuare.

Alincatul (2) modifică definiţii i introduce definiţii noi.

Alineatul (3) creează o nouă normă în terneiul articolului 4 alineatul (8) din
Regularnentul (UE) 2023/2854 (Regularnentul privind datele), care perrnite deţinătorilor de
date să refúze divulgarea secretelor cornerciale unui utilizator atunci când există un risc ridicat
de dobândire, utilizare sau divułgare ilegală către ţări terţe sau entităţi aflate sub controlul
acestora care sunt supuse unorjurisdicţii cu protecţie mai slabă decât cele disponibile în Uniune.

Alineatul (5) introduce aceeasi nonnă de Ia articolul 5 alineatul ( 1) din
Regularnentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele), n ceea ce privete deţinătorii de
date care divulgă secrete comerciale terţilor.
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Alineatele (5)-(19) restrâng domeniul de aplicare al capitolului V de la „nevoi excepţionale"
doar la „situaţii de urgenţă". Sunt eliminate articolele 14 i 15 i se creează un nou articol 15a,
care devine articolul unic pentru cereri în timpul situaţiilor de urgenţă în temeiul regimului B2G
din Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele). Cererile pot fi forrnulate
atunci când este necesar pentru a răspunde unei situaţii de urgenţă [articolul 1 5a alineatul (2)1
sau pentru a atenua sau a spriiini redresarea în urma unei situaţii de urgenţă [articolul 1 5a
alineatul (3)1. Trimiterile încruciate sunt ajustate în consecinţă, limbajul este simplificat i
clarificat. Articolul 1 alineatul (2 1) creează un nou articol 22a care încadrează regimul
plângerilor în capitolul V, unificând dispoziţiile repetate anterior.

Alineatele (20)-(22) includ anumite derogări de la capitolul VI din
Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele) (trecerea de la un serviciu de
prelucrare a datelor ĺa altul): La articolul 31, se introduce un regim specific mai puţin strict
pentru serviciile de prelucrare a datelor care sunt personalizate, i anume serviciile de prelucrare
a datelor care nu sunt standard i care nu ar funcţiona fără adaptarea prealabilă la nevoile i
ecosisternul utilizatorului, în cazul în care acestea sunt furnizate pe baza unor contracte
încheiate înainte de 12 septembrie 2025. In mod similar, la articolul 31, se introduce un nou
regim speciťic mai puţin strict pentru serviciile de prełucrare a datelor furnizate de IMM-uri i
IMCM-uri pe baza contractelor încheiate înainte de 12 septembrie 2025, însoţit de o clarificare
a faptului că aceti furnizori pot include penalităţi de reziliere timpurie în contractele pe durată
determinată.

Alineatele (23)-(25) includ modiťicări ale articolului 32 din Regulamentul (UE) 2023/2854
(Regulamentul privind datele) care rezultă din integrarea organismelor reglementate în prezent
de Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa datelor) în
Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele).

Alineatul (26) elimină obligaţiile fumizorilor de contracte inteligente de a respecta cerinţele
esenţiale, Comisia fiind împutemicită să adopte standarde arrnonizate.

Alineatul (27) integrează două regimuri juridice prevăzute în prezent în
Regulamentul (UE) 2022/868 (Regularnentul privind guvernanţa datelor), un regulament care
va fi abrogat odată cu intrarea în vigoare a Regulamentului omnibus. Acest punct reformează
normele actuale din capitolele III i IV din Regulamentul privind guvernanţa datelor, care
prevăd un regim obligatoriu de notiftcare pentru furnizorii de servicii de intermediere de date

un regim de înregistrare voluntară pentru organizaţiile de rromovare a altruismului în materie
de date. Cele două regimuri se introduc ca un nou capitol VIIa in
Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele). Având în vedere natura
emergentă a pieţei serviciilor de intermediere de date, obligaţiile prevăzute în
Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa datelor) devin mai flexibile
pentru ca această piaţă să crească: In primul rând, regimul pentru furnizorii de servicii de
intermediere de date se transformă într-un regim voluntar. In al doilea rând, obligaţia cea mai
importantă, i anume obligaţia de a menţine serviciile de intermediere de date separate din punct
de vedere juridic de orice alt serviciu pe care o întreprindere ar putea dori să îl ofere, va fi

înlocuită cu obligaţia de a menţine separarea funcţională a serviciilor, însoţită de un set
suplimentar de condiţii. In cele din urmă, lista obligaţiilor este redusă drastic. In ceea ce privete
altruisrnul în materie de date, obligaţiile de raportare i de transparenţă pentru organizaţiile de
promovare a altruismului în materie de date sunt abrogate, precum i ideea de a completa
normele Regulamentului (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa datelor) într-un
„cadru de reglementare privind altruismul în materie de date" cu norme i mai detaliate.
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Acesta introduce un nou capitol VIIb, în temciul căruia interzicerca ccrinţelor de localizare a
datelor rară caracter personal în Unittne, cuprinsă anterior în Regulamentul (UE) 201 8/1 807
(Regulamentul privind libera circulaţie a datelor Vară caracter personal) care urmează să fÎe
abrogat, este introdusă în Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele).
Obligaţia de notificare a Comisiei este menţinută, dar elimină punctul unic de informare online
naţional la care statele membre ar trebui să pubłice cerinţele aplicabile de localizare a datelor.

Alineatele (4), (33)-(58) introduc dispoziţiile cumulate privind reutilizarea datelor i a
documentelor deţinute de organismele din sectorul public prevăzute în capitolul II din
Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa datelor) i în
Directiva (UE) 2019/1024 (Directiva privind datele deschise):

• Punctul (4) introduce defîniţii din dispoziţiile introduse în
Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele), armonizând definiţia
datelor i a documentelor prin asigurarea unei delimitări stricte între conţinutul digital
(date) i conţinutul nedigital (documente).

• Introduce noul capitol VIIc privind reutilizarea datelor i a documentelor deţinute de
organismele din sectorul public.

• Introduce o nouă secţiune l, care introduce principiile generale aplicabile capitolului
nou introdus.

• Introduce obiectul i domeniul de aplicare a! capitolului unifkat, îmbinând normele
comune prevăzute în capitolul II din Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul
privind guvernanţa datelor) i n Directiva (UE) 2019/1024 (Directiva pńvind datele
deschise).

• Stabilete principiul comun al nediscriminării aplicabil partajării de date publice
deschise i anumitor categorii de date protejate.

• Prevede interzicerea acordurilor de exclusivitate, cotuună regimului datelor publice
deschise i anumitor categorii de date protejate.

• Stabilete principii generale referitoare la taxarea reutilizării datelor publice deschise
sau a anumitor categorii de date protejate. Ca o nouă regulă, organismele din sectorul
public vor trebui să se asigure că orice taxe pot fi plătite i online prin intermediul
serviciilor de plată transfrontaliere disponibile pe scară largă, fără discriminare pentru
reutilizarea datelor publice deschise. Aceasta reprezintă o extindere a respectivei
norme cunoscute anterior doar pentru reutilizarea anumitor categorii de date protejate
în temeiul capitolului II din Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulaiuentul privind
guvernanţa datelor).

• Prevede dreptul reutilizatorilor de date publice deschise i aI anumitor categorii de date
protejate de a fi infonuaţi cu privire Ia căile de atac disponibile în legătură cu deciziile
sau practicile care îi afectează.

• Introduce secţiunea privind nonuele de reutilizare a datelor publice deschise, anterior
normele prevăzute în Drectiva (UE) 2019/1024 (Directiva privind datele deschise).

• Stabilete domeniul de aplicare al secţiunii, inclusiv neaplicarea la anumite categorii
de date protejate care intră în domeniul de aplicare al capitolului general privind
reutilizarea datelor i a documentelor deţinute de organismele din sectorul public.

• Stabilete principiul general pentru reutilizarea datelor publice deschise.
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• Stabi1ete normele de prelucrare a cererilor de reutilizare a datelor publice deschise,
introducând dispoziţia anterioară prevăzută în Directiva (UE) 20 1 9/ 1 024 (Directiva
privind datele deschise).

• Introduce normele privind formatele disponibile pentru reutilizarea datelor publice
deschise, incluse anterior în Directiva (UE) 2019/1024 (Directiva privind datele
deschise).

• Introduce normele care reglementează perceperea taxelor pentru datele publice
deschise, reglementate anterior de Directiva (UE) 2019/1024 (Directiva privind datele
deschise). Ca regulă nouă, organismele din sectorul public pot percepe taxe mai
ridicate pentru reutilizarea de către întreprinderile foarte mari. Aceste taxe trebuie să
fie proportionale, iar cuantumul lor trebuie să se bazeze pe criterii obiective.

• Introduce normele privind Iicenţele standard pentru reutilizarea datelor publice
deschise, incluse anterior în Directiva (UE) 2019/1024 (Directiva privind datele
deschise). Ca regulă nouă, organismele din sectorul public pot prevedea condiţii
speciale pentru întreprinderile foarte mari. Aceste condiţii trebuie să fe proporţionale
i să se bazeze pe criterii obiective.

• łntroduce normele privind modalitătile practice cuprinse anterior în
Directiva (UE) 20 1 9/ 1 024 (Directiva privind datele deschise), pentru a facilita
căutarea datelor sau a documentelor disponibile pentru reutilizare în
Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele).

• Introduce normele privind datele provenite din cercetare cuprinse anterior în
Directiva (UE) 201 9/1 024 (Directiva privind datele deschise) în
Regularnentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele).

• Introduce normele privind seturile de date cu valoare ridicată, cuprinse anterior în
Directiva (UE) 2019/1024 (Directiva privind datele deschise) în
Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele).

• Creează o nouă secţiune pentru reutilizarea anumitor categorii de date protejate, pentru
a include în capitol normele anterioare prevăzute în capitolul II din
Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa datelor). Punctul
prezintă domeniul de aplicare al acestei a treia secţiuni, care exclude din domeniul de
aplicare datele i documentele care intră în domeniul de aplicare aI celei de a doua
secţiuni, care reglementează regimul de reutilizare a datelor publice deschise. Ca
regulă nouă, documentele sunt incluse în domeniul de aplicare al prezentei secţiuni.

• Stabi1ete principiul general referitor la reutilizarea anumitor categorii de date
protejate. Acesta este principiul prevăzut în capitolul II din
Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa datelor), conform
căruia secţiunea nu creează o obligaţie pentru organismele din sectorul public de a
permite reutilizarea datelor protejate, ci stabi1ete mai degrabă condiţii minime în cazul
în care organismele din sectorul public decid să pună Ia dispoziţie astfel de date în
vederea reutilizării.

• Introduce normele privind condiţiile de reutilizare a anumitor categorii de date
protejate, incluse anterior în capitolul 11 din Regulamentul (UE) 2022/868
(Regulamentul privind guvernanţa datelor) într-o formă simplificată i raţionalizată.
Include o clarificare a nonTielor aplicabile în cazurile în care datele cu caracter personal
sunt anonimizate. Cerinţele referitoare la transferurile de date fără caracter personal
către ţări terţe sunt păstrate, dar sunt repartizate într-un nou articol la punctul (54).
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. Introduce norrnele privind perceperea de taxe, care anterior făceau parte din
capitolul II din Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa
datelor), în Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele). Ca regulă
nouă, organismele din sectorul public pot prevedea taxe mai ridicate pentru reutilizarea
de către întreprinderile foarte mari. Aceste taxe trebuie să fie proporţionale i să se
bazeze pe criterii obiective. Atenţia specială acordată stimulării reutilizării de către
IMM-uri este extinsă la IMCM-uri.

• Introduce normele privind organismele competente, care anterior raceau parte din
capitolul II din Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa
datelor), în Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regiilamentul privind datele).
Organismele competente sunt menite să ajute organismele din sectorut public să
răspundă cererilor de reutilizare a datelor i a documentelor menţionate în secţiunea 3.

• Introduce normele privind punctul unic de informare, care anterior raceau parte din
capitolul II din Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa
datelor), în Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele). Punctele
unice de informare sunt menite să îi ajute pe reutilizatori să găsească cu uurinţă
informaţii privind reutilizarea anumitor categorii de date protejate.

• Introduce normele privind procedura aplicabilă cererilor de reutilizare a anumitor
categorii de date protejate, reglementate anterior în temeiul capitolului 11 din
Regulamentul (UE) 2022/868 (Regularnentul privind guvernanţa datetor) în temeiul
Regulamentului (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele).

Punctul (57) integrează normele de bază privind Comitetul european pentru inovare în
domeniul datelor (EDIB), un grup care consiliază Comisia cu privire la aplicarea consecventă
a Regulamentului privind datele i care servete drept forum de coordonare pentru elaborarea
de politici în domeniul politicilor privind economia datelor. Acesta va integra norrnele de bază
în Regulamentul privind datele. Modificările vor penriite Comisiei să modifice documentele
fundamentale relevante ale EDIB ţDecizia Comisiei din 20 februarie 2023 — C(2023) 1074
final] şi să extindă componenţa la reprezentanţii responsabili de elaborarea politicilor naţionale,
pe lângă autorităţile competente.

Alineatele (61)-(65) conţin modificări ale dispoziţiilor Reguamentu1ui (UE) 2023/2854

(Regulamentul privind datele) referitoare la procedura comitetului i la competenţa de delegare,
iar alineatul (66) face referire la Regulamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind
guvernanţa datelor), acestea fiind necesare pentru a introduce normele prevăzute în
Regiilamentul (UE) 2022/868 (Regulamentul privind guvernanţa datelor) i în
Directiva (UE) 2019/1024 (Directiva privind datele deschise) în
Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regulamentul privind datele).

Alineatul (68) extinde la IMCM-uri atenţia specială acordată IMM-urilor în contextul evaluării,
iar alineatul (69) introduçe evaluarea normelor nou introduse în Regulamentul (UE) 2023/2854
(Regulamentul privind datele).

Articolul 2 introduce în Regulamentul (UE) 2018/174 trimiterile relevante la serviciile de
intermediere de date si la altruismul în materie de date din anexă referitoare la „demararea,
reînnoirea i închiderea unei activităţi comcrciale".

ModWcări iduse Regularnentului (UE) 2016/6 79, Regulainentului (UE) 2018/1 725 i
Đirectivei 2002ĺ58ĺCE
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Articolul 3 din propunere ar urma să introducă modificări specifice ale
Regulamentului (UE) 20 1 6/679 („Regulamentul general privind protecţia datelor").

La articolul 3:

Alineatul (1) ar urma să clarifice definiţia datelor cu caracter personal în temeiul articolului 4
din Regulamentul (UE) 2016/679 (Regulamentul general privind protecţia datelor), precizând
că informaţiile nu trebuie considerate date cu caracter personal pentru o anumită entitate atunci
când aceasta nu dispune de mijloace care ar putea fi utilizate în mod rezonabil pentru a identifica
persoana fizică Ia care se referă informaţiile. Prin urmare, o astfel de entitate nu ar intra, în
principiu, în domeniul de aplicare al regulamentului respectiv.

Alineatul (2) ar urma să prevadă două derogări suplimentare de la prelucrarea categoriilor
speciale de date: Acesta ar urma să prevadă o derogare de Ia interdicţia generală de prelucrare
a datelor biometrice, atunci când acest lucru este necesar pentru confirmarea identităţii
persoanei vizate i atunci când datele i mijloacek pentru o astfei de verificare se află sub
controlul exclusiv al persoanei vizate respective. Acesta ar urma să prevadă, de asemenea, o
derogare pentru prelucrarea reziduală a categoriilor speciale de date cu caracter personal pentru
dezvoltarea i exploatarea unui sistem de IA sau a unui model de IA, sub rezerva anumitor
condiţii, inclusiv a unor măsuri organizatorice i tehnice adecvate pentru a se evita colectarea
unor categorii speciale de date cu caracter personal i eliminarea unor astfel de date.

Alineatul (3) ar clarifica situaţia prevăzută la articolul 12 din Regularnentul (UE) 2016/679
(Regulamentul general privind protecţia datelor), în care dreptul de acces este utilizat în mod
abuziv de persoanele vizate în alte scopuri decât protecţia datelor lor cu caracter personal. Prin
urmare, operatorul ar putea refuza să dea curs cererii sau ar putea percepe o taxă rezonabilă. In
plus, ar urma să clarifice condiţiile pentru a demonstra caracterul excesiv al unei cereri de acces.

Alineatul (4) ar urma să se concentreze asupra obligaţiei operatorului de a informa persoanele
vizate cu privire Ia prelucrarea datelor lor cu caracter personal în temeiul articolului 1 3 din
Regulamentul (UE) 20 1 6/679 (Regulamentul general pńvind protecţia datelor) prin eliminarea
acestei obligaţii în situaţiile în care există motive întemeiate să se presupună că persoana vizată
deţine deja informaţiile, cu excepţia cazului în care operatorul transmite datele altor destinatari
sau categorii de destinatari, transferă datele către o ţară terţă, desfăoară procese decizionale
automatizate sau prelucrarea este posibil să genereze un risc ridicat pentru drepturile persoanei
vizate.

Alineatul (5) ar urma să clarifice cerinţele pentru procesul decizional individual automatizat în
temeiul articolului 22 din Regulamentul (UE) 2016/679 (Regularnentul general privind
protecţia datelor), în contextul încheierii sau al executării unui contract între persoana vizată i
un operator de date, în special faptul că cerinţa privind „necesitatea" se aplică indiferent dacă
decizia ar putea fi luată altfel decât prin mijloace exclusiv automatizate.

Alineatul (6) ar urma să alinieze obligaţia operatorului de a notifica situaţiile de încălcare a
securităţii datelor autorităţii de supraveghere competente în temeiul articolului 33 din
Regulamentul (UE) 2016/679 (Regulamentul general privind protecţia datelor) cu obligaţia sa
de a notifica astfel de situaţii de încălcare persoanelor vizate, stipulând că notificarea este
necesară numai în cazul în care o încălcare a securităţii datelor este posibil să genereze un risc
ridicat pentru drepturile persoanei vizate. De asemenea, ar urma să prelungească termenul de
notificare la 96 de ore. Se propune totodată ca operatorii să utilizeze punctul de intrare unic
atunci când notifică autorităţii de supraveghere situaţiile de încălcare a securităţii datelor. In
plus, Comitetul european pentru protecţia datelor ar avea obligaţia de a elabora i de a prezenta
Comisiei o propunere de model comun pentru notificările privind încălcarea securităţii datelor,
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pe care Comisia ar ťi împuternicită să îl adopte prin intermediul unui act de punere în aplicare,
după revizuirea sa, în cazul în care este necesar.

Alineatul (7) ar urma să armonizeze listele de activităţi de prelucrare care necesită i care nu
necesită o evaluare a impactului asupra protecţiei datelor, prevăzând furnizarea la nivelul UE a
unei liste unice de operaţiuni de prelucrare care necesită i care nu necesită o evaluare a
impactului asupra protecţiei datelor, contribuind astfel la armonizarea noţiunii de risc ridicat.
Cornitetul european pentru protecţia datelor ar urma să aibă obligaţia de a elabora propuneri
pentru astfel de Iiste. De asemenea, ar urma să aibă obligaţia de a elabora o propunere pentru
un model comun i o metodologie comună pentru efectuarea evaluărilor impactului asupra
protecţiei datelor, pe care Comisia ar fi împuternicită să le adopte prin intennediul unui act de
punere în aplicare, după revizuirea acestora, în cazul în care este necesar.

Potrivit alineatului (8), Comisia, împreună cu Comitetul european pentru protecţia datelor,
poate sprijini operatorii să evalueze dacă datele rezultate din pseudonimizare nu constituie date
cu caracter personal pńn speciťicarea rnijloacelor i criteriilor relevante pentru o astfel de
evaluare, inclusiv a celor rnai avansate tehnici i criterii disponibile pentru evaluarea riscului
de reidentificare...

Alineatul (12) reformează regimul juridic privind prelucrarea datelor cu caracter personal
stocate în sau accesate din echiparnentele terminale („dispozitive conectate"), care face în
prezent parte din Directiva 2002/58/CE (Directiva asupra confidenţialităţii i cornunicaţiilor
electronice). Se introduce un nou articol 88a în Regularnentul (UE) 2016/679 (Regulamentul
general privind protecţia datelor), care prevede cerinţa privind consimţământul pentru stocarea
datelor cu caracter personal în echiparnentele terminale ale persoanelor fizice sau accesarea din
acestea i care introduce prelucrarea datelor cu caracter personal stocate în i accesate din
echipamentele terminale în norrnele Regulamentului (UE) 2016/679 (Regulamentul general
pńvind protecţia datelor). Se introduce un nou articol 88b n Regulamentul (UE) 2016/679
(Regularnentul general privind protecţia datelor), care prevede indicaţii autornatizate i
prelucrabile automat ale alegerilor individuale i respectarea acestor indicaţii de către fumizorii
de site-uri web odată ce standardele sunt disponibile.

La articolul 4:

Articolul 4 din propunere ar urma să introducă modificări specifice ale
Regulamentului (UE) 20 8/1 725, pentru a alinia textul acestuia Ła modificările aduse
Regulamentului (UE) 2016/679 i prevăzute la articolul 3.

La articolul 5:

Articolul 5 prevede modificări ale Directivei 2002/58ĺCE („Directiva asupra confidenţialităţii
i cornunicaţiilor electronice"). Articolul 4 din directiva rnenţionată se abrogă. Adăugarea la
articolul 5 alineatul (3) din directiva respectivă perrnite trecerea la
Regularnentul (UE) 201 6/679 (Regularnentul general privind protecţia datelor) a normelor
pńvind stocarea i accesarea datelor cu caracter personal din echipamentele terminale ale unei
persoane fizice, prin introducerea unui nou articol 88a în Regulamentul (UE) 201 6/679
(Regulamentul general privind protecţia datelor), astfel cum se descrie mai sus.

Punct de iiztrare unic pentru raportarea incidentelor

La articolul 6:
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La alineatele (1) i (2) se stabi1ete punctul de intrare unic pentru raportarea incidentelor, prin
includerea unor cerinţe specifîce pentru ENISA. In plus, se stabilete că raportarea incidentelor
prevăzută în temeiul Directivei NIS 2 ar trebui efectuată prin intermediul noului punct de intrare
unic.

La articolHl 7: punctul de intrare unic este prevăzut i pentru raportarea incidentelor în temeiul
Regulamentului (UE) nr. 910/2014 (Regulamentul eIDAS)

La articolul 8; punctul de intrare unic este prevăzut i pentru Regulamentul (UE) 2022/2554
(DORA)

La articolul 9: punctul de intrare unic este prevăzut i pentru Directiva (UE) 2022/2557 (REC)

În plus, la articolul 3 alineatul (6), raportarea incidentelor de încălcare a securităţii datelor este
prevăzută i pentru Regulamentul (UE) 201 6/679 (Regulamentul general privind protecţia
datelor) în sensul direcţionării prin punctul de intrare unic. La articolul 5 alineatul ( 1), cerinţele
de raportare în temeiul Directivei 2002/58/CE (Directiva asupra confidenţialităţii i
comunicaţiilor electronice) se abrogă, deoarece sunt caduce având în vedere dispoziţiile
Regulamentului (UE) 2016/679 (Regulamentul general privind protecţia datelor).

Abrogări de acte i dispoziţiijÎnale

La articolul 10:

Alineatul (1) abrogă Regulamentul (UE) 2019/1150 (Regulamentul P2B), considerat a avea
relevanţă reziduală în raport cu normele recente care vizează în mare măsură aceleai aspecte.
Prin derogare, alineatul (2) abordează trimiterile încruciate la Regulamentul (UE) 20 l 9/1 1 50
(Regulamentul P2B) prevăzute în alte instrumentejuridice: acestea vor rămâne în vigoare până
la modificarea lor în actele iniţiale, cel târziu până la 3 1 decembrie 2032, în scopul evitării
insecurităţii juridice.

Alineatul (3) abrogă textelejuridice asimilate în Regulamentul (UE) 2023/2854 (Regularnentul
privind datele).

Articolul ĺĺ stabi1ete dispoziţiile finale ale regulamenmlui de modificare.
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2025ĺ0360 (COD)

Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN I AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentelor (UE) 2016/679, (UE) 2018/1724, (UE) 2018/1725,
(UE) 2023/2854 i a Đirectivelor 2002/58/CE, (UE) 2022/2555 i (UE) 2022/2557 în ceea

ce privete simplificarea cadrului legislativ în domeniul digital i de abrogare a
Regulamentelor (UE) 2018/1807, (UE) 2019/1150, (UE) 2022/868 i a

Đirectivei (UE) 2019/1024 (Regulamentul omnibus în domeniul digital)

PARLAMENTUL EUROPEAN ŞI CONSILIUL UMUMI EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcţionarea Uniunii Europene, în special articolele 1 6 i 1 1 4,

având în vedere propunerea Comisiei Europene,

după transmiterea proiectului de act Łegislativ către partamentele naţionale,

având în vedere avizul Comitetului Economic i Social European (21),

având în vedere avizul Băncii Centrale Europene (22),

având în vedere avizul Comitetului Regiunilor (23),

hotărând în conformitate cu procedura legislativă ordinară,

întrucât:

(1) În comunicarea sa intitulatä „O Europă rnai simplă si mai rapidă" (24), Comisia si-a
anunţat angajamentul faţă de un prograrn ambiţios de promovare a unor politici
inovatoare i orientate spre viitor, care să consolideze competitivitatea Uniunii i să
uureze în mod radical sarcina de reglementare pentru cetăteni, întreprinderi i
administraţii, menţinând, în ace1ai timp, cel mai înalt standard de prornovare a valorilor
Uniunii. In consecinţă, Comisia a acordat prioritate propunerii de ajustări imediate ale
legislaţiei, inclusiv ale legislaţiei în domeniul digital, pentru a aborda provocarea în
materie de competitivitate cu care se confruntă Uniunea.

(2) Legislaţia Uniunii în domeniul digital stabi1ete standarde înalte în Uniune i poate fi o
sursă puternică de avantaj competitiv pentru întreprinderile care respectă normele,
demonstrând că aceasta este o marcă de calitate, siguranţă i fiabilitate de prirn rang la
nivel mondial. Reglernentările în domeniul digital au definit normele clare ale jocului
pentru întreprinderile responsabile din Uniune, asigurând echitatea i transparenţa în

21 Joc [...]‚[...]‚p. [.J
22 Joc [..t [.Jp. [..t
23 Joc [...]‘ [...]‚p. [..t
24 Comunicarea Coinisiei căte Pailamentul Etiropean, Consiliu, Comitetul Econon1ic i Social European si

Conlitetul Regiunilor — o Europă mai simplă si mai rapidă: corntiniçare privind punerea în aplicaťe i
simplificarea, COM(2025) 47 final, 1 1 februarie 2025.
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relaţiile dintre întreprinderi, stimulând rnodele de afaceri inovatoare, stabilind standarde
ridicate de protecţie i siguranţă a consumatorilor, precum i pentru protecţia drepturilor
fúndamentale, nu în ultimul rând a vieţii private i a datelor.

(3) Legislaţia Uniunii în domeniul digital a evoluat treptat în ultimii ani, ca răspuns la
creterea rapidă a amprentei tehnologiilor digitale în economia i dinamica societală a
Uniunii, precum i în vederea abordării provocărilor emergente i a promovării
oportunităţilor de afaceri în UE. In pofida angajamentului Cornisiei faţă de un „test de
rezistenţă" sistematic ai normelor digitale, împreună cu alte norme ale Uniunii, care ar
putea conduce la ajustări suplitnentare în rnaterie de reglernentare, în special în urma
viitoarei verificări a adecvării norrnelor în domeniul digital, precum i Ia alte evaluări
specifice ale norrnelor digitale, sunt necesare modificări irnediate în rnaterie de
reglementare. ln consecinţă, prezentul regulament propune un prim set de modificări ale
cadrului legislativ digital. rnenite să ofere clarificări imediate în materie de reglementare
care să stimuleze inovarea pe piaţa Uniunii i să diminueze costurile administrative de
asigurare a conforrnitătii, în special pentru întreprinderi, raţionalizând în ace1ai tirnp
costurile admjnistrative i de supraveghere pentru autorităţile de supraveghere i
organismele consultative. Modificările urrnăresc, de asemenea, să ofere claritate
persoanelor fizice.

(4) Având în vedere i-oLul fundamentaL al datelor în stimularea creării de valoare în
econornia digitală i în conformitate cu obiectivele cornunicării referitoare la o Strategie
privind o uniune europeană a datelor, modiftcăriłe din prezentul regularnent propuse a
fi aduse cadrului tegislativ privind datele urmăresc să construiască un cadru de
reglernentare coerent i unitar pentru disponibiłitatea i utilizarea datelor, raţionalizând
si consolidänd cadrul de reglementare a datelor în doar două acte juridice, i anurne

-)5 . ‘6Regulainentele (UE) 2016/679 ( ) si (LE) 2023/2854 ( ) ale Parlamentului European
i ale Consiliului, din cinci acte aplicabile diferite în prezent. Modiftcările urrnăresc să
diminueze costurile adrninistrative inutile i să stimuleze disponibilitatea datelor ca o
condiţie prealabilă pentru sprijinirea întreprinderilor digitale cornpetitive din Uniune,
menţinând, în acelasi tirnp, cel mai înalt standard de protecţie a vieţii private, a datelor
cu caracter personal si a practicilor comerciale echitabile i asigurând îndeplinirea
obiectivelor principa]e de reg]ernentare, inclusiv respectarea legislaţiei UE i naţionale
în rnateńe de concurenţă.

(5) Recunoscând evolutia iterativă a nonnelor orizontale si sectoriale, este indispensabil să
se abordeze i suprapunerile dintre dispoziţiile specifice care conduc la duplicări jnutile
ale sarcinilor administi-ative. Acest aspect este valabil în cazul cerinţelor prevăzute în
rnai rnulte norrne reťedtoare la transrniterea de rapoarte în urma incidentelor (le
securitate cibernetiçă i a inçidentelor conexe, în cazul cărora soluţiile digitale, astfel

2 REGULAMENTUL ((JE) 2016/679 AL FARLAMENTULUI EUROPEAN I AL CONSILIULĹJ[ din
27 aprtlie 2016 privitiđ prntectia persoanetor fizice in ceea ce privete prelucrarea datelor cti caracter personal
i privtiiđ tibera circulatic a acestot- date şi de abrogare a Dii-ectivei 95146/CE (Regulamentut general privirid
proteclia datclni).

26 REGULAMENTUL (UE) 2023/2854 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN I AL CONSILIULUI din
13 decernbrie 2023 priviiid iiorme armonizate pentru tin acces echitabil la date i o titilizare corectă a acestora
i de modifîçare a Regutarrieiitului (UE) 2017/2394 i a Ditectivei (UE) 2020/1828 (Regutanientul privind
datele).
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cum sunt propuse în prezentul regulament, pot oferi un ajutor imediat întreprinderilor
din toate sectoarele vizate.

(6) În mod similar, odată cu reglernentarea iterativă a platformelor online din ultimii ani,
nonriele mai recente au stabitit un cadru mai clar i mai ambitios decât unele dintre
normek anterioare, racându-le să devină caduce. Prin urmare, este necesar ca acest
cadru juridic să evolueze i să elimine orice suprapuneri inutile care sporesc
complexitatea juridică.

(7) Regulamentul (UE) 2022/868 al Parlamentului European i aI Consiliului (27) a stabilit
nonrie pentru funcţiile intermediare în trei contexte diferite: (a) funcţii care sprijină
reutilizarea datelor protejate deţinute de organisme din sectorul public în condiţii
controlate; (b) servicii de intermediere de date care facilitează partajarea de date între
persoanele vizate, deţinătorii de date i utilizatorii de date i (c) organizaţiile de
promovare a altruismului în materie de date care sprijină utilizarea datelor puse Ia
dispoziţie de persoanele vizate i de deţinătorii de date în rnod altruist sau filantropic.
Funcţiile care sprijină reutilizarea datelor protejate deţinute de sectorul public au o
legătură strânsă cu normele prevăzute în Directiva (UE) 2019/1024 a Parlamentului
European i a Consiliului (28) Această interacţiune a creat confuzie, în special în rândul
organismelor din sectorul public. Prin urmare, se impune unificarea celor două seturi de
norme. Potrivit evaluării normelor privind serviciile de intermediere de date, definitia
furnizorilor de servicii de intermediere de date prezintă detÎcienţe, iar normele sunt
excesiv de stricte, ceea ce face ca furnizorii de servicii să aibă dificultăţi în a găsi un
model financiar sustenabil. Pńn urmare, se impune i raţionalizarea regimului. In ceea
ce privete altruismul în materie de date, anumite norme din
Regulamentul (UE) 2022/868, în special obligaţia statelor membre de a institui politici
naţionale privind altruismul în materie dc date, stabilirea unui „cadru de reglementare"
i elaborarea unui fonriular european de consimtământ privind altruismul în materie de
date par a I reglementări inutile, inclusiv având în vedere activitatea în curs a
Comitetului european pentru protecţia datelor menţionat la articotul 68 din
Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlairientului European i al Consiliului (29) privind
orientările referitoare la prelucrarea datelor cu caracter personal în contextul cercetării
tiinţifice.

(8) Dei importanţa serviciilor de intermediere de date este recunoscută în contextul multor
iniţiative care sprijină partajarea de date i colaborarea, ar trebui clarificate normele
Regulamentului (UE) 2022/868 privind furnizorii de servicii de intermediere de date. In
special, definiţia acestor furnizori ar trebui să fîe mai precisă i ar trebui să elimine
elernentele care au fost folosite doar ca exemple ilustrative, mai degrabă decât ca
excepţii. bi plus, ar trebui să se abordeze lacunele care rezultă din formulările ambigue,
în special în ceea ce privete noţiunea de „grup închis". Serviciile nu ar trebui să fie

27 Regularnentul (UE) 2022/868 at Parlarnentuíui European i al Consiliului din 30 mai 2022 privind
guvernanţa datelor la nivet european i de modifcare a Regutarnentutui (UE) 2018/1724 (Regutarnentul
privind guvemanta datetoľ) (JO L 152, 3.6.2022, p. t, E1J: http://data.europa.euleti!reg!2022/868/oj).

28 Directiva (UE) 2019/1024 a Parlarnentului European i a Consititilui din 20 iunie 2019 privind datele
deschise i reutitizarea informaţiilor din sectorut public (JO L 172, 26.6.2019, p. 56, ELI:
http:!/data.europa.eu/eli!dir/20 1 9/1 024!oj).

29 Regularnentul (UE) 2016/679 at Parĺarnentului European i al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind
protecţia pcrsoanctor fizice în ccea ce privctc prelucrarea datelor cu çaracter personal i privind libei-a
circulaţie a accstor datc i de abrogarc a Directivei 95!46/CE (Regulamentul general privind protecţia
datelor) (JO L 1 19, 4.5.2016, p. 1, ELI: http:/!data.europa.eu/eli/regĺ2Ol6!679!oj).
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eligibile pentru a se nregistra ca servicii de intermediere de date în cazul în care sunt
utilizate exclusiv de un grup închis de societăţi i în cazul n care orice extindere a
grupului respectiv de societăţi poate fi decisă numai de grupul respectiv, nu i de
furnizorul de servicii. Mai important este faptul că supunerea acestei pieţe emergente
unui regim obligatoriu a creat costuri inutile de asigurare a conformităţii. In această
etapă de dezvoltare a pieţei, un regim voluntar care să perrnită actorilor neutri să se
distingă de alţi actori pare a fi suficient. De asemenea, pentru a permite modele de
afaceri sustenabile, regimul ar trebui să devină mai puţin strict prin eliminarea cerinţei
de separare juridică între serviciile de intermediere de date i alte servicii cu valoare
adăugată pe care un serviciu ar trebui să fie autorizat să le ofere, înlocuind-o cu o
separare funcţională, menţinând totodată anumite garanţii. Regimul de monitorizare
administrativă ar trebui simplificat. In locul unui registru public naţional i aI Uniunii
pentru furnizorii de servicii de intermediere de date i organizaţiile de promovare a
altruismului în materie de date, ar trebui să existe numai registre publice ale Uniunii, i
anume unul pentru furnizorii de servicii de intermediere de date i altuI pentru
organizaţiile de promovare a altruismului în materie de date. Autorităţile competente
care supraveghează acordarea etichetei şi respectarea de către entităţi a cerinţelor pentru
obţinerea sa ar trebui să îndeplinească această sarcină în mod independent. Prin aceasta
ar trebui să se înţeleagă că sunt independente din punct de vedere juridic i funcţional
de un serviciu de intermediere de date sau de o organizaţie de promovare a altruismului
în materie de date, inclusiv la nivelul conducerii superioare. Organizaţiile
guvernamentale ar trebui să aibă posibilitatea de a sprijini financiar serviciile de
intermediere de date sau organizaţiile de promovare a altruismului în materie de date, în
special având în vedere natura emergentă a acestor entităţi, cu condiţia să fíe entităţi
separate din punct de vedere juridic. Pentru a se asigura că entităţile recunoscute sunt
uor de identificat în întreaga Uniune, Comisia a instimit Regulamentul de punere în
aplicare (UE) 2023/1622 privind design-uńle logouńlor comune pentru identificarea
hirnizorilor de servicii de intermediere de date recunoscuţi în Uniune i a organizaţiilor
de promovare a altruismului în materie de date recunoscute în Uniune.

(9) Regulamentul (UE) 2023/2854 elimină barierele din calea accesului la date i a utilizării
acestora, deblochează inovarea i competitivitatea bazate pe date i protejează
stimulentele acordate celor care investesc în tehnologiile de date.

(10) Capitolul II din Regulamentul (UE) 2023/2854 impune deţinătorilor de date să pună
date, inclusiv date protejate ca secrete comerciale, la dispoziţia utilizatorilor i a părţilor
terţe selectate de acetia, cu condiţia menţinerii măsurilor de confidenţialitate stabilite
de deţinătorul de date. Această cerinţă de menţinere a confídenţialităţii completează
Directiva (UE) 201 6/943 a Parlamentului European i a Consiliului (30), care stabi1ete
standardul pentru protejarea secretelor comerciale în cadrul Uniunii. Cu toate acestea,
divulgarea secretelor comerciale către entităţi din ţări terţe poate spori riscurile la adresa
integrităţii i a confidenţialităţii acestora în cazul în care există expunere lajurisdicţii cu
protectii inadecvate sau cu dificultăţi în asigurarea efectivă a respectării acestora, ceea
ce ar putea duce la utilizări neautorizate, daune economice i insecuritate juridică.

(1 1) Este necesar să se consolideze Regulamentul (UE) 2023/2854 prin introducerea unui
motiv suplimentar pentru ca deţinătorii de date să refuze divulgarea secretelor

30 Directiva (UE) 2016!943 a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2016 privind protecţia know-
how-ului i a informaţiitor de afaceri nedivulgate (secrete comerciale) în1potriva dobândirii, utitizării şi
divulgării ilegale (JO L 157, t5.6.20t6, p. 1).
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comerciale, completând astfel dispoziţiile existente care pernîit reflizul pe baza
demonstrării de cätre deţinătorul de date a unei probabilităţi ridicate de producere a unui
prejudiciu econornic grav. In temeiul noii dispoziţii, deţinătorii de date pot refuza să
divulge secrete comerciale dacă demonstrează un risc ridicat de dobândire, utilizare sau
divulgare ilegală a acestora către entităţi care fac obiectul unor regimuri de protecţie
inadecvată, neeclîivalente sau cu cadre juridice mai slabe decât normele aplicabile ale
Uniunii. Noua dispoziţie vizează, de asemenea, cazurile în care cadml juridic aI tării
terţe, în teorie, este solid sau depăete cerinţele prevăzute în normele Uniunii, dar nu
se asigură respectarea sa adecvată în practică. Astfel de riscuri evidenţiază posibilitatea
ca secretele comerciale să poată fi dobândite, utilizate sau divulgate cu încălcarea
dreptului Uniunii, ceea ce ameninţă integritatea şi confidenţialitatea secretelor
comerciale.

(12) Activarea mecanismului de refuz ar trebui să rămână voluntară, iar demonstraţia ar
trebui să aibă loc numai în mornentul activării sale. Deţinătorii de date nu ar trebui să
aibă obligaţia de a efectua o analiză sau o demonstraţie completă a nivelutui de protecţie
a secretelor comerciale în ţări terţe sau de către o entitate dintr-o ţară terţă ca o condiţie
prealabilă pentru aji putea justifica refuzul de a partaja date sau de a divulga secrete
comerciale. In cadrul demonstraţiei lor, deţinătorii de date pot lua în considerare diveri
factori, cum ar fi standardele juridice insuficiente sau inadecvate, asigurarea deficitară
sau arbitrară a respectării normelor, încălcările trecute, obligaţiile de divulgare către
entităţi exteme care contravin dreptului Uniunii, căile de atac sau măsurile reparatorii
Iimitate pe care le au la dispoziţie entitătile din Uniune, utilizarea abuzivă strategică a
tacticilor procedurale pentru a submina concurenţii sau influenţele politice nejustificate.
Având în vedere gama diversă de entităţi, ţări terţe i scenarii de partajare de date
implicate, deţinătorii de date ar trebui să îi concentreze evaluarea i demonstraţia
asupra riscurilor pertinente i să acţioneze în consecinţă, inclusiv prin stabilirea unor
garanţii adecvate sau prin activarea mecanismului de refuz. Refuzurile ar trebui să fe
clare, proporţionale i adaptate circumstanţelor specifice ale fiecărui caz, mai degrabă
decât să fie aplicate în mod sistematic sau generalizat într-o întreagă ţară terţă.

(1 3) Protecţia insuficientă a secretelor comerciale i provocările legate de asigurarea
respectării acestora în ţările terţe pot cauza prejudicii ireparabile întreprinderilor
europene. Prin urmare, obiectivul este de a consolida garanţiile pentru secretele
comerciale prin prevenirea scurgerii acestora către persoane fizice saujuridice care sunt
stabilite în jurisdicţii care prezintă astfet de riscuri sau care intră sub incidenţa unor
astfel de jurisdicţii. Printre acestea se numără entităţile cu sediul în Uniune controlate
de entităţi dinţări terţe, care pot acţiona cu rea-credinţă sau ca paravane pentru entităţi
din ţări terţe. In plus, obiectivul este de a se evita expunerea directă la entităţi din ţări
terţe care îi desVaoară activitatea în Uniune i care fac obiectul unor astfel de
jurisdicţii. Intrarea sub incidenţa jurisdicţiei unei ţări terţe înseamnă că persoana fizică
sau juridică este reglementată din punct de vedere juridic, controlată sau supusă în alt
mod legislaţiei sau autorităţii de reglementare a unei ţări terţe. Filialele sau entităţile
afiliate societăţilor-mamă din ţări terţe pot cxploata acestejurisdicţii pentru a se sustrage
de la sau a eluda legislaţia Uniunii. Controlul direct sau indirect se referă la capacitatea
de a exercita o inf1uenţă decisivă sau doniinantă asupra gestionării unei alte entităţi sau
asupra deciziilor strategice ale acesteia, prin deţiiiei•ea de capita] sau de drepturi de vot,
printr-o participare financiară, prin acorduri contractualc sau prin entităţi intermediare.
Controlul poate fi exercitat direct sau prin alte mijloace, chiar i rară deţinerea unei
participaţii majoritare. Deţinătorii de date ar trebui să depună toate eforturile pentru a
obţine infonnaţiile relevante, care pot include căutări în registrele publice sau solicitarea
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acestora direct de la utilizator sau de la partea tertă, asigurându-se, în ace1ai timp, că
acestea rămân neintruzive în mod corespunzător.

(14) Protejarea secretelor comerciale împotriva acestor vulnerabilităţi este esenţială pentru
ca industriile europene să îşi menţină poziţia pe piaţă i avantajul competitiv. Dei
deţinătorii de date îsi pot exercita puterea de apreciere în ceea ce privete protejarea
secretelor lor cornerciale, refuzurile de a partaja date ar trebui să se limiteze la
circumstanţe excepţionale justificate, în scopul menţinerii obiectivelor
Regulamentului (UE) 2023/2854 de promovare a inovării bazate pe date i a unei
economii digitale prospere in Uniune. Ar trebui să rămână în vigoare garanţii împotriva
utilizării abuzive a meçanismului de refuz, inclusiv obligaţia deţinătorului de date de a
dernonstra în mod justificat că divulgarea prezintă un risc ridicat i de a notifica
autorităţile compctente. Această demonstraţie ar trebui furnizată în scris, rară întârzieri
nejustificate, utilizatoruiui sau părţii terţe i ar trebui să fie proporţională cu cazu] de
faţă. Toate părţile implicate ar trebui să trateze decizia i demonstraţia efectuată în
sprijinul acesteia ca fjind confidenţiale. astfel încât să se menţină caracterul confidenţial
al secretelor comerçiale în cauză. Utilizatorii i părţile terţe, după caz, pot contesta
decizia deţinătorului de date în faţa autorităţii competente, în instanţă sau prin
intermediul organismelor de soluţionare a litigiilor.

(15) În scopuí simplificării cadrului de partajare de date între întreprinderi i administraţiile
publice prevăzut in Regulamentului (UE) 2023/2854 i pentru a clarifica ambigutăţi1e
care au impus anterior obligaţii mai ample întreprinderilor, este necesar să se rcstrângă
dorneniul de aplicare al capitolului V din regulamentul respectiv de la „nevoie
excepţională" la „siwaţii de urgenţă". Conceptul de ‚.situaţie de urgenţă", care este
definit la articolul 2 punctul 29 din Regulamentul (UE) 20231:2854, asigură astfel fapml
că obligaţiile preväzute în capitolul respectiv sunt invocate numai în simaţii urgente bine
definite, reducând provocările tehnice, administrative i juridice cu care s-au confruntat
întreprinderile in cadrul regimului anterior. Acest lucru ar asigura faptul că cererile de
date sunt relevante si proporţionale pentru a răspunde la o simaţie de urgenţă, a atenua
efectele acesteia sau a sprijini redresarea în urrna unei situaţii de urgenţä. Intrucât cadrul
actualizat al Uniiinii privind statisticile europene prevăzut în Regulamentului (CE)
nr. 223/2009 al Par]amentului European i al Consiliului (31) nu abordează situatiile de
urgenţă, este esenţiai să se menţină rolul statisticilor oficiale în temeiul capitolului V din
Regulamentul (UE) 2023/2854 pentru a se asigura claritatea i eficacitatea în astfe] de
situaţii. De asernenea, este necesar să se clarifice regimul de cornpensare pentru situaţiile
în care microîntreprinderile i întreprinderile mici sunt obligate să furnizeze date pentru
a aborda o situaţie de urgenţă, caz în care acestor întreprinderi au dreptui să solicite
despăgubiri.

(16) Pentru a atenua incertitudinile juridice care ar putea descuraja modelele de afaceri
inovatoare, este necesar să se abordeze ambiguităţile i sarcinile substanţiaie in materie
de conťortnitate asociate dispoziţiilor privind contractele inteligente care executä
acorduri de partajare de date în temeiul articolului 36 din

ReguĹatiientul (CE) nr. 223/2009 al Parlarnentului European i al Consitiutui din 1 1 martie 2009 privind
statisticiĹe europeiie i de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1 101/2008 al Parlanientului
European i al Consiliului privind transmiterea de date statistice conťidenţiale Biroutui StatisÉic al
Cornunităţitor Ettiopene, a Regtilamentului (CE) nr. 322/97 al Consiliului privind statistieile comunitare
si a Deci2iei 89/382!CEE, Euratoni a Consiliului de constituire a Comitetului pentru programele statistice
ale Cornunităţitor Europene (JO L 87, 3 1 .3.2009, p. 1 64, ELJ; http:ĺ/data.europa.eu!eli/reg/2009/223/oj).
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Regularnentul (UE) 2023/2854. Absenţa unor standarde arrnonizate i a unor deťiniţii
clare pentru concepte-cheie precurn „robusteţe", „controlul accesultti" si „consecvenţa
cu clauzele contractuale", coroborate eu cerinţa referitoare la un „mecanism de reziliere
i întrerupere în siguranţă" potenţial incompatibil cu arhitecturile blockchain
descentralizate sau publice construite pe registre imuabile, a reprezentat o provocare
pentru inovatori din perspectiva costurilor i a oportunităţilor. In plus, ambiguitatea
legată de efectuarea evaluării conformităţii în temeiul articolului 36 alineatul (2) din
regulamentul respectiv riscă să impună sarcini disproporţionate. Prin urmare, elirninarea
articolului 36 din Regulamentul (UE) 2023/2854 ar promova dezvoltarea i
introducerea pe piaţă a unor noi modele de afaceri, ar stimula inovarea i ar reduce
barierele din calea tehnologiilor ernergente.

(17) Anumite servicii de prelucrare a datelor, care nu se încadrează în modelul de furnizare
a infřastructurii ca serviciu (IaaS), sunt personalizate în funcţie de nevoile sau de
ecosistemul unui client. Furnizarea unor astfel de servicii de prelucrare a datelor se
bazează pe negocieri precontracmale i contractuale care necesită mult timp i care au
scopul de a stabili cerinţele specifice ale elientului i eforturile tehnice ulterioare de
personalizare a serviciului de prelucrare a datelor i de furnizare a unei soluţii adaptate.
Acestea sunt servicii care nu sunt furnizate standard i sunt personalizate în funcţie de
nevoile unui client pentru a oferi o soluţie adaptată în cazul în care rnajoritatea
caracteristicilor i a funcţionalităţilor serviciului de prelucrare a datelor au fost adaptate
de către furnizor la nevoile specifice ale clientului în cazul în care majoritatea
caracteristicilor i a funcţionalităţilor nu ar f utilizabile pentru un client rară adaptarea
prealabilă de către furnizor. Aceste servicii diferă de serviciile personalizate de
prelucrare a datelor rnenţionate Ia articolul 3 1 alineatul ( 1) din
Regulamentul (UE) 2023/2854. Serviciile personalizate de prelucrare a datelor sunt
servicii în cazul cărora majoritatea caraeteristicilor principale au fost personalizate
pentru a răspunde nevoilor specifice ale unui client individual sau în cazul cărora
respectivele servicii de prelucrare a datelor nu sunt oferite la scară comercială largă prin
interniediul catalogului de servicii al funiizorului. Pentru a se evita sarcina
administrativă i costurile suplimentare legate de necesitatea de a redeschide i
renegocia contractele încheiate înainte de 12 septembrie 2025 sau la această dată, este
necesar să se clarifiee faptul că, exceptând obligaţia de a reduce i, în cele din urrnă, de
a elimina taxele de trecere la alt funiizor şi de ieire prin transfer, serviciile personalizate
funiizate în conforrnitate cu contractele încheiate înainte de 12 septembrie 2025 sau la
această dată nu ar trebui să intre în domeniul de aplicare al capitolului VI din
Regularnentul (UE) 2023/2854.

(18) Din motive legate de planificarea fnanciară i de atragerea de investiţii, furnizorii de
servicii de prelucrare a datelor, în special IMM-urile i IMCM-urile, pot prefera i oferi
contracte cu durată deterrninată. Este necesar să se clarifice faptul că furnizorii de
servicii de prelucrare a datelor pot include în contractele respective dispoziţii privind
sancţiuni proporţionale în caz de reziliere anticipată, atât timp cât acestea nu constituie
un obstacol în calea trecerii la alt furnizor. In plus, furnizorii de servicii de prelucrare a
datelor care sunt IMM-uri sau IMCM-uri sunt împovăraţi în mod deosebit de necesitatea
de a alinia contractele existente pentru furnizarea de servicii de prelucrare a datelor la
Regularnentul (UE) 2023/2854. Prin urmare, este necesar să se stabilească un regim
specific pentru furnizorii respectivi în cazul în care acetia furnizează servicii de
prelucrare a datelor, altele decât IaaS, pe baza unor contracte încheiate înainte de
12 septernbrie 2025 sau la această dată. Ţinând seama de obiectivul
Regularnentului (UE) 2023/2854 de a perrnite trecerea de la un serviciu de prelucrare a
datelor la altul i având în vedere că taxele de trecere la alt furnizor, inclusiv taxele
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pentru ieirea datelor prin transfer, constituie un obstacol major în calea trecerii de la un
furnizor la altul, noile regimuri mai puţin stricte pentru serviciile de prelucrare a datelor
care sunt personalizate sau furnizate de IMM-uri sau de IMCM-uri nu ar trebui să
subrnineze retragerea treptată a acestor taxe. Ar trebui să se considere că dispoziţiile
contractuale contrare acesmi obiectiv nu au existat niciodată dacă sunt incluse în
acorduri contractuale privind prestarea de servicii care intră în domeniul de aplicare al
acestor două noi regimuri specifice.

(19) Regiűamentul (UE) 2018/1807 al Parlamentului European i al Consiliului (32) a
introdus un principiu-cheie pentru sprijinirea economiei bazate pe date în cadrul
Uniunii, sprijinind în mod concret libertatea de stabilire i libertatea de a presta servicii.
„Libera circulatie a datelor" in Uniune, clarificată prin interdicţia de a impune
localizarea datelor, rămâne un principiu fundarnental, oferind securitate juridică
întreprinderilor, i ar trebui menţinută în Regulamentul (UE) 2023/2854. Dispoziţia nu
afectează prelucrarea datelor în măsura în care aceasta este efectuată ca parte a unei
activităţi care nu intră în domeniul de aplicare al dreptului Uniunii, în special în ceea ce
privete securitatea naţională, în conforrnitate cu articolul 4 din Tratatul privind
Uniunea Europeană. In acelai timp, alte dispoziţii ale Regulamentului (UE) 2018/1807
sunt înlocuite de norme mai recente. In special, capitolul VI din
Regulamentul (UE) 2023/2854 a introdus un cadru juridic orizontal modern care
abordează trecerea de la un serviciu de prelucrare a datelor la altul i a deterrninat practic
caducitatea articolului 6 din Regulamentul (UE) 201 8/1 807. Coexistenţa acestor
dispoziţii a sporit complexitatea juridică pentru întreprinderi. Prin urmare,
Regulamentul (UE) 2018/1807 ar trebui să fie abrogat.

(20) Conceptul de „siguranţă publică", în sensul articolului 52 din TFUE i conform
interpretării date de Curtea de Justiţie, cuprinde atât securitatea internă, cât i cea externă
a unui stat membru, precum i aspectele de siguranţă publică, în special pentru a facilita
investigarea, depistarea i urmărirea penală a infracţiuniĺor. Conceptul presupune
existenţa unei ameninţări reale i suficient de grave care afectează unul dintre interesele
fundamentale ale societăţii, cum ar fî o ameninţare la adresa funcţionării instimţiilor i
a serviciilor publice esenţiale i la adresa supravieţuirii populaţiei, precum i riscul unei
perturbări grave a relaţiilor exteme sau a convieţuirii panice a naţiunilor ori un risc la
adresa intereselor militare. In conformitate cu pńncipiul proporţionalităţii, cerinţele
privind localizarea datelor care suntjustiťtcate din motive de siguranţă publică ar trebui
să fie adecvate pentru îndeplinirea obiectivului urrnărit i nu ar trebui să depăească ceea
ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

(21) Atât Directiva (UE) 2019/1024, cât si capitolul II din Regulamentul (UE) 2022/868
reglementează reutilizarea informaţiilor din sectorul public în scopul inovării.
Interacţiunea dintre cele două semri de norrne a creat insecuritate juridică, în principal
pentru organismele din sectorul public. Prin urmare, pentru a se asigura un grad sporit
de coerenţă i securitate juridică, se irnpune alinierea nonnelor într-un singur instrument
juridic.

(22) Întrucât atât Directiva (UE) 20 l 9/ l 024, cât i Regularnentul (UE) 2022/868 au
obiectivul comun de a îmbunătăţi reutilizarea informaţiilor din sectorul public i pentru

32 Regulainentul (VE) 2018/1807 al Parlatnentului European i at Consiliutui din 14 noiernbrie 2018
privind un çadru pentru libera circulaţie a datetor rară caracter personal în Uniunea Europeană (JO L 303,
28.1 1.2018, p. 59, ELI: http://data.europa.eu!elilreg/2018/1807/oj).
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a simplifica nonuele atât din perspectiva organisinelor din sectorul public, cât i a
reutilizatorilor informatiilor din sectorul public, este raţional să se abroge
Directiva (UE) 2019/1024 i Regulamentul (UE) 2022/868, să se alinieze cele două
regimuri i să se consolideze norniele într-un singur capitol în cadrul prezentului
regulament. Această soluţie va asigura o mai mare armonizare a normelor respective în
întreaga Uniune, va reduce sarcina administrativă asociată interpretării i punerii în
aplicare a legislaţiei naţionale i va facilita dezvoltarea de către întreprinderi de servicii
i produse transfrontaliere. Atunci când desemnează organisme competente, statele
membre ar trebui să se asigure că toate sectoarele relevante vor fi în ultimă instanţă
acoperite, chiar i în cazul în care sunt desemnate organisme competeate sectoriale.
Modificările din prezentul regulament ar trebui înţelese ca neaducând modificări
interpretării diferitelor definiţii i diferiţilor termeni, cu excepţia cazuĺui în care se
specifică în mod clar acest lucru.

(23) Datele si documentele care pot fi puse la dispoziţia publicului în vederea reutilizării,
precum i datele i documentele care sunt protejate din motive de confidenţialitate
coiuerciaĺă, inclusiv secretele de afaceri, profesioaale i de întreprindere,
confidenţialitatea datelor statistice, protecţia drepturilor de proprietate intelectuală ale
terţilor sau protecţia datełor cu caracter personal, sunt adesea deţinute de ace1eai
organisme din sectorul public. Prin unuare, este necesar să se alinieze definiţiile i
principiile comune care se aplică mt-uror infonuaţiilor din sectorul public i să se
abordeze chestiunile legate de interacţiunea dintre cele două seturi de norme.

(24) Normele existente ar trebui raţionaĺizate pentru a se spori claritatea i coerenţa acestora.
Cu toate acestea, cele două regimuri de reutilizare ar trebui să rămână distincte, iar
domeniul lor de aplicare ar trebui să depindă în continuare de caracteristicile datelor sau
ale documentelor i de contextul reutilizärii acestora. Organismele din sectorul public
ar trebui să aplice regimul datelor deschise ori de câte ori este posibil. Numai în cazul
în care stabilesc că datele sau un document conţin informaţii care corespund anumitor
categorii de date protejate, statele membre ar trebui să limiteze disponibilitatea publică
a acestora i să ia în considerare punerea lor la dispoziţie în vederea reutilizării ca date
protejate.

(25) Întreprinderile nou-infiinţate, întreprinderile mici i întreprinderile care se califică drept
întreprinderi mijlocii în teiueiul articolului 2 din anexa la Recomandarea
Comisiei 2003/361/CE (33), precum i întreprinderile din sectoarele ale căror capacităţi
digitale sunt mai puţin dezvoltate întâmpină dificultăţi în a reutiliza datele i
docuiuentele. In ace1ai timp, au apărut câteva entităţi foarte mari a căror putere
economică este considerabilă în economia digitală, ca urmare a acumulării i agregării
unor volurne rnari de date i a deţnerii infrastructurii tehnologice pentru monetizarea
acestora. Printre aceste întreprinderi foarte mari se numără întreprinderile care
furnizează servicii de platformă esenţiale, care sunt desemnate drept controlori de acces
în terneiul Regulamentului (UE) 2022/1 925 al Parlamentului European i al
Consiliului (34) i care fac obiectul unor obligaţii speciale dc rernediere a

Recornandarea Cotnisiei din 6 mai 2003 privind definirea rnicroîntreprinderilor i a întrcprinderilor tnici
i rnijlocii, (JO L 124, 20.5.2003, p. 36, ELI: http:/!data.europa.eu/elilreco!2003/361!oj).
Regularnentul (UE) 2022/1925 al Parlamentului European i al Consitiului din 14 septetnbrie 2022
privind pieţe contestabile i echitabite în sectorul digital i de rnodificare a Directivelor (UE) 20t9!1937
i (UE) 2020/1828 (Regularnentul privind pieţele digitale) (JO L 265, t2.10.2022, p. 1, ELI:
http:/!data.europa.eu!eli/reg!2022! l 925!oj).
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dezechflibrelor. Pentru a remedia aceste dezechilibre i pentru a consolida concurenţa i
inovarea, organismele din sectorul public ar trebui să poată introduce condiţii speciale
în licenţele referitoare la reutilizarea datelor i a documentelor de către întreprinderile
foarte mari. Orice astfel de condiţii ar trebui să fîe proporţionale, să se bazeze pe criterii
obiective, ţinând seama de puterea economicä, de capacitatea entităţii de a obţine date
sau de desemnarea drept controlor de acces în temeiul Regulamentului (UE) 2022/1925,
precum i de alte astfel de criterii, după caz. Aceste condiţii speciale se pot referi, printre
altele, la taxe i comisioane sau la scopurile reutilizării.

(26) În spiritul promovării inovării si al mentinerii unei concurenţe loiale pe piaţa digitală a
Uniunii, este imperativ să se asigure faptul că accesul la datele din sectorul public i
reutilizarea acestora aduc beneficii unei garne largi de participanţi la piaţă i nu
consolidează în mod accidental poziţiile dominante existente. Intreprinderile foarte
mari, in special întreprinderile desemnate drept controlori de acces în temeiul
Regulamentului (UE) 2022/1925, deţin o putere i o influenţă semnificative asupra
pieţei interne. Pentru a împiedica astfel de entităţi să îi mobilizeze mijloacele
substanţiale în detrimentul concurenţei Ioiale i al inovării, organismele din sectorul
public ar trebui să poată stabili taxe i comisioane mai mari pentru reutilizarea datelor
publice deschise i a datelor protejate. Astfel de taxe i comisioane mai mari ar trebui
să fie proporţionale i ar trebui să se bazeze pe criterii obiective, ţinând seama de puterea
economică i de capacitatea entităţii de a obţine date. Această măsură servete Ia
protejarea oportunităţilor întreprinderilor mai mici i ale noilor intraţi pe piaţă de a inova
i de a fi cornpetitivi în cadrul economiei digitale.

(27) Prezentul regulament propune o serie de modificări punctuale ale
Regulamentului (UE) 2016/679 în scopul clarificării i simplificării acestuia, menţinând
totodată acelasi nivel de protecţie a datelor. Articolul 4 din
Regulamentul (UE) 2016/679 prevede că date cu caracter personal înseamnă orice
informaţie privind o persoană fizică identificată sau identificabilă. Pentru a stabili dacă
o persoană fizică este identificabilă, ar trebui să se ia in considerare toate mijloacele care
ar putea fi utilizate, în mod rezonabil, în scopul identificării, în rnod direct sau indirect,
a persoanei fizice respective. Ţinând seama de jurisprudenţa Curţii de Justiţie a Uniunii
Europene cu privire Ia definiţia datelor cu caracter personal, este necesar să se ofere mai
multă claritate cu privire la mornentul în care o persoană fizică ar trebui să fie
considerată identificabilă. Existenţa unor informaţii suplimentare care să perrnită
identificarea persoanei vizate nu înseamnă, în sine, că trebuie să se considere că datele
pseudonimizate constituie, în toate cazurile i pentru fiecare persoană sauentitate, date
cu caracter personal în sensul aplicării Regulamentului (UE) 2016/679. In special, ar
trebui să se clarifice faptul că informaţiile nu trebuie considerate date cu caracter
personal pentru o anumită entitate în cazul în care entitatea respectivă nu dispune de
rnijloace care ar putea fi utilizate în mod rezonabil pentru a identifica persoana fizică la
care se referă informaţiile. O eventuală transmitere ulterioară a informaţiilor respective
către terţi care dispun de mijloace ce le pemit în mod rezonabil să identifice persoana
fizică la care se referă inforrnaţiile, cum ar fi verificarea încruciată cu alte date de care
dispun, face ca infonnaţiile respective să constituie date cu caracter personal nurnai
pentru terţii care dispun de astfel de mijloace. O entitate pentru care informaţiile nu
reprezintă date cu caracter personal nu intră, în principiu, în domeniul de aplicare aI
Regularnentului (UE) 2016/679. In acest sens, Curtea de Justiţie a Uniunii Europene a
statuat că un mijloc de identificare a persoanei vizate nu ar putea fi utilizat în rnod
rezonabil în cazul în care riscul de identificare pare a fi, în realitate, nesemnificativ, în
sensul că identificarea persoanei vizate este interzisă prin lege sau imposibilă în practică,
de exemplu deoarece ar implica un efort disproporţionat din punctul de vedere aI
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tirnpului, al costuritor i al mâinii de Iucru. Un exernplu de interdicţie a reiclentiťicării
se regăsete în obligaţiile utilizatorilor de date privind sănătatea prevăzute la articolul 6 1
alineatul (3) din Regularnentul (UE) 2025/327 al Parlarnentului European i al
Consiliului (35). Comisia, îrnpreună cu Comitetul european pentru protecţia datelor, ar
trebui să îi sprijine pe operatori în contextul aplicării acestei definiţii actualizate prin
stipularea unor cńterii tehnice într-un act de punere în aplicare.

(28) Pentru a se evalua dacă cercetarea îndep1inete condiţiile de cercetare tiinţifică în sensul
prezentului regulament, se poate ţine seama de elemente precum abordarea
rnetodologică i sistematică aplicată în contextul desfăurării cercetării în domeniul
respectiv. Cercetarea i dezvoltarea tehnologică ar trebui să se desVaoare în mediul
acadernic, industrial i în alte contexte, inclusiv în cadrul întreprinderilor rnici i rnijlocii
[articolul 1'79 alineatul (2) din TFIJE} i ar trebui să ťie întotdeauna de înaltă calitate i
să respecte principiile fiabilităţii, onestităţii, respectului i responsabilităţii
(verificabiĺităţii).

(29) Ar trebui reiterat faptul că prelucrarea ulterioară în scopuri de arhivare în interes public,
în scopuri de cercetare tiinţifică sau istorică ori în scopuri statistice ar trebui considerată
ca reprezentând operaţiuni de prelucrare legale compatibile. In astfel de cazuri, nu este
necesar să se stabilească, în temeiul articolului 6 alineatul (4) din prezentul regularnent,
dacă scopul prelucrării ulterioare este compatibil cu scopul pentru care au fost colectate
iniţial datele cu caracter personal.

(30) IA de încredere este esenţială pentru asigurarea creterii economice i pentru sprijinirea
inovării cu rezultate benefice din punct de vedere social. Dezvoltarea i utilizarea
sistemelor de IA i a modelelor subiacente, curn ar ft modelele lingvistice de rnari
dimensiuni i modelele video generative, se bazează pe date, inclusiv pe date cu caracter
personal, în diferite etape ale ciclului de viaţă al IA, cum ar fi etapa de antrenare, testare
i validare, i, în unele cazuri, pot fi păstrate în sistemul de IA sau în rnodelul de IA.
Prin urrnare, prelucrarea datelor cu caracter personal în acest context poate fi efectuată

în scopul unui interes legitirn în sensul articolului 6 din Regularnentul (UE) 20 1 6/679,
după caz. Aceasta nu aduce atingere obligaţiei opcratorului de a se asigura că
dezvoltarea sau utilizarea (implernentarea) IA într-un context specific sau în scopuri
specifice respectă alte acte legislative ale Uniunii sau naţionale sau de a asigura
conformitatea în cazul în care utilizarea sa este interzisă în rnod explicit prin lege. De
asemenea, aceasta nu aduce atingere obligaţiei sale de a se asigura că sunt îndeplinite
toate celelalte condiţii prevăzute la articolul 6 alineatul(1) litera(f) din
Regularnentul (UE) 20 1 6/679, precurn i toate celelalte cerinţe i principii din
regularnentul respectiv.

(3 1) Atunci când operatorul, având în vedere abordarea bazată pe riscuri care stă la baza
scalabilităţii obligaţiilor prevăzute în prezentul regularnent, pune în balanţă interesul
Iegitim urmărit de operator sau de o parte terţă i interesele, drepturile i libertăţile
persoanei vizate, ar trebui să se analizeze dacă interesul urmărit de operator este benefk
pentru persoana vizată i pentru societate în general, ceea ce se poate întârnpla, de
exemplu, în cazul în care prelucrarea datelor cu caracter personal este necesară pentru
dctectarea i eliminarea prejudecăţilor, protejând astfel persoanelc vizate împotriva

Regulatnentul (UE) 2025/327 al Parlamentului European i al Consiliului din 1 1 februarie 2025 referitor
la spaţiul euľopean al datelor privind sănătatea i de modificaie a Directivei 201 1/24/UE si a
Regulamentului (UE) 2024/2847 (JO L, 2025/327, 5.3.2025, ELI;
http;//data.europa.euleti/reg/2025/327/oj).

RO RO



discriminării, sau în cazul în care prelucrarea datelor cu caracter personal vizează
asigurarea unor rezultate exacte i sigure pentru o utilizare benefică, cum ar fi
îmbunătăţirea accesibilităţii la anumite servicii. De asemenea, ar trebui să se ia în
considerare, printre altele, ateptări1e rezonabile ale persoanei vizate pe baza relaţiei sale
cu operatorul, oferirea unor garanţii adecvate pentru a se reduce la minimum impactul
asupra drepturilor persoanelor vizate, cum ar § asigurarea unei transparenţe sporite
pentru persoanele vizate, acordarea unui drept necondiţionat de a se opune prelucrării
datelor lor cu caracter personal, respectarea indicaţiilor tehnice încorporate într-un
serviciu care limitează utilizarea datelor pentru dezvoltarea L& de către părţi terţe,
utilizarea altor tehnici de ultimă generaţie de protejare a vieţii private pentru antrenarea
IA i măsuri tehnice adecvate pentru a se reduce la minimurn în mod eficace riscurile
care rezultă, de exemplu, din regurgitare, scurgeri de date i alte acţiuni intenţionate sau
previzibile.

(32) Prelucrarea datelor cu caracter personal în scopuri de cercetare tiinţifică i aplicarea
dispoziţiilor RGPD privind cercetarea tiinţifică sunt condiţionate de adoptarea unor
garanţii adecvate pentru drepturile i libertăţile persoanelor vizate, în temeiul
articolului 89 alineatul (1) din RGPD. In acest scop, RGPD asigură un echilibru între
dreptul 1a protecţia datelor cu caracter personal, în temeiul articolului 8 din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Buropene, i libertatea tiinţe1or, în temeiul
articolului 1 3 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. Prin urmare,
prelucrarea datelor cu caracter personal în scopul cercetării tiinţifice urmărete un
interes legitim în sensul articolului 6 alineatul (1) Iitera (f) din
Regulamentul (UE) 2016/679, cu condiţia ca o astfel de cercetare să nu contravină
dreptului Uniunii sau dreptului intern. Acest aspect nu aduce atingere obligaţiei
operatorului de a se asigura că sunt îndeplinite toate celelalte condiţii prevăzute la
articolul 6 alineatul (1) Iitera (f) din Regulamentul (UE) 2016/679, precum i toate
celelalte cerinţe i principii din regulamenml respectiv.

(33) Dezvoltarea anumitor sisteme i modele de IA poate implica colectarea unor cantităţi
mari de date, inclusiv date cu caracter personal i categorii speciale de astfel de date.
Categoriile speciale de date cu caracter personal pot exista în mod rezidual în setuńle
de date de antrenare, de testare sau de validare sau pot fi păstrate în sistemul de IA sau
în modelul de IA, dei categoriile speciale de date cu caracter personal nu sunt necesare
în scoput prelucrării. Pentru a nu împiedica în mod disproporţionat dezvoltarea i
operarea IA i ţinând seama de capacităţile operatorului de a identifica i etimina
categoriile speciale de date cu caracter personal, ar trebui să se permită derogarea de la
interdicţia privind prelucrarea categoriilor speciale de date cu caracter personal
prevăzută la articolul 9 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2016/679. Derogarea ar
trebui să se aplice numai în cazul în care operatorul a pus în aplicare măsuri tehnice i
organizatorice adecvate într-un mod eficace astfel încât să evite prelucrarea datelor
respective, ia măsurile adecvate pe parcursul întregului ciclu de viaţă al unui sistem de
IA sau aI unui model de IA i, odată ce identifică astfel de date, Ie elimină în mod
eficace. In cazul în care elirninarea ar necesita eforturi disproporţionate, în special în
cazul în care eliminarea categoriilor speciale de date iuemorate în sisternul de IA sau în
modelul de IA ar necesita reproiectarea sistemului de IA sau a rnodelului de IA,
operatorul ar trebui să protejeze în mod eficace astfel de date împotriva utilizării lor în
scopul deducerii de rezultate, al divulgării lor sau aI punerii lor in alt mod la dispoziţia
terţilor. Această derogare nu ar trebui să se aplice în cazul în care prelucrarea
categoriilor speciale de date cu caracter personal este necesară în scopul prelucrării. In
acest caz, operatorul ar trebui să se bazeze pe derogările prevăzute la articolul 9
alineatul (2) Iitera (a)-(j) din Regulamentul (UE) 2016/679.
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(34) Date biometrice, astfel curn sunt definite Ia articolul 4 punctul 14 din
Regularnentul (UE) 2016/679, înseamnă prelucrarea anurnitor caracteristici ale unei
persoane lEizice printr-un mijloc tehnic specific i care perrnit sau confirmă identificarea
unică a persoanei respective. Noţiunea de date biornetrice include două funcţii distincte,

anurne identificarea unei persoane fizice sau verificarea (denumită i autentificare) a
identităţii declarate a acesteia, arnbele bazându-se pe procese tehnice diferite. Procesul
de identifîcare se bazează pe o căutare „one-to-rnany" (realizată prin compararea rnai
rnultor seńi de date) a datelor biornetrice ale persoanei vizate într-o bază de date, în tirnp
ce procesul de verificare se bazează pe o comparare „one-to-one" (realizată prin
compararea a două serii de date) a datelor biometrice furnizate de persoana vizată, care
îi declară astfel identitatea. Derogarea de la interdicţia de prelucrare a datelor
biometrice prevăzută la articolul 9 alineatul (1) din regulament ar trebui, de asernenea,
să fie perrnisă în cazul în care verificarea identităţii declarate a persoanei vizate este
necesară pentru un scop urmărit de operator i se aplică garanţii adecvate pentru a
permite persoanei vizate să deţină controlul exclusiv asupra procesului de verificare. De
exemplu, în cazul în care datele biornetrice sunt stocate în sigurantă numai de către
persoana vizată sau sunt stocate în siguranţă de către operator intr-o formă criptată de
ultirnă generaţie, iar cheia de criptare sau rnijloacele echivalente sunt deţinute exclusiv
de persoana vizată, prelucrarea respectivă este puţin probabil să creeze riscuri
sernnificative pentru drepturile i libertăţile sale fundamentale. Operatorul nu ia
cunotinţă de datele biometrice sau ia cunoştinţă de acestea doar pentru o perioadă foarte
lirnitată în cursul procesului de verificare.

(3 5) Articolul 1 5 din Regularnentul (UE) 20 1 6/679 prevede că persoanele vizate au dreptul
de a obţine din partea operatorului o confirmare că se prelucrează sau nu date cu caracter
personal care o privesc i, în caz afirrnativ, acces la datele respective i la anurnite
inforrnaţii supłirnentare. Dreptul de acces ar trebui să permită persoanei vizate să
cunoască i să verifice legalitatea prelucrării i să îi exercite celelalte drepturi în temeiul
Regularnentului (UE) 2016/679. In schimb, ar trebui să se clarifice Ia articolul 12 din
regularnent că dreptul de acces, care este de la început favorabil persoanelor vizate, nu
ar trebui să fie utilizat în rnod abuziv, adică persoanele vizate să nu il utilizez în rnod
abuziv în alte scopuri decât protecţia datelor lor. De exemplu, o astfel de utilizare
abuzivă a dreptului de acces ar apărea în cazul în care persoana vizată intenţionează să
determine operatorul să refuze o cerere de acces, pentru a solicita ulterior plata unei
despăgubiri, eventual sub ameninţarea introducerii unei cereri pentru acordarea de
despăgubiri. Printre alte exernple de utilizări abuzive se numără situaţiile în care
persoanele vizate fac uz excesiv de dreptul de acces, cu unicul scop de a cauza daune
sau prejudicii operatontlui sau atunci când o persoană fîzică depune o cerere, dar, în
ace1ai tirnp, se oferă să o retragă în schimbul unei forrne de beneficiu din partea
operatorului. In plus, pentru a-i menţine sarcina într-o rnăsură rezonabilă, operatorii ar
trebui să suporte o sarcină a probei rnai rnică în ceea ce privete caracterul excesiv al
unei cereri decât în ceea ce privete caracterul vădit nefondat al unei cereri. Motivul este
acela că, în ceea ce privete caracterul vădit nefondat al unei cereri, acesta depinde de
fapte care ţin în principal de sfera de responsabilitate a operatontlui, în timp ce caracterul
excesiv al unei cereri se referă ia cornportamentul potenţial abuziv al unei persoane
vizate, care se afiă în pľincipal în afara sferei de influenţă a operatorului i, prin urmare,
operatorul poate fi în măsură să dovedească un astfel de abuz numai la un nivel
rezonabil. In orice caz, atunci când solicită accesul in temeiul articolului 15 din
Regulamentul (UE) 2016/679, persoana vizată ar trebui să formuleze cererea cât rnai
clar posibil. Cererile rnult prea generale i nediferenţiate ar trebui, de asemenea,
considerate exagerate.
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(36) Articolul 1 3 din Regulamentul (UE) 20 1 6!679 impune operatorului de date să furnizeze
persoanei vizate anumite inforn-iaţii privind prelucrarea datelor sale cu caracter personal,
precurn i anumite inforrnaţii suplimentare necesare pentru a asigura o pretucrare
echitabilă i transparentă,astfel cum sunt definite la alineatele (1), (2) i (3) din
dispoziţia respectivă. In conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din
Regiilarnentul (UE) 2016ĺ679, această obligaţie nu se aplică dacă i în măsura în care
persoana vizată deţine deja informaţiile respective. Pentru a reduce i mai rnult sarcina
operatorilor de date, fără a submina posibilităţile persoanei vizate de aji exercita
drepturile în temeiul capitolului III din regularnent, această derogare ar trebui extinsă la
situaţiile în care prelucrarea este puţin probabil să genereze un risc ridicat, în sensul
articolului 35 din regulament, existând motive întemeiate să se presupună că persoana
vizată deţine deja informaţiile rnenţionate la alineatul (1) literele (a) i (c), având n
vedere contextul în care au fost colectate datele cu caracter personal, în special n ceea
ce privete relaţia dintre persoanele vizate i operator. Acestea ar trebui să fie situaţiile
în care contextul relaţiei dintre operator i persoana vizată este foarte clar i delimitat,
iar activitatea operatorului nu implică utilizarea intensivă a datelor, cum ar fi relaţia
dintre un meteugar i clienţii săi, în care domeniul de aplicare al prelucrării este lirnitat
la datele minime necesare pentru prestarea serviciului. Activitatea operatorului nu
implică utilizarea intensivă a datelor atunci când acesta colectează un volum redus de
date cu caracter personal, iar operaţiunile sale de prelucrare nu sunt complexe, ceea ce
nu este cazul, de exemplu, în domeniul ocupării forţei de muncă. In astfel de
circumstanţe, i anume atunci când prelucrarea nu necesită utilizarea intensivă a datelor,
nu este complexă i atunci când operatorul colectează un volum mic de date cu caracter
personal, ar trebui să se preconizeze în mod rezonabil, de exemplu, că persoana vizată
deţine informaţii privind identitatea i datele de contact ale operatorului, precurn i
privind scopul prelucrării amnci când prelucrarea respectivă este efectuată în vederea
executării unui contract la care o persoană vizată este parte sau atunci când persoana
vizată i-a dat consimţământul pentru prelucrarea respectivă, în conforrnitate cu
cerinţele prevăzute în Regulamentul (UE) 2016/679. Ace1ai lucru ar trebui să se aplice
asociaţiilor i cluburilor sportive în cazul cărora prelucrarea datelor cu caracter personal
se limitează la gestionarea calităţii de membru, la comunicarea cu rnembrii i la
organizarea activităţilor. Totui, această derogare de Ia obligaţiile prevăzute la
articolul 1 3 nu aduce atingere obligaţiilor independente ale operatorului în temeiul
articolului 15 din regulamentul respectiv, care se aplicăîn cazul în care persoana vizată
solicită accesul în temeiul acestei din urmă dispoziţii. bi cazul în care derogarea de Ia
obligaţiile prevăzute la articolul 13 nu se aplică, pentru a echilibra nevoia de
exhaustivitate i de înţelegere facilă de către persoana vizată, operatorii pot adopta o
abordare pe rnai multe niveluri atunci când furnizează informaţiile solicitate, în special
penriiţând utilizatorilor să acceseze inforrnaţii suplimentare.

(37) În cazul în care prelucrarea are loc în scopul cercetării tiinţifice, iar fumizarea de
infonriaţii persoanei vizate se dovedete a f imposibilă sau ar implica un efort
disproporţionat, nu ar trebui să fie necesară furnizarea inforrnaţiilor prevăzute la
articolul 3 din prezenml regulament. Operatorul ar trebui să depună eforturi rezonabile
pentru a obţine datele de contact dacă acestea sunt accesibile cu uurinţă, iar obţinerea
lor nu ar necesita un efort disproporţionat. Furnizarea informaţiilor ar implica un efort
disproporţionat în special n cazul în care operatorul, la monientul colectării datelor cu
caracter personal, nu tia sau nu anticipa că va prelucra datele cu caracter personal în
scopuri de cercetare tiinţifică într-o etapă ulterioară, caz în care există posibilitatea să
nu aibă cu uurinţă acces la datele de contact ale persoanelor vizate. In astfel de situaţii,
operatorul ar trebui să informeze persoanele vizate în rnod indirect, de exernplu prin
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punerea informatiilor Ia dispoziţia publicului. Furnizarea unor astfel de informaţii ar
trebui să asigure accesut Ia un nurnăr cât mai mare de persoane vizate. Mijloacele
relevante de punere a informaţiilor la dispoziţia publicului ar trebui să fie stabilite în
funcţie de contextul proiectului de cercetare i de persoanele vizate implicate.

(3S) Articolul 22 din Regulamentul (UE) 2016/679 prevede norme care reglementează
prelucrarea datelor cu caracter personal atunci când operatorul de date ia decizii care au
efecte juridice sau efecte similare într-o măsură semnificativă asupra persoanei vizate,
bazate exclusiv pe prelucrarea automată. Pentru a asigura un grad sporit de securitate
juridică, ar trebui să se clarifice faptul că deciziile bazate exclusiv pe prelucrarea
automată sunt permise atunci când sunt îndeplinite condiţii specifice, astfel cum se
prevede în Regulamentul (UE) 2016/679. De asemenea, ar trebui să se clarifice faptul
că, atunci când se evaluează dacă o decizie este necesară pentru încheierea sau
executarea unui contract între persoana vizată i un operator de date, astfel cum se
prevede la articolul 22 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) 2016/679, nu ar
trebui să se impună ca decizia să poată fi luată exclusiv pe baza prelucrării automate.
Aceasta înseamnă că faptul că decizia ar putea fi luată i de o persoană nu îrnpiedică
operatorul să ia decizia exclusiv pe baza prelucrării automate. Atunci când există mai
multe soluţii de prelucrare automată la fel de eficace, operatorul ar trebui să Ie utilizeze
pe cele mai puţin intruzive.

(39) Pentru a reduce sarcina care le revine operatorilor, asigurându-se, în acelai timp, faptul
că autorităţile de supraveghere au acces la inforrnaţiile relevante i pot acţiona în cazttl
încălcării regulamentului, pragul pentru notificarea unei încălcări a securităţii datelor cu
caracter personal către autoritatea de supraveghere în temeiul articolului 33 din
Regulamentul (UE) 2016/679 ar trebui să fie aliniat cu cel pcntru informarca persoanei
vizate cu privire la încălcarea securitătii datelor cu caracter personal în temeiul
articolului 34 din regulamentul respectiv. In cazul unei situaţii de încălcare a securităţii
datelor care este puţin probabil să genereze un risc ridicat pentru drepturile i libertăţile
persoanelor fizice, operatorul nu ar trebui să aibă obligaţia de a notifica autoritatea de
supraveghere competentă. Pragul mai ridicat pentru notificarea unei încălcări a
securităţii datelor către autoritatea de supraveghere nu afectează obligaţia operatorului
de a păstra documente referitoare Ia cazul de încălcare a securităţii în conformitate cu
articolul 33 alineatul (5) din Regulanąentul (UE) 2016/679 sau obligaţia acestuia de a
putea demonstra respectarea regulamentului respectiv, în conformitate cu articolul 5
alineatul (2) din regulamentul respectiv. Pentru a facilita respectarea normelor de către
operatori i o abordare armonizată în Uniune, Comitetul european pentru protecţia
datelor ar trebui să elaboreze un rnodel comun pentru notificarea încălcării securităţii
datelor către autoritatea de supraveghere competentă i o listă cornună a circumstanţetor
în care o situaţie de încălcare a securităţii datelor cu caracter personal este de natură să
genereze un risc ridicat pentru drepturile i libertăţile unei persoane fizice. Comisia ar
trebui să ţină seama în mod corespunzător de propunerea elaborată de Cornitet i să o
revizuiască, după caz, înainte de adoptare. Pentru a ţine seama de noile ameninţări la
adresa securităţii informatiilor, rnodelul comun si lista ar trebui revizuite cel puţin o dată
la trei ani i ar trebui actualizate atunci când este necesar. Lipsa unei liste comune a
circumstanţelor în care o situaţie de încălcare a securităţii datclor cu caracter personal
este de natură să genereze un risc ridicat pentru drepturile i libertăţile unei persoane
fizice nu ar trebui să afecteze obligaţiile operatorilor de a notifica încălcările respective.

(40) Articolul 35 din Regulamentul (UE) 2016/679 impune operatorilor să efectueze o
evaluare a impactului asupra protecţiei datelor în cazul în care prelucrarea datelor cu
caracter personal este de natură să genereze un risc ridicat pentru drepturile i libertăţile
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persoanelor fizice. Áutorităţile de supraveghere instituite în temeiul regulamentului
respectiv au obligaţia de a întocmi i de a publica o Iistă a tipurilor de operatiuni de
prelucrare care facobiectul cerinţei de efectuare a unei evaluări a impactului asupra
protecţiei datelor. In plus, regulamentul prevede că autorităţile de supraveghere pot
întocmi i publica o Iistă a tipurilor de operaţiuni de prelucrare pentru care nu este
necesară o evaluare a impactului asupra protecţiei datelor. Pentru a contribui în mod
eficace la obiectivul de convergenţă a economiilor i pentru a asigura în mod eficace
Iibera circulaţie a datelor cu caracter personal între statele membre, pentru a spori
securitateajuridică, pentru a facilita respectarea normelor de către operatori i pentru a
asigura o interpretare armonizată a noţiunii de risc ridicat pentru drepturile i libertăţile
persoanelor vizate, ar trebui furnizată o listă unică a operaţiunilor de prelucrare la nivelul
UE, care să înlocuiască listele naţionale existente. In plus, publicarea unei liste a
tipurilor de operaţiuni de prelucrare pentru care nu este necesară o evaluare a impactului
asupra protecţiei datelor, care este în prezent opţională, ar trebui să devină obligatorie.
Listele operaţiunilor de prelucrare ar trebui să fie întocmite de Comitet i adoptate de
Comisie ca act de punere în aplicare. Pentru a facilita respectarea normelor de către
operatori, Comiteml ar trebui, de asemenea, să întocmească un model comun i o
metodologie comună pentru efectuarea evaluărilor impacmlui asupra protecţiei datelor,
care să fie adoptate de Comisie ca act de punere în aplicare. Comisia ar trebui să ţină
seama în mod corespunzător de propunerile elaborate de Cornitet i să le revizuiască,
după caz, înainte de adoptare. Pentru a ţine seama de evoluţiile tehnologice, listele,
precum i modelul i metodologia comune ar trebui revizuite cel puţin o dată Ia trei ani
i actualizate atunci când este necesar.

(41) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European i al Consiliului (36) se aplică
prelucrării datelor cu caracter personal de către instituţiile, organele, oficiile i agenţiile
Uniunii. Directiva(UE)2016!680 a Parlamentului European i a Consiliului(37) se
aplică prelucrării datelor cu caracter personal de către autorităţile competente în scopul
prevenirii, depistării, investigării sau urmăririi penale a infracţiunilor sau aI executării
pedepselor. Regulamentul (UE) 201 8!1 725 i Directiva (UE) 201 6/680 ar trebui aliniate
la modificările aduse Regulamentului (UE) 2016/679 introduse prin prezentul
regulament.

(42) Astfel cum se clarifică în considerentul 5 din Regulamentul (UE) 201 8/1 725, ori de câte
ori dispoziţiile din Regulamentul (UE) 2018/1725 urmează aceleai principii ca
dispoziţiile Regulamentului (UE) 2016/679, aceste două seturi de dispoziţii ar trebui, în
temeiul jurisprudenţei Curţii de Justiţie a Uniunii Europene, să fie interpretate în mod
omogen. Structura Regulamentului (UE) 201 8/1 ‘725 ar trebui înţeleasă ca fiind sirnilară
structurii Regulamentului (UE) 2016/679. Prin urmare, prezentul regulament modifică

36 Regularnentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European i at Consiliului din 23 oçtombrie 2018
privind puotecia persoanelor fjzice în ceea ce privestc prelucuarca datelor cti caractcr pcrsonal de către instituţiite,
organele, oftciite i agenţiile Unittnii i privind libera circulaţie a acestor datc i dc abrogarc a Rcgularncntului (CE)
nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 2 l . l l .201 8, p. 39, ELI:
http:!/data.europa.eu!eli/reg!20 1 8/1 725/oj).

Directiva (UE) 2016/680 a Paulamentului European i a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protecţia
pcrsoanctor fizice referitor ta prelucrarea datetor cu cauacteu personat de către autorităţile competente în scoptił
pievcnirii, dcpistării, investigării sau urmăririi penale a infracţiunilor sau at executării pedepselou şi privind libera
circulaţie a acestor datc i dc abrogarc a Dccizici-cadru 2008/977!JAI a Consiliuĺui (JO L 1 19, 4.5.20t6, p. 89,
ELI: http://data.europa.etileli!dir/20 1 6/680/oj).
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i dispoziţiilc Regulamentului (UE) 2018/1725 care sunt vizate de modiťicările aduse
Regularnentului (UE) 206ĺ679, în măsura în çare açeste din urmă modificări sunt
relevante i în contextul prelucrării datelor cu caracter personal de către instituţiile,
organele, oficiile i agenţiile Uniunii.

(43) În vederea asigurării unui cadru solid i coerent în materie de protecţie a datelor în
Uniune, ar trebui ca după adoptarea prezentului regulament să se aducă
Directivei (UE) 2016!680 i oricărui alt act juridic al Uniunii aplicabil unei astfel de
prelucrări a datelor cu caracter personal adaptările necesare, astfel încât acestea să poată
ft aplicate cât rnai curând posibil după ce încep să se aplice modificările aduse
Regulamentului (UE) 2016/679 i Regularnentului (UE) 2018/1725.

(44) Stocarea datelor cu caracter personal sau obţinerea accesului la datele cu caracter
personal deja stocate într-un echipament terminal i prelucrarea ulterioară a acestor date
ar trebui să fie reglernentate de un cadru juridic unic, i anume
Regularnentul (UE) 20 6/679, în cazul în care abonatul serviciului de comunicaţii
electronice sau utilizatorul echipamentului terminal este o persoană fizică. Modificările
prevăzute în prezentul regulament continuă să ofere cele mai înalte niveluri de protecţie
a datelor cu caracter personal, simplificând în ace1ai timp experienţele persoanelor
vizate în ceea ce privete exercitarea drepturilor ce le revin i exprirnarea alegerilor lor
online. Modificările se referă în special Ia stocarea informaţiilor în echipamentele
respective, Ia accesarea sau colectarea în alt mod a informaţiilor de la echipamentele
respective care implică prelucrarea datelor cu caracter personal prin intermediul cookie-
urilor sau al unor tehnologii similare pentru a obţine informaţii de la echiparnentele
terminale. Norrnele relevante ar trebui să se aplice, de asemenea, indiferent dacă
echiparnentele terrninale sunt deţinute de persoana §zică sau de o altă persoană juridică
sau fizică.

Stocarea datelor cu caracter personal sau obţinerea accesului la datele cu caracter
personal deja stocate într-un echiparnent terminal ar trebui să fie permise în continuare
nurnai pe baza consimţământului. In rnod sirnilar abordării din Directiva 2002/58/CE,
această cerinţă nu ar trebui să împiedice stocarea datelor cu caracter personal sau
obţinerea accesului la datele cu caracter personal deja stocate în echipamentele
terminale ale unei persoane fizice, atunci când aceasta se bazează pe dreptul Uniunii sau
pe dreptul intem în sensul articolului 6 din Regulamentul (UE) 2016/679 i dacă
îndep1inete toate condiţiile de legalitate prevăzute în dispoziţia respectivă i se
realizează pentru obiectivele prevăzute la articolul 23 alineatul ( 1) din
Regularnentul (UE) 2016/679.

Pentru a se reduce sarcina de asigurare a conformităţii i pentru a se oferi claritate
juridică operatorilor, precum i având în vedere că anurnite scopuri ale prelucrării
prezintă un risc scăzut pentru drepturile i libertăţile persoanelor vizate sau că o astfel
de prelucrare poate fi necesară pentru furnizarea unui serviciu solicitat de persoana
vizată, este necesar să se definească o listă limitativă de scopuri pentru care prelucrarea
ar trebui permisă rară consimţărnânt. In ceea ce privete stocarea datelor cu caracter
personal sau obţinerea accesului la datele cu caracter personal deja stocate într-un
echipament terminal i prelucrarea ulterioară care este necesară în aceste scopuri,
prezentul regulament ar trebui, prin urrnare, să prevadă că prelucrarea este legală.
Operatorul, curn ar fi un fumizor de servicii mass-media, poate mandata o persoană
îrnputernicită de operator, cum ar fi o societate de cercetare a pieţei, să efectueze
prelucrarea în numele său.
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Pentru prelucrarea ulterioară a datelor cu caracter personal în alte scopuri decât cele
definite în Iista limitativă, ar trebui să se aplice articolul 6 i, după caz, articolul 9 din
Regulamentul (UE) 2016/679. Este responsabilitatea operatorului, având în vedere
principiul responsabilităţii, să aleagă temeiuljuridic adecvat pentru prelucrarea avută în
veclere. Pentru a putea invoca interesul legitim în temeiul articolului 6 alineatul (1)
litera (f) din Regularnentul (UE) 20 1 6/679 ca motiv pentru prelucrarea ulterioară a
datelor cu caracter personal, operatorul trebuie să demonstreze că urmărete interesul
legitim al operatorului sau al terţilor, că prelucrarea este necesară pentru atingerea
scopului respectivului interes legitim i că interesele sau drepturile fundamentale ale
persoanei vizate nu prevalează asupra intereselor urmărite de operator. In acest context,
operatorii ar trebui să ţină seama în cea mai mare măsură de următoarele elemente: dacă
persoana vizată este un copil; ateptăriIe rezonabile ale persoanei vizate; impactul
asupra persoanei, fie din cauza amplorii datelor prelucrate, fie din cauza sensibilităţii
datelor prelucrate; amploarea prelucrării în cauză, în sensul că prelucrarea nu poate fi
deosebit de extinsă fie din cauza volumului de date, fie din cauza spectrului de categorii
de date; prelucrarea ar trebui să se bazeze pe date Iimitate la ceea ce este necesar i nu
se poate baza pe monitorizarea unor părţi semniftcative ale activităţii online a
persoanelor vizate i alţi factori relevanţi, după caz. Prelucrarea nu ar trebui să conducă
la monitorizarea continuă a vieţii private a persoanei vizate.

În cazul în care operatorul nu se poate baza pe interesul legitim ca temei juridic pentru
prelucrarea ulterioară, prelucrarea ar trebui să se bazeze pe un alt motiv prevăzut la
articolul 6 alineatul (1), în special pe consimţământ, în conformitate cu articolele 6 i 7
din Regulamentul (UE) 201 6/679, cu condiţia ca toate principiile
Regulamentului (UE) 2016/679 să fie îndeplinite.

(45) Persoanele vizate care au refuzat o cerere de consimţământ se confruntă adesea cu o
nouă cerere de acordare a consimţământului de ťiecare dată când vizitează din nou
serviciul online aI aceIuiai operator. Acest fapt poate avea efecte negative asupra
persoanelor vizate, care îi pot da consimţământul doar pentru a evita cererile repetate.
Prin urmare, operatorul ar trebui să ťie obligat să respecte alegerile persoanei vizate de
a refuza o cerere de consimţământ pentru cel puţin o anumită perioadă.

(46) Persoanele vizate ar trebui să aibă posibilitatea de a se baza pe indicatii automatizate i
prelucrabile automat cu privire Ia alegerea lor de a încuviinţa sau de a refuza o cerere de
consimţământ sau de a se opune prelucrării datelor. Astfel de mijloace ar trebui să
respecte stadiul actual al tehnologiei. Acestea pot fi puse în aplicare în setările unui
browser web sau în portofelul european pentru identitatea digitală, astfel cum se prevede
în Regulamentul (UE) nr. 910/2014, sau prin orice alte mijloace adecvate. Nornîele
stabilite în prezentul regulament ar trebui să sprijine apariţia unor soluţii orientate către
piaţă, cu interfeţe adecvate. Operatorul ar trebui să aibă obligaţia de a respecta indicaţiile
automatizate i prelucrabile automat cu privire la alegerile persoanei vizate atunci când
există standarde disponibile. Având în vedere importanţa jurnalismului independent
într-o societate democratică i pentru a nu submina baza sa economică, fumizorii de
servicii rnass-rnedia nu ar trebui să fe obligaţi să respecte indicaţiile prelucrabile
automat cu privire la alegerile persoanei vizate. Obligaţia fumizorilor de browsere web
de a pune la dispoziţia persoanelor vizate mijloacele tehnice necesare pentru a face
alegeri în ceea ce privete prelucrarea nu ar trebui să submineze posibilitatea furnizorilor
de servicii mass-rnedia de a solicita consimţământul persoanelor vizate.

(47) Directiva 2002/5 8/CE asupra confidenţialităţii i comunicaţiilor electronice („Directiva
asupra confidenţialităţii i comunicaţiilor electronice"), revizuită ultima datä în 2009,
prevede un cadru pentru protecţia dreptului la viaţă privată, inclusiv confidenţialitatea
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cornunicatiilor. De asemenea, menţionează Regulamentul (UE) 20 1 6/679 în ceea ce
privete prelucrarea datelor cu caracter personal în contextul serviciilor de comunicaţii
electronice. Protejează viaţa privată i integritatea echiparnentelor terminale ale
utilizatorilor sau abonatilor utilizate pentru astfel de cornunicaţii. Dispoziţia prevăzută
în prezent la articolul 5 alineatul (3) din Directiva 2002/58/CE ar trebui să rămână
aplicabilă în rnăsura în care abonatul sau utilizatorul nu este o persoană fizică, iar
infoririatiile stocate sau accesate nu constituie date cu caracter personal sau nu conduc
la prelucrarea acestor date.

(48) Articolul 4 din Directiva 2002/58/CE ar trebui abrogat. Articolul 4 din
Directiva 2002ĺ58/CE stabi1ete cerinţe pentru furnizorii de servicii de comunicaţii
electronice accesibile publicului în ceea ce privete garantarea securităţii serviciilor Ior
si cerintele de notificare. Ulterior, Directiva (UE) 2022/2555 a stabilit noi cerinţe în ceea
ce privete măsurile de gestionare a riscurilor în materie de securitate cibernetică i
raportarea incidentelor pentru fumizorii respectivi. Pentru a reduce suprapunerea
obligaţiilor pentru entităţile din sectorul comunicatiilor electronice, articolul 4 din
Directiva 2002/58!CE ar trebui abrogat. In ceea ce privete securitatea prelucrării
datelor cu caracter personal în terneiul articolului 4 alineatele (1) i (la) din această
directivă i notificarea situaţiilor de încălcare a securitäţii datelor cu caracter personal
în temeiul articolului 4 alineatele (3)-(5) din această directivä,
Regulamentul (UE) 2016/679 prevede deja norrne cuprinzătoare i actualizate. Prin
urrnare, aceste norme ar trebui să se aplicc furnizorilor de servicii de cornunicaţii
electronice accesibile publicului i fumizorilor de reţele de comunicaţii publice,
asigurându-se astfel faptul că operatorilor i persoanelor împuternicite de operatori li se
aplică un singur regim.

(49) Mai multe acte juridice orizontale sau sectoriale ale Uniunii prevăd obligaţia de
notificare a ace1uiai eveniment către autorităţi diferite, utilizând mijloace i canale
tehnice diferite. Punctul de intrare unic pentru raportarea incidentelor ar trebui sä Ie
permită entităţilor să îi îndeplinească obligaţiile de raportare în temeiul
Directivei (UE) 2022/2555, al Regulamentului (UE) 2016/679, al
Regularnentului (UE) 2022/25 54, al Regulamentului (UE) nr. 9 1 0/20 1 4 i al
Directivei (UE) 2022/2557 prin transmiterea notificărilor către o interfaţă unică. In plus,
punctul de intrare unic ar trebui să ofere entităţilor posibilitatea de a extrage informaţiile
pe care le-au transinis anteńor prin intenriediul punctului de intrare unic, facilitând astfel
rnonitorizarea respectării de către entităţi a obligaţiilor de raportare în legătură cu
incidente specifice.

(50) Pentru a asigura securitatea punctului de intrare unic, ENISA ar trebui să ia rnăsuri
tehiiice, operaţionale i organizatorice adecvate i proporţionale pentru a gestiona
riscurile la adresa securităţii punctului de intrare unic i inforrnaţiile transrnise sau
difuzate prin intermeciiul punctului de intrare unic. Atunci când evaluează riscuł, precum
i caracterul adecvat i proporţional aI măsurilor respective, ENISA ar trebui să ţină
seaina de sensibilitatea inforrnaţiilor transmise sau difuzate în temeiul actelor juridice
relevante ale Uniunii. ENISA ar trebui să consulte autorităţile cornpetente în terneiul
actelor juridice relevante ale Uniunii atunci când elaborează măsurile tehnice,
operaţionale i organizatoricc necesare pentru înfiinţarea, menţinerea i operarea în
condiţii de siguranţă a punctului de intrare unic prin utilizarea grupurilor i reţelelor de
cooperare existente ale statelor membre instituite în teirieiul actelor respective.

(51) Înainte de a permite notificarea incidentelor, ENISA ar trebui să testeze funcţionarea
punctului de intrare unic, care ar trebui să includă o testare aprofundată a
particułarităţilor i a cerinţelor pentm notificările actelorjuridice relevante ale Uniunii.
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Pe baza rezultatelor testării, Comisia ar trebui să evalueze buna funcţionare, fiabilitatea,
integritatea i confidenţialitatea punctului de intrare unic. Atunci când efectuează
evaluarea, Comisia ar trebui să consulte reţeaua CSIRT i autorităţile competente în
temeiul actelor juridice relevante ale Uniunii, prin utilizarea grupurilor i reţelelor de
cooperare existente ale statelor membre instituite în temeiul actelor respective. In cazul
în care constată că punctul de intrare unic asigură buna funcţionare, fiabilitatea,
integritatea i confidenţialitatea, Comisia ar trebui să publice un aviz în acest sens în
Jurnalul Qficial al Uniunii Euľopene. b cazul în care Comisia consideră că nu se
asigură buna funcţionare, fiabilitatea, integritatea i confidenţialitatea, ENISA ar trebui
să ia toate măsurile corective care se impun, urmate de o reevaluare de către Comisie.

(52) Pentru a asigura continuitatea i interoperabilitatea cu soluţiile tehnice naţionale
existente care facilitează raportarea incidentelor, în măsura posibilului, ENISA ar trebui
să ţină seama de astfel de soluţii tehnice naţionale atunci când elaborează specificaţiile
privind măsurile tehnice, operaţionale i organizatorice necesare pentru înfiinţarea,
menţinerea i operarea în condiţii de siguranţă a punctului de intrare unic. In plus,
ENISA ar trebui să ia în considerare protocoale i instrumente tehnice, cum ar fi

interfeţele de programare a aplicaţiiłor i standardele prelucrabile automat, care să
permită entităţilor să integreze obligaţiile de raportare în procesele operaţionale, iar
autorităţilor să conecteze punctul de intrare unic la sistemele Ior naţionale de raportare.

(53) Pentru a se asigura că punctul de intrare unic permite entităţilor relevante să transmită
tipul de informaţii i formatul necesar în temeiul actelorjuridice relevante ale Uniunii,
ENISA ar trebui să consulte Comisia i autorităţile competente în temeiul actelor
respective. In cazul în care un act juridic al IJniunii nu este pe deplin armonizat în ceea
ce privete tipul de informaţii i formatul notificărilor, statele membre ar trebui să
inĺ'ormeze ENISA cu privire la dispoziţiile lor naţionale.

(54) Pe baza Regulamentului (UE) 2022/2554, sectorul financiar s-a aŕlat în avangarda
punerii în aplicare a unui cadru armonizat, cuprinzător i eficace, inclusiv în ceea ce
privete raportarea incidentelor. Pentru a simplifica conformitatea, este oportun să se
alinieze cadrul de raportare a incidentelor instituit în temeiul
Regulamentului (UE) 2022/2554 la punctul de intrare unic, asigurând în ace1ai timp
contiriuitatea i stabilitatea cadrului de raportare existent i având în vedere faptul că
punctul de intrare unic va fi operaţional după ce s-a evaluat că acesta asigură buna
funcţionare, fiabilitatea, integritatea i confidenţialitatea. In plus,
Regulamentul (UE) 2022/2554 a introdus modele standardizate de raportare care
raţionalizează conţinutul rapoartelor privind incidentele majore Iegate de TIC pentru
sectorul financiar. Experienţa dobândită în urma adoptării acestor modele oferă
informaţii valoroase si bune practici care ar trebui luate în considerare amnci când se
specifică tipul de informaţii, formatul i procedura unei notificări în scopul raportării
către punctul de intrare unic în temeiul Directivei (UE) 2022/2555, al
Directivei (UE) 2022/2557 sau al Regulamentului (UE) 2016/679, după caz. In acest
scop, Comisia ar trebui să ţină seama în mod corespunzător de standardele tehnice de
reglementare adoptate în temeiul Regulamentului (UE) 2022/2554, care precizează
conţinutul notificării iniţiale, precum i de rapoartele intennediare i finale privind
incidentele majore legate de TIC. Această abordare urmărete să asigure coerenţa, să
promoveze sinergiile i să reducă sarcina administrativă a entităţilor prin reducerea la
minimum a numărului de câmpuri de date pe care trebuie să le completeze entităţile,
facilitând astfel procese de raportare mai eftciente i raţionalizate.

(55) În temeiul actelor juridice relevante ale Uniunii, anumite informaţii referitoare la
incidente urmează să fie partajate într-o etapă ulterioară între autorităţile competente
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pcntru a sc asigura o supraveghere i coordonare mai eficace. Prin unîîare, punctul de
intrare unic ar trebui să fie conceput astfel încât să permită i să sprijine schimbu de
informaţii la nivelul respectiv pentru fiecare act juridic relevant al Uniunii, asigurând
faptul că fluxurile de date adecvate între autorităţi sunt facilitate în mod securizat,
prompt i eficient, în cazul în care statele membre decid să utilizeze această
caracteristică suplimentară.

(56) Astfel, pentru a se asigura că raportarea incidentelor se efectuează prin intenîîediul
punctului de intrare unic, Directiva (UE) 2022/2555, Regulamentul (UE) 2016/679,
Regulamentul (UE) 2022/2554, Regularnentul (UE) nr. 9 1 0ĺ20 1 4
Directiva (UE) 2022/2557 ar trebui modilEicate în consecintă. Punctul de intrare unic ar
trebui să înceapă să fie utilizat în scopul raportării în temeiuł actelor respective în termen
de 1 8 luni de la intrarea în vigoare a prezentului regularnent. Atunci când Cornisia
iniţiază mecanismele avizului de arnânare a datei aplicării la 24 de Iuni de la intrarea în
vigoare a regularnentului, dispoziţiile corespunzătoare prevăzute în
Directiva (UE) 2022/2555, în Regularnentul (UE) nr. 910/2014, în
Regularnentul (UE) 2022/2554 i în Directiva (UE) 2022/2557 ar trebui să se aplice în
continuare în scopul îndeplinirii obligaţiilor de raportare prevăzute în cadrul
dispoziţiilor.

(57) În cazul excepţional în care o imposibilitate tehnică împiedică transmiterea notificărilor
incidentelor prin interrnediul punctului de intrare unic, entităţile ar trebui să ii
îndeplinească obligaţiile de raportare prin rnijloace alternative. In acest scop, destinatarii
notificărilor incidentelor în temeiul actelorjuridice relevante ale Uniunii ar trebui să se
asigure că pot primi astfel de notificări ale incidentelor prin mijloace alternative i ar
trebui să pună la dispoziţia publicului inforrnaţii cu privire la aceste mijloace alternative.

(58) Autoritatea Europeană pentru Protecţia Datelor a fost consultată în confonîîitate cu
articolul 42 alineatul (I) din Regulamentul (UE)2018/1725 al Parlamentului European
şi al Consiliului (38) i a emis un aviz Ia [DATAI. Autoritatea Europeană pentru Protecţia
Datelor a fost consultată în conformitate cu articolul 42 alineaml (2) din Regulamentul
(UE) 2018/1725 i a emis un aviz la LDATAI.

(59) Regularnentul (UE) 2019/1150 stabilete la nivelul Uniunii un set specific de norme
obligatorii menite să asigure un mediu de afaceri online echitabil, previzibil, durabil i
fiabil în cadrul pieţei interne. Regulamentul (UE) 2022/2065 i
Regularnentul (UE) 2022/1925 oferă un cadni de reglementare cuprinzător pentru un
rnediu online sigur, previzibil i fiabil pentru toţi utilizatorii finati de servicii online i
stabilesc condiţii de concurenţă echitabile pentru întreprinderile de pe pieţele digitale.
In interesul sirnplificării Iegislaţiei Uniunii în domeniul serviciilor de intermediere
online i al platfornîelor online i având în vedere că obiectivele i dispoziţiile materiale
ale Regulamentului privind relaţiile dintre platforme i întreprinderi sunt reglementate
în rnare măsură de Regulamentul privind serviciile digitale i de Regulamentul privind
pieţele digitale, Regularnentul (UE) 20 I 9! 1 1 50 ar trebui abrogat.
Regularnentul (UE) 2022/2065 i Regulamentul (UE) 2022/1 925 contribuie la un cadru
de reglementare pe deplin annonizat pentru serviciile digitale i pieţele digitale, prin

38 Regularnen(ut (UE) 2018/1725 al Parlarnentuluí European i at Consítiului din 23 octornbrie 2018 privind
protectia persoaneloi fizice în ceea ce priveste prelucrarea datelor cti caracter personat de cätre instituţiile,
organete, oficiile i agenţiile Uniunii i privind libera circulaţie a acestor date i de abrogare a
Regularnentului (CE) nr. 45/2001 j a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 2 1. 1 1.20 1 8, p. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/20 t 8/ l 725!oj).
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apropierea măsurilor naţionale privind cerinţele pentru fiirnizorii de servicii
intermediare i contestabilitatea i echitatea serviciilor de platformă esenţiale furnizate
de controtorii de acces. Din motive de securitate juridică, anumite definiţii de la
articolul 2, dispoziţiile privind restricţiite i suspendările de la articotul 4, precum i
privind sisternul intem de soluţionare a reclamaţiitor de la articolul l 1 din
Regulamentul (UE) 2019/1150, Ia care se face trimitere în alte actejuridice, în special
Directiva (UE) 2024ĺ283 1 privind îmbunătăţirea condiţiilor de muncă în cadrul muncii
pe platforme i articotul 5 privind asigurarea respectării normelor, vor rămâne
temporar în vigoare până ta modificarea actelor iniţiale.

(60) Având în vedere natura tehnică a modificărilor propuse în prezentul regulanient i
necesitatea urgentă de a se asigura un cadru juridic simptitîcat, prezentul regutament ar
trebui să intre în vigoare imediat după pubticarea sa în Jurnalul Ofîciaž. După caz, statele
rnembre i entităţile reglementate ar trebui să beneficieze de perioade de tranziţie pentru
a se adapta normelor.

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articožul I

ModUicări aduse Regulatnentului (UE) 2023/2854

Regulamentul (UE) 2023/2854 se moditîcă după cum urrnează:

(1) Articolul 1 se modifică după curn urmează:

(a) la alineatul (1) se introduc următoarele litere:

„(ea) înregistrarea votuntară a serviciilor de intermediere de date;

(eb) înregistrarea voluntară a entităţilor care colectează i prelucrează date puse la
dispoziţie în scopuri altruiste;

(ec) întîinţarea unui Comitet european pentru inovare în domeniut datetor;

(ed) cerinţele de locatizare a datelor i disponibititatea datelor pentru autorităţiłe
competente;

(ee) reutilizarea anumitor date i documente deţinute de organismele din sectorut
public sau de anumite întreprinderi din sectorul public, precum i a datelor provenite
din cercetare.";

(b) la alincatul (2), se adaugă unriătoarele titere:

„(g) capitolul VIIa se aplică datetor cu caracter personal i datetor Vară caracter
personal;

(h) capitolul VIIb se aptică tuturor datelor fără caracter personal;

(i) capitolul VIIc se aplică datetor cu caracter personal i datelor rară caracter personat,
anurne:

(i) documente deţinute de organismele din sectorul pubtic ale statelor rneiribre,
astfel cum sunt rnenţionate

(1) Ia articolul 32i alineatul (1) litera (a) sau de către întreprinderi publice, astfel
cum sunt menţionate

(2) ta articolul 32i alineatul (1) Iitera (b);
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(ii) date provenite din cercetare, astfel cum sunt menţionate la articolul 32i
alineatul (1) Iitera (c);

(iii) anurnite categorii de date protejate, astfel curn sunt rnenţionate la
articolul 32i alineatul (1) Iitera (a)."

(c) la alineatul (3), litera (g) se în1ocuiete cu următorul text:

„(g) participanţilor la spaţiile de date.";

(d) alineatul (7) se elimină.

(e) se introduc următoarele alineate (1 l), (12) i (13):

„(1 1) Capitolul VIIb din prezentul regulament nu aduce atingere actelor cu
putere de Iege i actełor administrative referitoare Ia organizarea internă a
statelor membre care atribuie, în rândul autorităţilor publice i organismelor de
drept public, competenţe i responsabilităţi pentru prelucrarea datelor, rară
remunerarea contractuală a părţilor private, precum i actelor cu putere de lege
i actelor administrative ale statelor membre care reglementează punerea în
aplicare a acestor competenţe i responsabilităţi.

(12) În cazul în care dreptul sectorial al Uniunii sau dreptul intern impune
organismelor din sectorul public, furnizorilor de servicii de intermediere de date
sau organizaţiilor recunoscute de promovare a altruismului în rnaterie de date să
respecte cerinţe tehnice, administrative sau organizatorice suplimentare
specifice care se referă la capitolele VIIa i VlIb, inclusiv printr-un regim de
autorizare sau de certificare, se aplică, de asemenea, dispoziţiile respective din
dreptul sectorial al Uniunii sau din dreptul intern in cauză. Orice astfel de cerinte
suplirnentare specifice sunt nediscriminatorii, proporţionale i justificate în rnod
obiectiv."

(13) În ceea ce privete datele i documentele care intră în domeniul de aplicare
al secţiunii II din capitolul VIIc, capitolul VIIc din prezentul regulament nu
aduce atingere posibilităţii statelor membre de a adopta norme mai detaliate sau
mai stricte, cu condiţia ca normele respective să permită reutilizarea pe scară mai
largă a datelor i a docurnentelor."

(2) Artjcolul 2 se modifică după cum urrnează:

(a) se introduc următoarele puncte 4a, 4b i 4c:

„4a. «consimţământ» înseamnă consirnţământ în sensul definiţiei de la
articolul 4 punctul 11 din Regulamentul (UE) 2016/679;

4b. «permisiune>) înseamnă acordarca utilizatorilor de date a dreptului la
prelucrarea datelor rară caracter personal;

4c. «acces» înscamnă utilizarea datelor, în conformitate cu cerinţe tehnice,
juridice sau organizatorice specifice, rară a implica neapărat transmiterea sau
descărcarea datelor;"

(b) punctul 1 3 se în1ocuiete cu următorul text:

1 3. «deţinător de date» însearnnă o persoană fizică sau juridică care, în conformitate
cu prezentul regulament, cu dreptul aplicabil al Uniunii sau cu legislaţia naţională
adoptată în conformitate cu dreptul Uniunii, are dreptul sau obligaţia de a utiliza sau
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de a pune la dispoziţie date, inclusiv, dacă s-a convenit prin contract, date referitoare
Ia produs sau date referitoare la un serviciu conex pe care le-a extras sau pe care le-a
generat în timpul furnizării unui serviciu conex;

(c) se introduc următoarele puncte 28a i 28b:

28a. «organisme de drept public» înseamnă organismele care au toate caracteristicile
următoare:

(a) sunt înfiinţate cu scopul specific de a răspunde unor nevoi de interes
generai, rară caracter industrial sau comercial;

(b) au personalitate juridică;

(c) sunt finanţate majoritar de stat, de autorităţi regionale sau locale sau de alte
organisme de drept public; sau fac obiectul unei supravegheri exercitate de
respectivele autorităţi sau organisme sau au un organ administrativ, de
conducere ori de control ai cărui membri sunt numiţi în proporţie de peste
50 % de stat, de autorităţi locale sau regionale ori de alte organisme de
drept public;

28b. «întreprindere publică» înseamnă orice întreprindere asupra căreia un organism
din sectorul public poate exercita, direct sau indirect, o influenţă dominantă în temeiul
dreptului de proprietate asupra acesteia, al participării sale financiare la aceasta sau în
temeiul normelor care o reglementează. Se prezumă că există o influenţă dominantă
din partea organismelor din sectorul public în oricare dintre cazurile următoare în care
aceste organisme, în mod direct sau indirect:

(a) deţin majoritatea capitalului subscris aI întreprinderii;

(b) controlează majoritatea voturilor asociate acţiunilor emise de
întreprindere;

(c) pot numi în funcţie mai mult de jumătate din membrii organului
administrativ, de conducere sau de control al întreprinderii;";

(d) se introduc următoarele puncte 38a i 38b:

„38a. <(serviciu de intermediere de date» înseamnă un serviciu care vizează
stabilirea de relaţii de natură economică în scopul partajării de date între un
număr nedeterminat de persoane vizate sau detinători de date i utilizatori de
date, prin mijloace tehnice, juridice sau de altă natură, inclusiv în scopul
exercitării drepturilor persoanelor vizate în ceea ce priveste datele cu caracter
personal i care:

( 1) nu are ca scop principal intermedierea de conţinut protejat prin drepturile
de autor;

(2) nu face obiectul unei achizitii în comun de către mai multe persoane
juridice pentru uzul exclusiv al acestora;

„38b. «altruism în materie de date» înseamnă partajarea voiuntară de date
pe baza consimţământului acordat de persoanele vizate în vederea
prelucrării datelor cu caracter personal care le privesc sau a permisiunilor
acordate de deţinătorii de date de a li se utiliza datele rară caracter personal
tară a cere sau a primi ceva în contrapartidă, care să depăească o
compensaţie Iegată de costurile pe care le suportă acetia pentru punerea
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la dispoziţie a datelor lor pentru obiective de interes general, astfel cum
sunt prevăzute în dreptul intern, după caz, cum ar fi asistenţa medicală,
combaterea schimbărilor climatice, îmbunătăţirea mobilităţii, facilitarea
dezvoltării, elaborării i difuzării de statistici oficiale, îmbunătăţirea
furnizării de servicii publice, etaborarea politicilor publice sau scopurile
de cercetare tiinţiflcă în interesul general;"

(e) se adaugă următoarele puncte 44-63:

„44. «întreprindere mijlocie» înseamnă o întreprindere mijlocie, astfel cum este
deünită la articolul 2 din anexa 1 la Recomandarea 2003!361ĺCE;

45. «întreprindere mică cu capitalizare medie» sau «IMCM» înseamnă o
întrcprindere mică cu capitalizare medie, astfel cum este definită la punctul 2 din
anexa la Recomandarea (UE) 2025/1099 a Comisiei;

46. «universitate» înseamnă un organism din sectorul public care organizează
studii superioare postliceale la a căror absolvire se acordă diplome universitare;

47. «Iicenţă standard» înseamnă un set de condiţii de reutilizare predeünite în
format digital, de preferinţă compatibile cu licenţele publice standardizate
disponibile online;

48. «document» înseamnă:

(a) orice conţinut care nu este digital, indiferent de mediul de stocare (pe
hârtie sau sub formă de înregistrare audio, video sau audiovizuală); sau

(b) orice parte a unui astfel de conţinut;

50. «date dinamice» înseamnă date i documente în format digital care fac
obiectul unor actualizări frecvente sau în timp real, în special din cauza
volatilităţii sau a obsołescenţei lor rapide; datele generate de senzori sunt de
obicei considerate a ü date dinamice;

5 L «date provenite din cercetare» înseamnă date care nu sunt publicaţii
tiinţifIce i care sunt colectate sau produse în cursul activităţilor de cercetare
tiinţifică i sunt utilizate ca dovezi în procesul de cercetare sau sunt acceptate
în mod curent în comunitatea de cercetare drept necesare pentru validarea
concluziilor i a rezultatelor cercetărilor;

52. «reutilizare» înseamnă utilizarea dc către persoanele fizice sau juridice a
documentelor deţinute de:

(a) organismele din sectorul public în scopuri comerciale sau
necomerciale, diferite de scopul iniţial din cadrul sarcinii publice
pentru care au fost elaborate, cu excepţia schimbului de documente
dintre organismele din sectorul public în scopul unic de aji îndeplini
sarcinile publice; sau

(b) întreprinderile publice, în temeiul capitolului VIIc secţiunea 2, în
scopuri comerciale sau necomerciale, diferite de scopul iniţial de
prestare a serviciilor de interes general pentru care au fost elaborate,
cu excepţia schimbului de documente dintre întreprinderile publice
i organismele din sectorul public în scopul unic de a îndeplini
sarcinile publice ale organisrnelor din sectorul public;
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53. «seturi de date cu valoare ridicată)> înseamnă date i documente a căror
reutilizare este asociată cu beneficii importante pentru societate, mediu i
economie, în special datorită faptutui că acestea pot servi la crearea unor servicii
i aplicaţii cu valoare adăugată i a unor Iocuri de muncă noi, de înaltă calitate si
decente i mulţumită numărului de beneficiari potenţiali ai serviciilor i ai
aplicaţiilor cu valoare adăugată bazate pe datele i documentele respective;

54. «anumite categorii de date protejate» înseamnă date i documente deţinute
de organisme din sectorul public care sunt protejate din motive legate de

(a) confidenţialitatea comercială, inclusiv secretele de afaceri,
profesionale i de întreprindere;

(b) confidenţialitatea datelor statistice;

(c) protecţia drepturilor de proprietate intelectuală ale terţilor; sau

(d) protecţia datelor cu caracter personal, în măsura în care aceste date
nu intră sub incidenţa capitolului VIIc secţiunea 2;

56. «mediu de prelucrare securizat» înseamnă mediul fizic sau virtual i
rnijloacele organizatorice necesare pentru a asigura conformitatea cu dreptul
Uniunii, în special cu pńvire la dreptuńle persoanelor vizate, drepturile de
proprietate intelectuală i confidenţialitatea comercială i cea a datelor statistice,
integritatea i accesibilitatea, precum i cu dreptul intem aplicabil i a permite
entităţii care fumizează mediul de prelucrare securizat să stabilească i să
supravegheze toate acţiunile de prelucrare a datelor, inclusiv cele de afiare,
stocare, descărcare i exportare a datełor i de calculare a datelor derivate cu
ajutorul algoritmilor computaţionali;

57. «reutilizator» înseamnă o persoană fizică sau juridică căreia i s-a acordat
dreptul de reutilizare a datelor sau a documentelor deţinute de un organism din
sectorul public sau de o întreprindere publică în temeiul capitolului VIIc, a
datelor provenite de cercetare sau a anumitor categorii de date protejate;

58. «format prelucrabil automat» înseamnă un format de fiier structurat astfel
încât să permită aplicaţiilor software să identifice, să recunoască i să extragă cu
uurinţă date specifice, inclusiv declaraţii individuale de fapt, i structura internă
a acestora;

59. «format deschis» înseamnă un format de fisier care este independent de
platformele utilizate i care se află la dispoziţia publicului rară nicio restricţie de
natură să împiedice reutilizarea documentelor în cauză;

60. «standard formal deschis» înseamnă un standard care a fost stabilit în scris
care conţine specificaţii privind cerinţele cu privire la modalitatea de asigurare

a interoperabiíităţii software-ului;

61. «randarnent rezonabil al investiţiei» înseamnă un procentaj din taxa globală,
adăugat la valoarea necesară pentm recuperarea costurilor eligibile, care nu
depăete cu mai mult de cinci puncte procentuale dobânda fixă a BCE;

62. «cerinţă de Iocalizare a datelor" înseamnă orice obligaţie, interdicţie,
condiţie, limită sau altă cerinţă prevăzută în actele cu putere de Iege sau actele
administrative ale unui stat membru sau care rezultă din practicile administrative
generale i consecvente ale unui stat membru i ale organismelor de drept public,
inclusiv în domeniul achiziţiilor publice, rară a aduce atingere
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Directivei 20 1 4/24!UE, care impune prelucrarea datelor pe teritoriul unui anumit
stat membru sau împiedică prelucrarea datelor în orice alt stat membru;

63. «pseudonimizare» înseamnă pseudonimizare astfel cum este menţionată la
articolul 4 punctul 5 din Regulamentul (UE) 2016/679."

(3) La articolul 4, alineatul (8) se în1ocuiete cu următorul text:

„(8) În circumstante excepţionale, atunci când deţinătorul de date care este deţinător
al secretului comercial poate demonstra că, în pofIda măsurilor tehnice i
organizatorice luate de utilizator în temeiul alineatului (6) de la prezentul articol, este
foarte probabil să sufere prejudicii economice grave în urma divulgării secretelor
comerciale sau că divulgarea secretelor comerciale către utilizator rrezintă un risc
ridicat de dobândire, utilizare sau divulgare ilegală către entităţi din ţări terţe sau
entităţi stabilite în Uniune aflate sub controlul direct sau indirect al unor astfel de
entităţi, care sunt supuse unor jurisdicţii ce oferă o protecţie mai slabă sau
neechivalentă în comparaţie cu cea prevăzută în dreptul Uniunii, respectivul deţinător
de date poate refuza, de la caz la caz, o cerere de acces la datele specifice în cauză.
Respectiva demonstraţie trebuie justificată în mod corespunzător pe baza unor
elemente obiective, cum ar fi caracterul executoriu al protecţiei secretełor comerciale
în ţările terţe, natura i nivelul de conťtdenţialitate ale datelor solicitate i unicitatea
i noutatea produsului conectat. Dernonstraţia se transmite în scris utilizatorului, fară
întârzieri nejustificate. łn cazul în care refuză să partajeze date în temeiul prezentului
alineat, deţinătorul de date notifIcă acest lucru autorităţii competente desemnate în
tcmeiul articolului 37."

(4) La articolul 5, alineatul ( 1 1) se în1ocuiete cu următorul text:

‘,( 1 1) În circurnstanţe excepţionale, atunci când deţinătorul de date care este deţinător
aI secretului comercial poate demonstra că, în pofida măsurilor tehnice i
organizatorice luate de terţ în temeiul alineatului (9) de la prezentul articol, este
foarte probabil să sufere prejudicii economice grave în urma divulgării secretelor
comcrciale sau că divulgarea secretelor comerciale către terţ prezintă un risc ridicat
de dobândire, utilizare sau divulgare ilegală către entităţi din ţări terţe sau entităţi
stabilite în Uniune afIate sub controłul direct sau indirect aI unor astfel de entităţi,
care sunt supuse unor jurisdicţii ce oferă o protecţie mai slabă sau neechivalentă în
comparaţie cu cea prevăzută în dreptul Uniunii, respectivul deţinător de date poate
refuza, de Ia caz Ia caz, o cerere de acces la datele speciťice în cauză. Respectiva
demonstraţie trebuie justiťicată în mod corespunzător pe baza unor elemente
obiective, cum ar ťi caracterul executoriu aI protecţiei secretelor comerciale în ţările
terţe, natura i nivelul de confidenţialitate ale datelor solicitate i unicitatea i
noutatea produsului conectat. Demonstraţia se transmite în scris părţii terţe, rară
întârzieri nejustifIcate. In cazul în care refúză să partajeze date în temeiul prezentului
alineat, deţinătorul de date notiftcă acest lucru autorităţii competente desemnate în
temeiul articolului 37."

(5) Titlul capitolului V se în1ocuiete cu următorul text:

„PUNEREA DE DATE LA DISPOZIŢIA ORGANISMELOR DIN SECTORU[J
PUBLIC, A COMISIEI, A BĂNCH CENTRALE EUROPENE I A ORGANELOR

UNIUNII PE BAZA UNEI SITUAŢII DE URGENŢĂ";

(6) Articolele 14 i 15 se elimină.
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(7) Se introduce urrnătorul articol 15a:

„Articolul 1 5a

Obligaţia deţinăoržlor de date de a pune la dispozifie date pe baza unei si(uaţii de
urgenfă

( i) În cazul în care un organism din sectorul public, Comisia, Banca Centrală Europeană
sau un organ al IJniunii dernonstrează o nevoie excepţională de a utiliza anumite date
pentru aji îndeplini sarçinile statutare în interes public atunci când furnizează un
răspuns la o situaţie de urgenţă, o atenuează sau sprijină redresarea în urrna acesteia,
poate solicita deţinătorilor de date care sunt persoanejuridice, altele decât organismele
din sectorul publiç, să pună la dispoziţie dateĺe respective, inclusiv metadatele
necesare pentru interpretarea i utilizarea datelor respective. In urma unei astfel de
cereri motivate în mod corespunzător, deţinătorii de date pun datele i metadatele la
dispoziţia organisrnului din sectorul public solicitant, a Comisiei, a Băncii Centrale
Europene sau a organului Uniunii. Astfel de çererj pot fi formulate, de asemenea, în
cazul in care este neçesară elaborarea de statistiçi oficiale în Iegătură cu o situaţie de
urgenă.

(2) În cazut în care datele solicitate sunt necesare pentru a răspunde unei situaţii de
urgenţă, iar organismuí soLicitant în temeiul alineatului (1) nu este în rnäsură să obţină
asĹťel de date prin alte mijloace in timp util si în mod eficace, în conditii echivaĺente.
cererea se i-eferă La date Vară caracter personal. In cazul în care furnizarea de date fră
caracter personal este insuficientă pentru a aborda situaţia de urgenţä, dateLe cu
caracter personal pot fi solicitate si, dacă este posibil, puse la dispoziţie în forrnă
pseudonimizată, sub rezerva unor măsuri tehnice i organizatorice adecvate pentru a
asigura protecţia acestora.

(3) În cazul în care datele solicitate sunt necesare pentru a atenua sau a sprijini redresarea
în unia unei situaţii de urgenţă, un organisrn solicitant în terneiul alineatului (1), care
acţionează în conformitate cu dreptul Uniunii sau cu dreptul intem, poate solicita date
specifce tră caracter personal, a căror lipsä îl îrnpiedică să atenueze sau să sprijine
redresarea în urma unei situaţii de urgenţă. Astfel de cereri nu se adreseazä
rnicroîntreprinderilor i întreprinderi]or mici.";

(8) La articolul 16, alineatul (2) se în1ocuiete cu urrnătorul text:

„(2) Prezentul capitol nu se aplică activităţilor desVaurate de organismele din sectorul
public, de Comisie, Banca Centrală Europeană sau organele Uniunii în ceea ce privete
prevenirea, investigare, depistarea sau urmărirea penală a infractiunilor sau a
contravenţiilor ori in ceea ce privete executarea pedepselor, i nici adrninistraţiei
vamale si fiscale. Prezentuł capitoł nu aduce atngere dreptulu Uniunii sau drepwluí
intern care reglernentează astfel de activităţi."

(9) Articolul 17 se rnodiftcă după cum urmează:

(a) alineatLtl ( L) se modiftcă după cum urrnează:

(i) teza introductivă se înlocuieste cu următorul text:

„Când solicită date în temeiul articolului lSa, un organisni din sectorul public,
Cornisia, Barica Centrală Europeană ori un organ aI Uniunii:";

(ii) litereLe (b) i (c) se înlocuiesc cu urrnătorul text:
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„(b) dernonstrează că sunt îndcplinite condiţiilc dc formulare a unei cereri
în temeiul articolului 1 5a;

(c) explică scopul cererii, utilizarea preconizată a datelor solicitate,
inclusiv, dacă este cazul, de către un terţ în conformitate cu alineatul (4)
de la prezentul articol, durata utilizării respective i, după caz, modul în
care prelucrarea datelor cu caracter personal trebuie să răspundă situaţiei
de urgenţă;";

(b) alineatul (2) se modifică după cum urmează:

(i) litera (c) se înlocuieste cu următorul text:

„(c) să fie proporţională cu situaţia de urgenţă i justificată în mod
corespunzător în ceea ce privete granularitatea i voumul datelor
solicitate i frecvenţa accesului la datele solicitate;";

(ii) litera (e) se elimină.;

(c) alineatele (5) i (6) se elimină;

(10) Articolul 18 se modifică după cum urmează:

(a) la alineatul (2), teza introductivă se înlocuieste cu următorul text:

„(2) Fără a aduce atingere nevoilor specifice în ceea ce privete disponibilitatea
datelor definite în dreptul Uniunii sau în dreptul intern, un deţinător de date poate
să respingă cererea sau să solicite modificarea unei cereri de a pune la dispoziţie
date în temeiul prezentului capitol rară întârzieri nejustificate i, în orice caz, nu
mai târziu de cinci zile lucrătoare de la primirea unei cereri în temeiul
articolului 15a alineatul (2) i rară întârzieri nejustificate i, în orice caz, nu mai
târziu de 30 de zile lucrătoare de la primirea unei cereri în temeiul articolului 15a
alineatul (3), din oricare dintre următoarele motive:";

(b) alineatul (5) se elimină.

(1 l) Articolul 9 se modifică după cum urmează:

(a) la alineatul (l), teza introductivă se înlocuieste cu următorul text:

„Un organism din sectorul public, Comisia, Banca Centrală Europeană ori un
organ al Uniunii care prirnete date în urma unei cereri introduse în temeiul
articolului l Sa:";

(b) alineatul (3) se înlocuieste cu următorul text:

„(3) Divulgarea de secrete comerciale către un organisrn din sectorul public,
către Comisie, Banca Centrală Europeană ori un organ al Uniunii este obligatorie
numai dacă ea este strict necesară pentru atingerea scopului unei cereri depuse
în terneiul articolului 1 5a. Intr-un astfel de caz, deţinătorul datelor sau, atunci
când acetia nu sunt aceeai persoană, deţinătorul secretului comercial identifică
datele care sunt protejate ca secrete comerciale, inclusiv în metadatele relevante.
Organismul din sectorul public, Comisia, Banca Centrală Europeană ori organul
Uniunii iau, înainte de divulgarea secretelor comerciale, toate măsurile tchnice
i organizatorice necesare i adecvate pentru a păstra confidenţialitatea secretelor
cornerciale, inclusiv, după caz, utilizarea de rnodele de clauze contractuale, de
standarde tehnice i aplicarea de coduri de conduită."

(12) Articolul 20 se înlocuieste cu urrnătorul text:
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„Articolul 20

Compensa(ie peníru punerea ža dispoziţie a daíelor in ĺemeiul Capitolului V

(1) Deţinătorii de date pun ta dispoziţie în mod gratuit datele necesare pentru a
răspunde unei situaţii de urgenţă în temeiul articolului 15a alineatul (2).
Organismul din sectorul public, Comisia, Banca Centrală Europeană sau organul
Uniunii care a primit date îi acordă recunoatere publică deţinătorului de date
dacă acesta o solicită.

(2) Deţinătoml de date are dreptul la o compensaţie corectă pentru punerea la
dispoziţie a datelor în conformitate cu o cerere introdusă în temeiul
articolului 1 5a alineatul (3). O astfel de compensaţie acoperă costurile tehnice i
organizatorice suportate pentru îndeplinirea cererii, inclusiv, după caz, costurile
anonimizării, pseudonimizării, agregării i ale adaptării tehnice i o marjă
rezonabilă. La cererea organismului din sectorul public, a Comisiei, a Băncii
Centrale Europene ori a organului Uniunii, deţinătorul de date furnizează
informaţii cu privire la baza de calculare a costurilor i a marjei rezonabile.

(3) Prin derogare de la alineatul (1) de Ia prezentul articol, un deţinător de date
care este o microîntreprindere sau o întreprindere mică poate solicita
compensaţii pentru punerea la dispoziţie a datelor ca răspuns la o cerere
formulată în temeiul articolului 1 Sa alineatul (2), în conformitate cu condiţiile
stabilite la alineatul (2) de la prezentul articoĺ.

(4) Deţinătorii de date nu au dreptul la compensaţii pentru punerea la dispoziţie
a datelor în conformitate cu o cerere depusă în temeiul articolului 1 Sa
alineatul (3) în cazul în care sarcina specifică de interes public este producerea
de statistici ofcia1e i în cazul în care achiziţionarea de date nu este permisă de
dreptul intern. Statele membre informează Comisia în cazul în care dreptul intem
nu penriite achiziţionarea de date pentru producerea de statistici oťiciale."

(13) Articolul 21 se modifică după cum urmează:

(a) titlul se înlocuieste cu următorul text:

„Partajarea datelor obţinute în contextu unei situaţii dc urgenţă cu organizaţii de
cercetare sau orgaiiisme statistice";

(b) alineatul (5) se înlocuieste cu următorul text:

„(5) În cazul în care un organism din sectorul public, Comisia, Banca Centrală
Europeană sau un organ al Uniunii intenţionează să transmită sau să pună la
dispoziţie date în temeiul alineatului (1), acesta notifică rară întârzieri
nejustificate acest lucru deţinătorului de date de la care au fost primite datele,
precizând următoarele:

(a) identitatea i datele de contact ale organizaţiei sau ale persoanei care
primete datele;

(b) scopul transmiterii sau punerii la dispoziţie a datelor;

(c) perioada în care datele urmează să fie utilizate i măsurile tehnice de
protecţie;

(d) măsurile organizatorice luate, inclusiv în cazul în care sunt implicate
date cu caracter personal sau secrete comerciale."
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(14) Înaintea capitotului VI se introduce următorul articol 22a:

„Articolul 22a

Drepiul de a depune o plângere

In cazul în care apare un litigiu cu privire la o cerere de date depusă în temeiut
articolului 1 5a, inclusiv refuzarea acesteia, modificarea sa, nivelul compensaţiei
sau transmiterea ori punerea la dispoziţie a datelor, deţinătorul de date,
organismul din sectorul public, Comisia, Banca Centrală Europeană sau organul
Uniunii pot depune o plângere la autoritatea competentă, desemnată în temeiul
articolului 37, din statul membru în care este stabilit deţinătorul de date.";

(15) La articolul 31, se introduc următoarele alineate (la) i (lb):

„(Ia) Obligatiile prevăzute în capitolul vI, cu excepţia articolului 29, i la
articolul 34 nu se aplică altor servicii de prelucrare a datelor decât cete
rnenţionate la articolul 30 alineatul (l), în cazul în care rnajoritatea
caracteristicilor i a fiincţionalităţilor serviciului de prelucrare a datelor au fost
adaptate de către furnizor la nevoile speciflce ale clientului, dacă furnizarea unor
astfel de servicii se bazează pe un contract încheiat inainte de
12 septernbrie 2025 sau Ia această dată.

Furnizorul unor astfet de servicii de prelucrare a datelor nu este obligat să
renegocieze sau să modifice un contract pentru furnizarea serviciilor respective
înainte de expirarea acestuia, în cazul în care contractul respectiv a fost încheiat
înainte de 12 septernbrie 2025 sau la această dată. Orice dispoziţie contractuală
prevăzută în contractul respectiv care contravine articolului 29 alineatele (1), (2)
sau (3) este considerată nuţă i neavenită.

(Ib) Un fumizor de servicii de prelucrare a datelor poate include dispoziţii
privind sancţiuni proporţionale de reziliere anticipată în cadrul unui contract cu
durată determinată pentru furnizarea de servicii de prelucrare a datelor, altele
decât cele menţionate la articolul 30 alineatul (1).

În cazul în care fumizorul de servicii de prelucrare a datelor este o întreprindere
mică i mijlocie sau o întreprindere mică cu capitalizare medie, obligaţiile
prevăzute în capitolul VI, cu excepţia articolului 29, i Ia articolul 34 nu se aplică
altor servicii de prelucrare a datelor decât cele menţionate la articolul 30
alineatul (1), dacă furnizarea unor astfel de servicii se bazează pe un contract
ncheiat înainte de 12 septembrie 2025 sau la această dată.

În cazul in care fumizorul unui serviciu de prelucrare a datelor este o
întreprindere mică i rnijlocie sau o întreprindere iuică cu capitalizare medie,
fumizorul nu este obligat să renegocieze sau să modifice un contract pentru
furnizarea unui serviciu de prelucrare a datelor, altul decât cele iuenţionate la
articolul 30 alineatul (1), înainte de expirarea acestuia, în cazul în care contractul
respectiv a fost încheiat înainte de 12 septembrie 2025 sau la această dată. Orice
dispoziţie contractuală prevăzută în contractul respcctiv care contravine
articolului 29 alineatele (1), (2) sau (3) este considerată nulă i neavenită.";

(16) Articolul 32 se modiftcă după cum urrnează:

(a) alineatele ( 1) i (2) se înlocuiesc cu următorul text:

„(1) Fără a aduce atingere alineatului (2) sau (3), furnizorii de servicii de
prelucrare a datelor, organismul din sectorul public care pune la dispoziţie date
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sau documente în confonuitate cu capitolul VIIc secţiunea 3, persoana fzică sau
juridică căreia i s-a acordat dreptut de reutilizare a datelor sau a documentelor în
conformitate cu capitolul VIIc secţiunea 3, un furnizor de servicii de
intermediere de date sau o organizaţie recunoscută de promovare a attruismutuî
în materie de date iau toate măsurile tehniçe, organizatorice ijuridice adecvate,
inclusiv de ordin contractual, pentru a împiedica transferul intemaţionat de date
rară caraçter personat deţinute în Uniune i accesul la astfet de date al
administraţiilor publice ate ţărilor terţe, în cazul în care un astfet de transfer sau
acces ar crea un conflict cu dreptul Uniunii sau cu dreptul intern at statului
membru relevant.

(2) Deciziile sau hotărârite unei instanţejudecătoreti sau ale unui tribunal dintr-
o ţară terţă i deciziile uneî autorităţi administrative dintr-o ţară terţă prin care se
solicită unui fumizor de servicii de prelucrare a datelor, organismului din
sectorul public care pune la dispoziţie date sau documente în conformitate cu
capitolul VIIc secţiunea 3, persoanei fizice sau juridice căreia i s-a acordat
dreptul de reutilizare a datelor sau a docurnentelor în conformitate cu
capitolul VIIc secţiunea 3, unui furnizor de servicii de intermediere de date sau
unei organizaţii recunoscute de promovare a altruismului în materie de date să
transfere date rară caracter personat deţinute în Uniune ce intră în domeniul de
aplicare al prezentului regulament sau să acorde acces la astfel de date sunt
recunoscute sau pot fi executate sub orice formă doar dacă se bazează pe un
acord internaţional, curn ar fi un tratat de asistenţăjudiciară reciprocă, în vigoare
între ţara tertă solicitantă i Uniune sau pe orice att asemenea acord între ţara
tertă solicitantă i un stat membru.";

(b) Ia alineatul (3) primul paragraf, teza introductivă se n1ocuiete cu următorul text:

„(3) În absenţa unui acord internaţional de tipul celor menţionate la alineatuł (2),
în cazul în care un furnizor de servicii de prelucrare a datelor, organismul din
sectorul public care pune la dispoziţie date sau documente în conformitate cu
capitolul VIIc secţiunea 3, persoana fizică sau juridică căreia i s-a acordat
dreptul de reutilizare a datelor sau a documentelor în conforrnitate cu
capitolul VIIc secţiunea 3, un furuizor de servicii de intenuediere de date sau o
organizaţie recunoscută de promovare a altruismului în materie de date este
destinatarut unei decizii sau al unei hotărâri a unei instanţe judecătoreti sau a
unui tribunal dintr-o ţară terţă ori al unei decizii a unei autorităţi administrative
dintr-o ţară terţă care prevede transferut de date rară caracter personal deţinute
în Uniune i care intră în domeniul de aplicare al prezentului regulament sau
acordarea accesului Ia astfel de date, iar, prin respectarea unei astfel de decizii
sau hotărâri, destinatarul riscă să intre în conflict cu dreptul Uniunii sau cu
dreptut intem al statului membru relevant, transferul către autoritatea din ţara
terţă respectivă sau accesul acesteia la astfei de date poate avea toc numai atunci
când:";

(c) alineatele (4) i (5) se întocuiesc cu următorul text:

„(4) Dacă sunt îndeplinite condiţiile prevăzute la alineatul (2) sau (3), furnizorul
de servicii de prelucrare a datelor, organisiuul din sectorul public care pune la
dispoziţie date sau documente în conformitate cu capitotul VIIc secţiunea 3,
persoana fizică sau juridică căreia i s-a acordat dreptul de reutilizare a datelor
sau a documentelor în conformitate cu capitolul VIIc secţiunea 3, furnizorul de
servicii de intenuediere de date sau organizaţia recunoscută de promovare a
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altruisrnului în materie de date pune la dispoziţie volurnul minim de date perrnis
ca răspuns la o cerere, pe baza unei interpretări rezonabik a cererii respective de
către furnizor sau de organisrnul naţional relevant sau de autoritatea naţională
relevantă rnenţionată la alineatul (3) aI doilea paragraĹ

(5) Furnizorul de servicii de prelucrare a datelor, organisrnul din sectorul public
care pune la dispoziţie date sau docurnente în conformitate cu capitolul VIIc
secţiunea 3, persoana fîzică saujuridică căreia i s-a acordat dreptul de reutilizare
a datelor sau a docurnentelor în confonnitate cu capitolul VIIc secţiunea 3,
furnizorul de servicii de interrnediere de date sau organizaţia recunoscută de
promovare a altruismului în materie de date informează persoana ťizică sau
juridică ale cărei drepturi i interese ar putea fi afectate cu privire la existenţa
unei cereń pńn care o autoritate dintr-o ţară terţă solicită acces la datele sale,
înainte de a da curs cererii respective, cu excepţia cazurilor în care cererea
servete unor scopuri de asigurare a respectării Iegii i atât timp cât acest lucru
este necesar pentru a se rnenţine efÎcacitatea activităţii de asigurare a respectării
Iegii.";

(11) Articolul 36 se elimină.

(18) Se introduc unnătoarele capitole VIIa, VIIb i VIIc:

„CAPITOLUL VIIa
SERVICII DE INTERMEDIERE DE DATE

I ORGANIZAŢII DE PROMOVARE A ALTRUISMULUI ÎN MATERIE DE DATE"

Articolul 32a

Registrele publice ale Uniunii

(1) Comisia ţine i actualizează în mod regulat registre publice ale Uniunii cu privire la:

(a) furnizori recunoscuţi de servicii de intennediere de date i

(b) organizaţii recunoscute de prornovare a altniisrnului în rnaterie de date.

(2) Furnizorii de servicii de intenîîediere de date înregistraţi în registrul public al Uniunii
menţionaţi la alineatul (1) litera (a) pot utiliza eticheta de „furnizor de servicii de
interrnediere de date recunoscut în Uniune" în comunicările lor scrise i verbale,
precurn i un logo comun rnentionat la alineatul (4).

(3) Organizaţiile de promovare a altruisrnului în rnaterie de date îm-egistrate în registrul
public aI Uniunii rnenţionate la alineatul (1) Iitera (b) pot utiliza eticheta de
„organizaţie recunoscută de proniovare a altruismului în rnaterie de date în Uniune" în
comunicările lor scrise i verbale, precurn i łogoul cornun rnenţionat la alineatul (4).

(4) Pentru a se asigura că furnizorii de servicii de intennediere de date recunoscuţi în
Uniune sunt usor de identifÎcat în întreaga Uniune, Cornisia este împuternicită să
adopte acte de punere în aplicare care stabilesc un design pentru logoul comuii.
Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conforrnitate cu procedura de
consultare rnenţionată la articolul 46 alineatul (la).

Articolul 32b

Autorităţile competentepentru înregżstrareafżtrnizorilor de servicii de żnĺermediere de date i
a organizaţiilor de protnovcíre a alíruismului în tnoĺerie de dcí(e
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(1) Fiecare stat membru desemnează una sau mai multe autorităţi competente responsabile
cu punerea în aplicare i asigurarea respectării prezentului capitol în conformitate cu
articolul 37 alineatul (1).

(2) Autorităţile competente sunt instituite astfel încât să li se garanteze independenţa faţă
de orice furnizor recunoscut de servicii de intermediere de date sau organizaţie
recunoscută de promovare a altruismului în materie de date.

Articolul 32c

Cerin(e genercile privincl înregistrcirecifurnżzorilor recunoscuţi de servicii de iníermediere de
date

Pentru a fi eligibil pentru inregistrare în registrul public aI Uniunii menţionat la articolul 32a
alineatul (1) litera (a), un fumizor de servicii de intermediere de date trebuie să îndeplinească
toate cerintele următoare:

(a) să nu utilizeze datele pentru care fumizează servicii de intermediere de date în alte
scopuri decât pentru a le pune la dispoziţia utilizatorilor de date;

(b) datele pe care le colectează cu privire la orice activitate a unei persoane fizice sau
juridice în scopurile furnizării serviciului de intermediere de date, inclusiv data, ora si
datele de geolocalizare, durata activităţii i conexiunile stabilite cu alte persoane fizice
saujuridice de persoana care utilizează serviciul de intermediere de date, pot fi utilizate
numai pentru dezvoltarea serviciului de intermediere de date respectiv;

(c) în cazul în care oferă instrumente i servicii suplimentare deţinătorilor de date sau
persoanelor vizate în scopul specific al facilitării schimbului de date, cum ar f stocarea
temporară, curatorierea, conversia, criptarea, anonimizarea i pseudonimizarea, astfel
de instrurnente i servicii sunt utilizate numai la cererea explicită sau cu aprobarea
explicită a deţinătorului de date sau a persoanei vizate;

(d) în cazul în care fumizorii de servicii de intermediere de date care nu sunt
microîntreprinderi i întreprinderi mici oferă servicii cu valoare adăugată clienţilor lor,
altele decât serviciile menţionate la litera (c), acetia îndeplinesc următoarele condiţii:

(i) serviciile cu valoare adăugată sunt solicitate în mod explicit de către
utilizator;

( ii) datele nu sunt utilizate în alte scopuri decât pentru prestarea serviciului cu
valoare adăugată;

(iii) serviciile cu valoare adăugată sunt oferite prin intermediul unei entităţi
separate din punct de vedere funcţional;

( iv) întreprinderea care dorete să ofere serviciile cu valoare adăugată nu este
desemnată drept controlor de acces în temeiul articolului 3 din
Regulamentul (UE) 2022/1925;

(v) clauzele comerciale, inclusiv stabilirea preţurilor, pentru prestarea
serviciilor de intermediere de date către un deţinător de date sau un
utilizator de date nu depind de utitizarea de către deţinătorul de date sau
utilizatorul de date a serviciilor cu valoare adăugată prestate de furnizorul
de servicii de intermediere de date sau de o entitate conexă;

(e) furnizorul de servicii de intermediere de date care oferă servicii persoanelor vizate
acţionează în interesul acestora atunci când facilitează exercitarea drepturilor lor, în
special prin inforrnarea i, după caz, consilierea persoanelor vizate într-o manieră
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concisă, transparentă, inteligibilă i uor accesibilă cu privire Ia utilizările preconizate
ale datelor de către utilizatorii de date i la clauzele i conditiile standard aferente
acestor utilizări înainte ca persoanele vizate să îi dea consimţământul.

Articolul 32d

Cerinţe generale privind înregistrarea organizaţiilor recunoscute de proniovare a
altruismului în materie de date

Pentru a ťi eligibilă pentru înregistrare în registrul public al Uniunii menţionat la articolul 32a
alineatul ( 1) Iitera (b), o organizaţie de promovare a altruismului în materie de date trebuie să
îndeplinească toate cerinţele următoare:

(a) să desfăsoare activităţi de promovare a altruismului în materie de date;

(b) să ťie o persoană juridică înťiinţată în temeiul dreptului intern în vederea îndeplinirii
de obiective de interes general, astfel curn sunt prevăzute în dreptul intern, după caz;

(c) să funcţioneze rară scop lucrativ i să ťie independentă din punct de vedere Iegal de
orice entitate cu scop lucrativ;

(d) să îi desfăsoare activitătile de altruism în materie de date printr-o structură distinctă
din punct de vedere funcţional de alte activităţi pe care le desfăoară.

Articolul 32e

Inregistrare

(1) Furnizorul de servicii de intermediere de date care îndepIinete cerinţek prevăzute la
articolul 32c poate depune la autoritatea competentă menţionată la articolul 32b din
statul membru în care se află sediul său principal o cerere de înregistrare în registnil
public al Uniunii a furnizorilor recunoscuţi de servicii de intermediere de date.

Organizaţia de promovare a altruismului în materie de date care îndep1inete cerinţele
prevăzute la articolul 32d poate depune Ia autoritatea competentă menţionată la
articolul 32b din statul membru în care se află sediul său principal o cerere de
înregistrare în registrul public aI Uniunii a organizaţiilor recunoscute de promovare a
altruismului în materie de date.

(2) Furnizorii de servicii de intermediere de date i organizaţiile de promovare a
altruismului în materie de date care nu au un sediu principal în Uniune desemnează un
reprezentant legal ntr-unul dintre statele membre. Reprezentantul legal este
împuternicit pentru a fi contactat, în plus faţă de furnizorul de servicii de intermediere
de date sau de organizaţia de promovare a altruismului în materie de date sau în Iocul
acestora, de către autorităţilc competente sau de persoanele vizate i deţinătorii de date.
Reprezentantul legal cooperează cu autoritatea competentă i demonstrează în mod
cuprinzător autorităţii competente, Ia cerere, acţiunile întreprinse i dispoziţiile
stabilite de fumizorul de servicii de intcrmediere de date sau de organizaţia de
promovare a altruismului în materie de date pentru a asigura respectarea prezentului
regulament.

Se consideră că furnizorul de servicii de intermediere de date sau organizaţia de
promovare a altruismului în materie de date se află sub jurisdicţia statului membru în
care este situat reprezentantul legal. Desemnarea unui reprezentant Iegal nu aduce
atingere niciuneia dintre acţiunile în justiţie care ar putea ťi iniţiate împotriva
furnizorului de servicii de interrnediere de date sau a organizaţiei de promovare a
attruismului în rnaterie de date.
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(3) Autorităţile cornpetente întocmesc formularele de cerere necesare.

(4) În cazul in care un furnizor de servicii de intermediere de date transmite toate
informaţiile neeesare în terneiul alineatului (3) de la prezentul articol i respectă
cerinţele prevăzute la articolul 32c, autoritatea competentă, în termen de 12 săptămâni
de la primirea cererii de înregistrare, ia o decizie cu privire la respectarea de către
furnizor a criteriilor prevăzute Ia articolul 32c. In cazul în care furnizorul îndep1inete
criteriile, autoritatea competentă transmite informaţiile relevante Comisiei, care
înregistrează furnizorii în registrul public al Uniunii ca furnizor recunoscut de servicii
de intermediere đe date.

Primul paragrafse aplică, de asemenea, în cazul în care o organizaţie de prornovare a
altruismului în materie de date transmite toate inforrnaţiile necesare în temeiul
alineatului (2) i respectă ccrinţele de înregistrare prevăzute la articolul 32d.

Înregistrarea în registrul public al Iiniunii este valabilă în toate statele membre.

(5) Autoritatea compelentă poate percepe taxe pentru înregistrare, în conformitate cu
dreptul intem. Aceste taxe sunt proporţionale i obiective i se bazează pe costurile
administrative legate de monitorizarea conforrnării. In cazul întreprinderilor mici cu
capitałizare inedie, al ntreprinderiLor rnici i rnijlocii i al întreprinderilor nou
înfiinţate, autoritatea competentă poate să perceapă o taxă redusă sau să renunţe la
perceperea taxei.

(6) Entităţite îiiregistrate notifică autorităţii competente orice modificare ulterioară a
informaţiilor fumizate în cursul procesului de depunere a cererilor sau in cazul în care
îşi încetează activităţile de intermediere de date sau de promovare a altruisrnului în
rnaterie de date în Uniune.

(‘7) Autoritatea cornpeentă notifică fără întârziere Comisiei, prin mijloace electronice,
orice notificare în temeiul alineatului (6). Comisia acmalizează registrul public al
Uniunii fră întârzieri nejustificate.

Articolul 32f

Obligaţiŕle organizaţŕilor recunosczěte de pronzovare a alĺrztis,nului în inaĺerie de daie

(1) Organizaţiile recunoscute de promovare a altruismului în materie de date informează
persoanele vizate sau deţinătorii de date înainte de orice prelucrare a datelor lor, într-
un mod clar i uor de înieles, cu privire la următoarele:

(a) obiectivele de interes general i. dacă este cazul, cu pri\'ire la scopu]
specificat, explicit i legitim pentru care urmează să ťie prelucrate datele cu
caracter personal i penlru care perrnite prelucrarea datelor acestora de către un
utilizator de date;

(b) łocalizarea oricărei prelucrărL efectuate ntr-o ţară terţä şi obiectiveie de
interes general pentw care perrnite această prelucrare, în cazul în care
prelucrarea este efectuată de organizaţia recunoscută de prornovare a
altruistnului în materie de date.

(2) Organizaţia recunoscută de promovare a altruismului în materie de date nu utilizează
datele petitru alte obiective decât obiectivele de interes general pentru care persoana
vizată sau deţinătoruL de date permite prelucrarea. Organizaţia recunoscută de
protnovare a altruisrnului În tnaterie de date nu fo1osete practici comercLale
îne1ătoare pentru a solicita furnizări de date.
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(3) Organizaţiile recunoscute de promovarc a altruismului în materie de date pun la
dispoziţie rnijloace electronice pentru a obţine consimţărnântul persoaneíor vizate sau
perrnisiunea de prelucrare a datelor puse la dispoziţie de către dcţinătorii de date,
precum i pentru retragerea acestora.

(4) Organizaţiile recunoscute de promovare a altruismului în materie de date informează
rară întârziere deţinătorii de date în cazul transferului neautorizat, al accesului
neautorizat sau al utilizării neautorizate a datelor Vară caracter personal pe care le-a
partajat.

(5) În cazul în care organizaţiile recunoscute de promovare a altruismului în materie de
date facilitează prelucrarea datclor de către terţi, inclusiv prin furnizarea
instrumentelor care permit obţinerea consimţământului persoanelor vizate sau a
permisiunilor de a prelucra datele puse la dispoziţie de deţinătorii de date, acestea
specifică, după caz, ţara terţă în care se preconizează că va avea loc utilizarea datelor.

Articolul 32g

Monitorizarea confotmării

(1) Autorităţile cornpetente menţionate Ia articolul 32b monitorizează i supraveghează,
fe din proprie iniţiativă, fie la cererea unei persoane fizice sau juridice, dacă furnizorii
recunoscuţi de servicii de intermediere de date i organizaţiile recunoscute de
promovare a altruisrnului în materie de date respectă cerinţele prevăzute în prezentul
capitol, inclusiv dacă acetia continuă să respecte cerinţele de înregistrare prevăzute în
acesta.

(2) Autorităţile competente au competenţa de a solicita fumizorilor recunoscuţi de servicii
de intenTiediere de date sau organizaţiilor recunoscute de promovare a altruismului în
materie de date ori reprezentantului lor legal toate infonaţń1e necesare pentru
verifcarea îndeplinirii cerinţelor prevăzute în prezentul capitol. Orice cerere de
infonTiaţii este proporţională cu îndeplinirea sarcinii i se motivează.

(3) În cazul în care autoritatea competentă constată că un furnizor recunoscut de servicii
de intermediere de date sau o organizaţie recunoscută de promovare a altruismului în
materie de date nu respectă una sau mai rnulte dintre cerinţele prevăzute în prezentul
capitol, aceasta îi notifică entităţii în cauză sau reprezentantului său legal constatăr1e
respective i îi oferă posibilitatea de a-i exprirna punctul de vedere în tenrien de 30 de
zile de Ia primirea notificării.

(4) Autoritatea competentă are competenţa de a solicita încetarea situaţiei de nerespectare
rnenţionate la alineatul (3) fie irnediat, fe într-un tenîen rezonabil i adoptă măsuri
corespunzătoare Ęi proporţionale cu scopul de a asigura respectarea cerinţelor.

(5) În cazul în care un furnizor recunoscut de servicii de intermediere de date sau o
organizaţie recunoscută de prornovare a altruismului în materie de date nu respectă
una sau mai rnulte dintre cerinţele prevăzute în prezentul capitol, chiar i după ce a
fost notificat(ă) în conformitate cu alineatul (3), entitatea respectivă:

(a) îi pierde dreptul de a folosi eticheta menţionată la articolul 32a în orice
cornunicare scrisă şi verbală;

(b) este radiată din registrul public al Uniunii menţionat la articolul 32a.

Orice decizie de revocare a dreptului de a utiliza eticheta rnenţionată la prirnul paragraf
litera (a) se publică de către autoritatea competentă.
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„CAPITOLUL VIIb

Libera circulaţie a datelor fără caractcr personal în cadrul
Uniunii"

„Articolul 32h

Interzicerea cerintelor de localizare a datelorfäră caracţer personal in cadnil Uniunii

(1) Cerinţele de localizare a datelor rară caracter personal sunt interzise, cu excepţia
cazului în care acestea suntjustificate din motive de siguranţă publică, în conformitate
cu principiul proporţionalităţii, sau sunt stabilite în temeiul dreptului Uniunii.

(2) Statele membre comunică imediat Comisiei orice proiect de act care introduce o nouă
cerinţă de localizare a datelor sau care aduce modificări unei cerinţe existente de
localizare a datelor, în conformitate cu procedurile stabilite la articolele 5, 6 i 7 din
Directiva (UE) 2015/1535 a Parlamentului European i a Consiliului."

Capitolul VIIc

Reutilizarea datelor i a documentelor deţinute de organismele
din sectorul public

SECŢIUNEA 1

DISPOZIŢII GENERALE

Articolul 32i

Qbiect si domeniu de aplicare

(1) Prezentul capitol stabi1ete un set de norme care reglementează reutilizarea i
modalităţile practice de facilitare a reutilizării următoarelor:

(a) date i documente existente deţinute de organismele din sectorul public ale
statelor membre, inclusiv anumite categorii de date protejate;

(b) date i documente existente deţinute de întreprinderile publice care:

(i) îşi desraoară activitatea în domeniile menţionate în capitolul II din
Directiva 2014/25!UE a Parlamentului European i a Consiliului;

(ii) desfăoară activitatea ca operatori de servicii publice în temeiul
articolului 2 din Regulamentul (CE) nr. 1370/2007 al Parlamentului
European i al Consiliului;

(iii) îşi desrasoară activitatea ca transportatori aerieni care îndeplinesc obligaţii
de serviciu public în temeiul articolului 6 din Regulamentul (CE)
nr. 1008ĺ2008 aI Parlamentului European i al Consiliului; sau
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(iv) îi dcsVaoară activitatea ca arrnatori comunitari care îndcplinesc obligaţii
de serviciu public în terneiul articolului 4 din Regularnentul (CEE)
nr. 3577/92 al Consiliului;

(c) date provenite din cercetare, în conformitate cu condiţiile prevăzute la
articolul 32t.

(2) Prezentul capitolul nu se aplică următoarelor:

(a) date i documente a căror punere la dispoziţie constituie o activitatc care nu se
încadrează în domeniul de aplicare aI sarcinii publice a organismelor în cauză
din sectonl public, astfel cum este definită prin lege sau prin aĺte norme
obligatorii din statul membru, sau, în lipsa unor astfel de nornie, astfel cum este
definită în conformitate cu practica administrativă obisnuită din statul membru
în cauză, cu condiţia ca domeniul de aplicare al sarcinilor publice să fle
transparent i să facă obiectul unei revizuiri;

(b) date i documente detinute de întreprinderi publice i care sunt:

(i) produse în afara dorneniului de aplicare al furnizării serviciilor de interes
general, definit în dreptul statului rnembru sau în alte norme cu caracter
obligatoriu ale statului membru;

(ii) Iegate de activităţi expuse direct concurenţei i care, prin urmare, în
terneiul articolului 34 din Directiva 2014/25/UE, nu fac obiectul normelor
privind achiziţiile publice;

(c) date si documente, de exemplu date sensibile, la care accesul este exclus în
temeiul regimurilor de acces din statele rnembre din motive legate de protecţia
securităţii naţionale (i anume securitatea statului), apărarea sau siguranţa
publică;

(d) date i documente deţinute de radiodifuziunile publice i de filialele acestora,
precurn i de alte organisrne sau filiale ale acestora pentru furnizarea unui
serviciu public de radiodifuziune.

(3) Secţiunea 2 din prezentul capitol nu se aplică următoarelor:

(a) date sau docurnente, de exemplu date sau documente sensibile, la care accesul
estc exclus în temeiul regimurilor de acces din statele membre, inclusiv din
următoarele motive:

(i) confidenţialitatea datelor statistice;

( ii) confidenţialitatea comercială (inclusiv secretele de afaceri, profesionale
sau de întreprindere);

(b) date sau documente Ia care accesul este restrâns în terneiul regimurilor de acces
din statele membre,

(i) inclusiv cazurile în care cetăţenii sau entităţile juridice trebuie să facă
dovada unui interes special pentru a obţine accesul la documente;

(ii) din motive Iegate de protecţia datelor cu caracter personal i părţile din
datele sau documentele accesibile în terneiul respectivelor regimuri care
conţin date cu caracter personal a căror reutilizare a fost deftnită prin lege
ca ťtind incompatibilă cu Iegislaţia privind protecţia persoanelor fizice în
ceea ce privete prelucrarea datelor cu caracter personal sau ca aducând
atingere protecţiei vieţii private i integrităţii persoanei, în special în
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conťormitate cu legislatia Uniunii sau cu dreptul intern privind protecţia
datelor cu caracter personal; sigle, steme i însemne;

(c) date sau documente asupra cărora terţii deţin drepturi de proprietate intelectuală;

(d) date sau documente deţinute de instituţii de cultură, altele decât bibliotecile,
inclusiv bibliotecile universitare, muzeele i arhivele;

(e) date sau docurnente deţinute de instituţii de învăţământ de nivel secundar sau
inferioare acestui nivel i, în cazul tuturor celorlalte instituţii de învăţăniânt, alte
documente decât ce]e menţionate la alineatul (1) litera (c);

(f) alte date sau docurnente decât cele menţionate la alineatul (1) litera (c), deţinute
de organizaţii care desfsoară activităţi de cercetare i de organizaţii care
finanţează activităţi de cercetare, inclusiv organizaţii constituite pentru
transferul rezultatelor cercetării;

(g) date sau docurnente la care accesul este exclus sau restrâns din motive Iegate de
informaţii privind protecţia unei entităţi critice sau a unei infrastructuri critice,
astfel cum sunt definite la articolul 2 punctele 1 i 4 din
Directiva (UE) 2022/2557.

(4) Secţiunea 3 din prezentul capitol nu se aplică urrnătoarelor:

(a) date i documente care nu sunt anumite categorii de date protejate;

(b) date sau documente deţinute de întreprinderi publice;

(c) date i documente deţinute de instituţiile culturale i de învăţământ;

(d) date si documente care fac obiectul secţiunii 2 din prezentul capitol.

(5) Prezentul capitol se bazează pe regimurile de acces prevăzute la nivelul Uniunii i la
nivel naţional si nu aduce atingere acestora, în special în ceea ce privete acordarea
accesului la docuinente oficiale i divulgarea acestora.

(6) Obligaţiile impuse în conforrnitate cu prezenml capitol se aplică numai în măsura în
care sunt compatibile cu dispoziţiile acordurilor internaţionale privind protecţia
drepturilor de pi-oprietate inte]ectuală, în special Convenţia de la Berna pentru protecţia
operelor literare i artistice („Convenţia de la Berna"), Acordul privind aspectele legate
de comerţ ale drepturilor de proprietate intelectuală („Acordul TRIPS") i Tratatul
Organizaţiei Mondiale a Proprietătii Intelectuale privind drepml de autor (TDA).

(7) Drepml unui prodticător al unei baze de date, prevăzut la articolul 7 alineatul (1) din
Directiva 96/9/CE, nu este exercitat de organismele din sectorul public pentru a
împiedica reutilizarea datelor i a documentelor sau pentru a restrânge reutilizarea
dincolo de limitele stabilite prin prezentul capitol.

(8) Prezentul capitol reglementează reutilizarea datelor i a docurnentelor existente
deţinute de organismele din sectorul public i de întreprinderile publice aíe statelor
tnetnbre, inclLLsiv a datelor i documentelor cărora li se aplică Directiva 2007/2/CE a
Parlamentului European i a ConsiliuLui.

(9) Prezentut capitot nu aduce atingere dreptului Uniunii, dreptului intern i acordurilor
internaţona1e La care IJniunea sau statele rnembre sunt părţi privind protecţia
categoriilor de date sau documente menţionate la articolul 2 punctul 54.

Articolul 32j
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Nediscrirninare

( 1) Orice condiţii aplicabile pentru reutitizarea datelor sau a documentelor sunt
nediscrirninatorii, transparente, proporţionale i justificate În rnod obiectiv în ceea ce
privete categoriile de date sau documente i scopurile reutilizării, precum si natura
datelor sau a documentelor pentru care este permisă reutilizarea. Respectivele condiţii
nu se utilizează pentru a restrânge concurenţa. Acest principiu se aplică în egală
măsură categoriilor de reutilizare comparabile, inclusiv reutilizării transfrontaliere.

(2) În cazul în care datele sau docurnentele sunt reutilizate de un organisrn din sectorul
public ca bază pentru activităţile sale comerciale desfaurate în afara domeniului de
aplicare al sarcinii sale publice, pentw f'urnizarea datelor sau a docurnentelor necesare
activităţilor în cauză se aptică ace1eai taxe i condiţii ca cele valabile pentru ceilalţi
reutilizatori.

Articolul 32k

Acorduri de exclusivitate

( 1) Reutilizarea datelor sau a docurnentelor este deschisă tuturor potenţialilor actori de pe
piaţă, chiar în cazul în care unul sau mai mulţi actori exploatează deja produsele cu
valoare adăugată bazate pe aceste date sau documente. Sunt interzise acordurile sau
alte înţelegeri sau practici referitoare la reutilizarea datelor sau a documentelor care au
ca obiectiv sau ca efect acordarea de drepturi exclusive sau restrângerea disponibilităţii
datelor sau a documentelor în vederea reutilizării Łor de către alte entităţi decât părţile
Ia astfel de acorduri, înţelegeri sau practici.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), în cazul în care este necesar să se acorde un drept
exclusiv pentru funizarea unui serviciu de interes general, un astfel de drept poate fi
acordat în măsura necesară pentru prestarea serviciului sau furnizarea produsului în
următoarele condiţii:

(a) dreptul exclusiv se acordă prin intermediul unui act adrninistrativ sau al unui
acord contractual, în conforrnitate cu dreptul aplicabil al Uniunii sau cu dreptul
intern aplicabil i cu respectarea principiilor transparenţei, egalităţii de tratament
şi nediscriminării;

(b) acordurile prin care se acordă dreptul exclusiv, inclusiv motivele pentru care este
necesar să se acorde un astfel de drept, sunt transparente i puse la dispoziţia
publicului online, sub o forrnă care respectă dreptul relevant al Uniunii privind
achiziţiile publice i dreptul intern;

(c) cu excepţia drepturilor exclusive legate de digitalizarea resurselor culturale,
valabilitatea motivului pentru acordarea de drepturi exclusive cu privire la datele
i documentele care intră în dorneniul de aplicare al secţiunii 2 face obiectul unei
revizuiri periodice i, în orice caz, este revizuită o dată ła trei ani;

(d) acordurile de exclusivitate încheiate Ia 1 6 iulie 20 1 9 sau după acea dată sunt
puse la dispoziţia publicului online cu cel puţin două luni înainte de intrarea lor
în vigoare. Clauzele definitive ale acestor acorduri sunt transparente i sunt puse
la dispoziţia publicului online.

(3) Prin derogare de la alineatul ( 1), în cazul în care un drept exclusiv privete digitalizarea
resurselor culturale, perioada de exclusivitate nu depăete, în general, 10 ani. In cazul
în care perioada respectivă depăete lO ani, durata acesteia face obiectul unei revizuiri
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în cursul celui de al 1 1-lea an i, ulterior, dacă este cazul, o dată Ia apte ani, în
conformitate cu dreptul aplicabil al Uniunii i cu dreptul intern aplicabil.

(4) În cazul în care există un drept exclusiv menţionat la alineatul (3), organismul din
sectorul public în cauză primete în mod gratuit, ca parte a acordurilor respective, o
copie a resurselor culturale digitalizate. Copia respectivă este disponibilă în scopul
reutilizării la expirarea perioadei de exclusivitate.

(5) Pentru anumite categorii de date protejate, durata unui drept exclusiv de reutilizare a
datelor nu depăete 12 luni. In cazul în care se încheie un contract, durata acestuia
este aceeai cu durata drepmlui exclusiv.

(6) Acordurile sau alte măsuri sau practici care, Vară a acorda în mod explicit un drept
exclusiv, vizează restrângerea disponibilităţii datelor i a documentelor care intră în
domeniul de aplicare aI secţiunii 2 pentru a fi reutilizate de alte entităţi decât părţile la
respectivele acorduri ori despre care se poate considera în mod rezonabil că pot
conduce la o astfel de restrângere a reutilizării sunt puse la dispoziţia publicului online
cu cel puţin două Iuni inainte de intrarea Ior în vigoare. Efectul unor astfel de acorduri
juridice sau măsuri practice cu privire la disponibilitatea pentru reutilizare a datelor
face obiectul unor revizuiri periodice i, în orice caz, este revizuit o dată la trei ani.
Clauzele definitive ale acestor acorduri sunt transparente i sunt puse la dispoziţia
publicului online.

(‘7) În cazul acordurilor de exclusivitate în vigoare, se aplică următoarele dispoziţii:

(a) acordurile de exclusivitate care vizează datele i documentele ce intră în
domeniul de aplicare aI secţiunii 2 i sunt în vigoare la 17 iulie 2013, care nu se
încadrează printre excepţiile prevăzute la alineatele (2) i (3) i care au fost
încheiate de organisme din sectoml public încetează la sfâritu1 contractului i,
în orice caz, cel târziu la 18 iulie 2043;

(b) acordurile de exclusivitate care vizează datele i documentele ce intră în
domeniul de aplicare al secţiunii 2 i sunt în vigoare Ia 16 iulie 2019, care nu se
încadrează printre excepţiile prevăzute la alineatele (2) ş (3) i care au fost
încheiate de întreprinderi din sectorul public încetează la sfâritul contractului

în orice caz, cel târziu la 17 iulie 2049.

Articolul 321

Principii genernle privind tartfarea

(1) Taxele prevăzute în secţiunea 2 sau în secţiunea 3 sunt transparente, nediscrirninatorii,
proporţionale i justiftcate în mod obiectiv i nu trebuie să restrângă concurenţa.

(2) În cazul taxelor standard pentm reutilizarea datelor sau a documentelor, orice condiţie
aplicabilă i cuantumul real al respectivelor taxe, inclusiv baza de calcul a acestor taxe,
sunt stabilite în prealabil i publicate, prin mijloace electronice ori de câte ori acest
Iucru este posibil i adecvat.

(3) În cazul altor taxe pentru reutilizare decât cele menţionate la alineatul (1), factorii care
sunt luaţi în considerare la calcularea taxelor în cauză sunt indicaţi de la început. La
cerere, deţinătorul datelor sau al docurnentelor în cauză indică i rnodul în care au fost
calculate aceste taxe în legătură cu o anumită cerere de reutilizare.

(4) Organisrnele din sectorul public se asigură că taxele pot fi plătite i online prin
intermediul serviciilor de plăţi transfrontaliere disponibile pe scară largă, Vară
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discriminare în fiincţie de locul în care se află sediul furnizorului de servicii de plată,
locul emiterii instrumentului de plată sau locul în care se afă contul de plăţi în Uniune.

Articolul 32m

Informaţiiprivind căi/e de a/ac

Organismele din sectorul public se asigură că persoanele care adresează cereri de reutilizare a
datelor sau a documenteĺor sunt informate cu privire la căile de atac disponibile pentru deciziile
sau practicile care i afectează.

SECŢIUNEA 2

REUTILIZAREA DATELOR PUBLICE DESCHISE

Subsecţiunea 1 Domeniu de aplicare i principii generale

Articolul 32n

Principiul genera/ de reutilizare a datelorpublice deschise

(1) Datele sau documentele care intră în domeniul de apĺicare al prezentei secţiuni sunt
reutilizabile în scopuri comerciale sau necomerciale în conformitate cu secţiunea 1 i
cu secţiunea 2 subsecţiunea 3.

(2) În cazul datelor sau documentelor asupra cărora bibliotecile, inclusiv bibliotecile
universitare, muzeele i arhivele deţin drepturi de proprietate intelectuală i în cazul
datelor sau documentelor deţinute de întreprinderi publice, dacă este permisă
reutilizarea acestui tip de date sau documente, datele sau documentele respective sunt
reutilizabile în scopuri cornerciale sau necornerciale n conformitate cu secţiunea 1 i
cu secţiunea 2 subsecţiunea 3.

Subsectiunea 2

Cererile de reutilizare

Articolul 32o

Prelucrarea cererilor de reutilizare

( 1) Organismele din sectorul public, folosind mijloace electronice ori de cate ori este
posibil i oportun, prelucrează cererile de reutilizare i pun documentul la dispoziţia
solicitantului în vederea retttilizării sau, în cazurile în care este necesară o licenţă,
ftnalizează oferta de licenţă pentru solicitant într-un tenîien rezonabil, compatibil cu
peroadele de titnp prevăzute pentru prelucrarea cererilor de acces Ia date sau
documente.

(2) În cazul în care nu s-au prevăzut limite de timp sau alte norme privind punerea Ia
dispoziţie a datelor sau a documentelor în timp util, organismele din sectorul public
prelucrează cererea i pun datele sau documentele Ia dispoziţia solicitantului în
vederea reutilizării, sau, în cazurite în care este necesară o licenţă, finalizează oferta
de licenţă pentru solicitant cât mai curând posibil i, în orice caz, în termen de 20 de
zile lucrătoare de la primirea cererii. TenTtenul respectiv poate fi prelungit cu încă 20
de zile lucrătoare pentru cererile ample sau complexe. In astfel de cazuri, solicitantul
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este anunţat cât ma curând posibil i, în orice caz, în termen đe trei săptămâni de la
data cererii iniţiale de faptul că este nevoie de mai mult timp pentru prelucrarea cererii
i de motivele pentru care este necesar un termen mai lung.

(3) În cazul unei decizii nefavorabile, organismele đin sectorul public comunică
solicitantului motivele refuzului, pe baza prevederilor relevante ale regimului de acces
din statul membru în cauză sau a dispoziţiilor prezentului regulament, în special a
articolului 32i ainetu1 (2) literele (a)-(c) i a articolului 32i alineatul (3) Iiterele (a)
(d) sau a articolului 32n (secţiunea din Directiva pńvind datele deschise referitoare Ia
principiul general). In cazul în care decizia nefavorabilă a fost luată în temeiu]
articolului 32i ainetu] (3) litera (d), organismul din sectorul public include o trimitere
la persoana fizică saujuriđică titulară a drepturilor, în cazul în care este cunoscută, sau,
alternativ, la deţinătorul licenţei đe la care organismul din sectorul public a obţinut
materialul în cauză. Bibliotecile, inclusiv bibliotecile universitare, muzeele i arhivele
nu au obligaţia să includă o astfel đe menţiune.

(4) Printre căile de atac se numără posibiiitatea revizuirii de către un organism de control
imparţial care dispune đe cunotinţe1e de speciaiitate adecvate, cum ar f autoritatea
naţională din domeniul concurenţei, autoritatea competentă đe reglementare a
accesului la date sau documente, autoritatea de supraveghere instituită în conforrnitate
cu Regulamentul (UE) 20t6!679 sau o autoritatejudiciară naţională, ale cărui decizii
sunt obligatorii pentru organismul din sectorul public în cauză.

(5) În sensul prezentului articoţ, statele membre stabilesc măsuri practice pentrit a ťacilita
reutilizarea efectivă a dateLor sau a documentelor. Aceste măsuri pot include, în
special, modalităţde de a hirniza informaţii adecvate cu pdvire Ia drepturile prevăzute
în prezentul regulament i de a oferi asistenţă i orientări relevante.

(6) Prezentul articol nu se aplică următoarelor entităţi:

(a) întreprinderile publice;

(b) instituţiile de învăţământ, organizaţiile care desraoară activităţi de cercetare i
organizaţiile care finanţează activităţi de cercetare.

Subsectiunea 3

Condiţii de reutilizare

Articolul 32p

For,nate disponibile

() Fără a se aduce atingere subsecţiunii 5, organismcle din sectorul public i
întreprindedle pub]ice îi pun la dispoziţie datele sau documentele în odce format
preexistent sau în orice ]inibă đisponibilă i, dacă este posibil i adecvat, prin mijioace
electronice, în forrnate care sunt clesçhise, prelucrabile automat, accesibile, uor de
găst i reuńlizabiLe, împreună cu Lnctadatele Lor. Atât formatele, cât si metadatele,
respectă, dacă estc posibil, standardele formale deschise.

(2) Statele membre încurajează organismele din sectorul public i întreprinderile pubLke
să producă i să pună la dispoziţie datele sau documentele care intră în donieniul de
aplkare al prezentei sectiuni în conformitate cu principiul „deschidedi începând cu
moinentul conceperii şi în mod impliciť'.

(3) AliLleatul (1) nu ifnpune o obligaţie pentru organismele din sectorul public de a crea
sau a adapta date sau documente sau dc a furniza extrase pentru a se conforma
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alineatului respectiv, în cazul în care acest derners ar necesita eťorturi disproporţionate,
care depăesc amploarea unei simple operaţiuni.

(4) Organismele din sectorul public nu pot fi obligate să continue producţia şi stocarea
unui anumit tip de document sau de date, în vederea relLtilizărń acestor date sau
documente de către o organizaţie din sectorul privat sau public.

(5) Organismele din sectorul public pun datele dinatnice la dispoziţie pentLlL a fi reutiĺizate
imediat după colectare, prin intermediul unor AP[ adecvate i, dacă este cazlLI, prin

descărcare în masă.

(6) În cazul n care punerea la dispoziţie de date dinamice în vederea reutilizării [or irnediat
după colectare, astfeĺ curn se menţionează la alineatul (5), ar depăşi capacităik
financiare i tehnice aLe orgariisrnului din sectorut public, irnpunând astfel un efort
disproporţionat, respectivele date dinamice sunt puse la dispoziţie în vederea
reutilizării într-un interval de timp sau cu restricţii tehnice icrnporarc care nu afectează
in mod nejustificat exploatarea potenţialului lor econornic i social.

(‘7) Alineatele (1)-(6) se aptică datelor sau docurnentelor existente deţinute de
intreprinderile publice care sunt disponibile pentru reutilizare.

(8) Seturile de date cu valoare ridicată, astfel cum sunt enumerate în conformitate cu
articolul 32v alineatul (1), sunt puse la dispoziţie pentru a fi reutilizate intr-un fonnat
prelucrabil automat, prin intermediul unor API adecvate şi, dacă este cazul, prin
descărcare în masă.

Articolul 32q

Principii cai-e reglernentează taxarea dateloi publice c/esehise

( 1) Reutilizarea datelor sau a docurnentełor cai-e intră în domeniul de aplicare aI prezentei
secţiuni este gratuită. Totui, poate fi permisă recuperarca de cätre organismul din
sectorul public care deţine datele a costurilor marginale suportate în legătură cu
reproducerea, punerea la dispoziţie i difuzarea respectivelor date sau documente,
precum i cu anonimizarea datelor cu caracter personal i cu masurile luate pentru
protecţia informaii1or comerciale conftdenţia(e.

(2) Alineatul (1) nu se aplică entităţilor următoaie:

(a) organisinelor din sectorul public obligate să genereze venituri pentru a acoperi o
paile semnificativă a costuriíor lor legate de îndeplinirea sarcinilor lor pub1ice

(b) bibliotecilor, inclusiv bibliotecilor universitare. rnuzeelor i arhivelor;

(c) întrcprinderilor publice.

(3) Statele rnembre publică online o iistă a organisrneior din sectorul public rnenţionate la
alineatul (2) Iitera (a).

(4) În cazurile menţionate la alineatul (2) iiterele (a) i (c). cuantumul total al taxelor se
calculează pe baza unor criterii obiective, transparente i verificabile. Aceste criterii
se stabilesc de statelc membre. Venitul total obţintit pi-in punerea ia dispoziţie a datelor
sau a documentelor i prin autorizarea reutilizării lor în perioada contabilă
corespunzătoare nu depăete costul colectării, produccrii, rcproducerii, difuzării lor
i pe cel al stocării datelor, la care se adaugă un randarnent rezonabil al investiţiei,
precum i, dacă este cazul, al anonirnizării datelor cu caracter personal i aI măsurilor
luate pentru protecţia informaţiilor cornerciale confidenţiaic. Taxele se caĺculează în
conformitate cu principiile contabile aplicabile.
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(5) În cazul în care organismele din sectorul public menţionate la alineatul (2) Htera (b)
impun taxe, venitul total obţinut prin punerea la dispoziţie a datetor sau a documentelor
si prin autorizarea reutilizării lor în perioada contabilă corespunzătoare nu depăete
costul colectării, producerii, reproducerii, difüzării, stocării datelor, conservării i
obţinerii autorizaţiei de a utiliza opere protejate prin drepturi de autor, precum i, dacă
este cazul, at anonimizării datelor cu caracter personal i al măsurilor luate pentru
protecţia inforrnaţiilor comerciale confidenţiale, ta care se adaugă un randament
rezonabil al investiţiei. Taxele se calculează în conformitate cu principiile contabile
aplicabile organismelor din sectorul public în cauză.

(6) Organismele din sectorul public pot stabili taxe mai ridicate pentru reutilizarea datelor
a documentelor de către întreprinderile foarte mari decât taxele prevăzute la

alineatele (1), (4) i (5). Orice astfel de taxe trebuie să fie proporţionale i să se bazeze
pe criterii obiective, ţinând seama de puterea economică sau de capacitatea entităţii de
a obţine date, inclusiv, în special, desemnarea drept controlor de acces în temeiul
Regulamentului (UE) 2022/1925. In plus faţă de elementele enumerate la alineatul (1)
de Ia prezentul articol, aceste taxe pot acoperi costul colectării, producerii,
reproducerii, difuzării i stocării datelor i, dacă este cazul, costul anonimizării sau al
măsurilor de protejare a confidenţialităţii datelor sau a documentelor, la care se adaugă
un randament rezonabil al investiţiei.

(7) Reutilizarea este gratuită pentru utilizator:

(a) sub rezerva alineatelor (3), (4) i (5) de la articolul 32v, a seturilor de date cu
valoare ridicată enumerate în conformitate cu alineatul ( l) de Ia respectivul
articol;

(b) a datelor provenite din cercetare menţionate la articolul 32i alineatul ()
Iitera (c).

Articolul 32r

Licenţeže standard

(1) Reutilizarea datelor sau a documentelor nu este supusă unor condiţii, cu excepţia
cazului în care condiţiile respective sunt obiective, proporţionale, nediscriminatorii i
justificate din motive legate de un obiectiv de interes general.

(2) Atunci când reutilizarea este supusă unor condiţii, acestea nu timitează în rnod inutil
posibilităţile de reutilizare i nu sunt utilizate pentru restrângerea concurenţei.

(3) În statele membre în care se folosesc licenţe, organismele din sectorul public se asigură
că licenţele standard pentru reutilizarea datelor sau a documentelor din sectorul public,
care pot fi adaptate pentru a veni în întârnpinarea unor cereri speciale de Iicenţe, sunt
disponibile în fonîat digita i pot fi prelucrate electronic.

(4) Organismele din sectorul public pot stabili condiţii speciale pentru reutilizarea datelor
a documentelor de către întreprinderile foarte mari. Aceste condiţii sunt

proporţionale i trebuie să se bazeze pe criterii obiective. Acestea se stabilesc ţinând
seama de puterea economică sau de capacitatea entităţii de a obţine date, inclusiv, în
special, desemnarea drept controlor de acces n temeiul
Regu1amentuui (UE) 2022/1925.

Articolul 32s

Măsuri praciice
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( 1) Statele membre adoptă măsuri practice care să faciliteze căutarea datelor sau a
documentelor disponibile pentru reutilizare, cum ar fi listele de resurse ale
principalelor date sau documente, împreună cu metadatete relevante, accesibile, în
cazurile în care acest lucru este posibil i oportun, online i in formate prelttcrabile
automat, i situri portal cu legămri spre listele de resurse. In cazurile în care acest lucru
este posibil, statele membre facilitează căutarea în mai multe limbi a datelor sau a
documentelor, în special prin facilitarea agregării metadatelor Ia nivelul Uniunii.

Statele membre încurajează, de asemenea, organismele din sectorut public să ia măsuri
practice care să faciliteze păstrarea datelor sau a documentelor disponibile pentru
reutilizare.

(2) Statele membre, în cooperare cu Comisia, îi continuă eforturile de simplificare a
accesului la seturile de date, în special prin asigurarea unui punct unic de acces i prin
punerea treptată la dispoziţie a unor seturi de date adecvate deţinute de organismele
din sectorul public în privinta datelor sau a documentelor care fac obiectul prezentei
secţiuni, precum si la datele deţinute de instituţiile Uniunii, în forrnate accesibile, uor
de găsit i reutilizabile prin mijloace electronice.

Subsecţiunea 4

Datele provenite din cercetare

Articolul 32t

Datele provenżte din cercetare

(1) Statele membre sprijină disponibilitatea datelor provenite din cercetare prin adoptarea
de politici naţionale i prin luarea de măsuri relevante vizând asigurarea accesului liber
la datele provenite din cercetare care au beneficiat de fînanţare publică („politicile
privind accesul liber"), urmând principiul „deschiderii în mod implicit1' i
compatibilitatea cu principiile FAIR. In acest context, preocupările legate de drepmrile
de proprietate intelectuală, protecţia datelor cu caracter personal i confidenţialitate,
securitate i interesele comerciale legitime, sunt Iuate în considerare în conformitate
cu principiul „cât mai deschis cu putinţă, dar atât de închis cât este necesar". Politicile
respective privind accesul liber se adresează organizaţiilor çare desfăsoară activităţi de
cercetare i organizaţiilor care finanţează activităţi de cercetare.

(2) Fără a aduce atingere articolului 32n alineatul (3) litera (d), datele provenite din
cercetare sunt reutilizabile în scopuri cornerciale i ncconrciale în conformitate cu
secţiunea 1 i secţiunea 2 subsecţiunea 3, în măsura în care beneficiază de finanţare
publică, iar cercetătorii, organizaţiile care desfăsoară activităţi de cercetare sau
organizaţiile care finanţează activităţi de cercetare le-au pus deja la dispoziţia
publicului printr-o bază de date instituţională sau tematică. In acest context, se ţine
searna de interesele comerciale Iegitime, de activităţile de transfer de cunotinţe i de
drepturile dc proprietate inteiecmală preexistente.

Subsecţiunea 5

Seturile de date cu valoare ridicată

Articolul 32u

C'ategoriżle ĺeniatice de senćri de daíe cu valoare ridicată

(1) Categoriile tematice de seturi de date cu valoare ridicată sunt stabilite în anexa I.
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(2) Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conforrnitate cu articolul 45
alineatul (2a) pentru a modifica anexa I prin adăugarea de noi categorii tematice de
seturi de date cu valoare ridicată, reflectând evoluţia tehnologică i cea a pieţei.

Articolul 32v

Seturile de date cu valoare ridicaiă speci»ce i acordurile de publicare i reuťilizare

(1) Comisia adoptă acte de punere în aplicare prin care stabilete o listă de seturi de date
cu valoare ridicată specifice aparţinând categoriilor prevăzute în anexa I i deţinute de
organisme din sectorul public i întreprinderi publice dintre datele sau documentele
cărora Ii se aplică prezenta secţiune.

Aceste seturi de date cu valoare ridicată specifice sunt:

(a) puse la dispoziţie în mod gratuit, sub rezerva alineatelor (3), (4) i (5);

(b) prelucrabile automat;

(c) puse la dispoziţie prin intermediuł unor API i

(d) puse la dispoziţie prin descărcare în masă, dacă este cazul.

Actele de punere în aplicare respective pot să specifice acordurile de publicare i
reutilizare a seturilor de date cu valoare ridicată. Aceste acorduri sunt compatibile cu
licenţele standard deschise.

Acordurile pot include clauze aplicabile reutilizării, formatelor datelor i metadatelor,
precum i modalităţilor tehnice de difuzare. Investiţiile realizate de statele membre în
abordările bazate pe date deschise, cum ar fi investiţiile în dezvoltarea i
implementarea anumitor standarde, sunt Iuate în considerare i puse în balanţă cu
potenţialele beneficii ale includerii pe listă.

Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu procedura de
examinare menţionată la articolul 46 alineatul (2).

(2) Identificarea seturilor de date cu valoare ridicată specifice în temeiul alineatului ( 1) se
bazează pe evaluarea potenţialului acestora de a:

(a) genera beneficii importante de ordin socioeconomic sau de mediu şi
servicii inovatoare;

(b) genera beneficii pentru un număr mare de utilizatori, în special IMM-uri;

(c) de a contribui Ia generarea de venituri, i

(d) de a fi combinate cu alte seturi de date.

În vederea identificării unor astfel de seturi de date cu valoare ridicată specifice,
Comisia desfasoară consultări adecvate, inclusiv la nivel de experţi, realizează o
evaluare a impactului i asigură complementaritatea cu actele juridice existente, cum
ar fi Directiva 2010ĺ40/UE a Parlamentului European si a Consiliului, în ceea ce
privete reutilizarea datelor sau a documentelor. Respectiva evaluare a impactului
include o analiză cost-beneficiu i o analiză prin care să se stabilească dacă punerea Ia
dispoziţie în mod gratuit a unor seturi de date cu valoare ridicată de către organismele
din sectorul public obligate să genereze venituri pentn a acoperi o parte sernniftcativă
a costurilor lor legate de îndeplinirea sarcinilor lor publice ar duce la un inipact
substanţial asupra bugetului unor astfel de organisme. In ceea ce privete seturile de
date cu valoare ridicată deţinute de întreprinderi publice, evaluarea impactului acordă
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o atenţie specială rolului jucat de întreprinderile publice într-un rnediu economic
concurenţial.

(3) Prin derogare de la alineatul (1) al doilea paragraflitera (a), actele de punere în aplicare
menţionate la alineatul respectiv prevăd că punerea la dispoziţie în mod gratuit a
seturilor de date cu valoare ridicată nu se aplică seturilor de date cu valoare ridicată
specifice deţinute de întreprinderile publice dacă aceasta ar conduce la o denaturare a
concurenţei pe pieţele relevante.

(4) Cerinţa de a pune la dispoziţie în mod gratuit seturi de date cu valoare ridicată în
terneiul alineatului (1) al doilea paragraf litera (a) nu se aplică bibliotecilor, inclusiv
bibliotecilor universitare, rnuzeelor si arhivelor.

(5) Atunci când punerea la dispoziţie în mod gratuit a seturilor de date cu valoare ridicată
de către organismele din sectorul public obligate să genereze venituri pentru a acoperi
o parte semnifîcativă a costurilor lor legate de îndeplinirea sarcinilor lor publice ar
duce la un irnpact substanţial asupra bugetului organisrnelor irnplicate, statele mernbre
pot scuti organisrnele respective de cerinţa de a pune la dispoziţie aceste seturi de date
cu valoare ridicată în mod gratuit pentru o durată care nu depăete doi ani de la data
intrării în vigoare a actului de punere în aplicare relevant adoptat în conformitate cu
alineatul (1).

Secţiunea 3

Reutilizarea anurnitor categorii de date protejate deţinute de organisrne din
sectorul public

Articolul 32w

Condiţii de reuíilizare

(1) Organisrnele din sectorul public care, în temeiul dreptului intern, au competenţa de a
acorda sau de a refuza accesul în vederea reutilizării datelor sau a documentelor care
aparţin anumitor categorii de date protejate pun la dispoziţia publicului condiţiile
pentru perrniterea unei astfel de reutilizări i procedura de cerere a reutilizării prin
punctul unic de informare la care se face referire la articolul 32aa. Atunci când acordă
sau refuză accesul în vederea reutilizării, acestea pot fi asistate de organisrnele
cornpetente rnenţionate Ia articolul 32z alineatul (1).

Statele rnembre se asigură că organismele din sectorul public sunt dotate cu resurseíe
necesare pentrit a respecta prezentul articol i articolul 32x.

(2) Reutilizarea datelor sau a documentelor nu afectează caracterul protejat aI acestor date
sau docurnente i este permisă numai:

(a) cu respectarea drepturilor de proprietate intelectuală;

(b) dacä datele care sunt considerate confîdenţiale în conformitate cu dreptul
Uniunii sau cu dreptul intern privind confidenţialitatea cornercială sau cea a
datelor statistice nu sunt divulgate, ca unnare a permiterii reutilizării, cu excepţia
situaţiei în care o astfel de reutilizare este permisă pe baza consimţământului
persoanei vizate sau a permisiunii deţinătorului de date în conforrnitate cu
alineatul (5);

(c) în conforrnitate cu Regularnentul (UE) 20 l 6/679.

(3) Pentru a asigura conservarea naturii protejate menţionate la alineatul (2), organisrnele
din sectorul public pot stabili unriătoarele cerinţe:
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(a) de a se acorda acces la datele sau documentele reutilizate nurnai atunci când
organismul din sectorul public sau organismul competent, după primirea cererii
de reutilizare, s-a asigurat că datele sau documentele respective au fost:

(i) anonimizate, în cazul datelor cu caracter personal;

(ii) supuse altor forme de pregătire a datelor cu caracter personal;

(iii) modificate, agregate sau tratate prin orice altă rnetodă de control aI
divulgării, în cazul inforrnaţiilor comerciale confidenţiale, inclusiv al
secretelor cornerciale sau aI conţinutului protejat prin drepturi de
proprietate intelectuală;

(b) de a se accesa i a se reutiliza datele sau documentele de la distanţă ntr-un mediu
de prelucrare secuńzat, care este pus la dispoziţie sau controlat de organismul
din sectonl public;

(c) de a se accesa i a se reutiliza datele sau docurnentele în spaţiile fizice în care se
află rnediul de prelucrare securizat, în conformitate cu standarde înalte de
secuńtate, cu condiţia ca accesul de la distanţă să nu poată fi permis rară a se
pune în pericol drepturile i interesele terţilor.

În cazul reutilizării permise în conformitate cu primul paragraf litera (a) punctul (i),
reutilizarea datelor sau a docurnentelor face obiectul norrnelor privind datele publice
deschise prevăzute în sectiunea 2. Acest fapt nu aduce atingere articolului 32y, care
prevalează în caz de conflict.

În cazul reutilizării permise în conformitate cu primul paragraf literele (b) i (c),
organisrnele din sectorul public irnpun condiţii care asigură integritatea funcţionării
sisternelor tehnice ale mediului de prelucrare securizat utilizat.

(4) Organisrnul din sectorul public îi rezervă dreptul să verifice procesul, rnijloacele i
orice rezultate ale prelucrării datelor sau docurnentelor efecmate de către reutilizator
pentw a menţine integritatea protecţiei datelor sau a docurnentelor. De asernenea,
acesta îi rezervă dreptul de a interzice utitizarea rezultatelor care conţin informaţii ce
pun în pericol dreptuńle i interesele terţilor. Decizia de a interzice utilizarea
rezultatelor este intetigibilă i transparentă pentru reutilizator.

Cu excepţia cazului în care dreptul intern include garanţii specifice privind obligaţiile
de confidenţialitate aplicabile referitoare la reutilizarea anumitor categorii de date
protejate, organismul din sectorul public condiţionează reutilizarea datelor sau a
docurnentelor furnizate în confonriitate cu alineatul (3) de respectarea de către
reutilizator a unei obligaţii de confidenţialitate care interzice divulgarea oricărei
infonriaţii care pune în pericol drepmrile i interesele terţilor i pe care reutilizatorul
ar fi putut-o dobândi în pofida garanţiilor instituite. In cazul în care are loc o reutilizare
neautorizată a datelor Vară caracter personal, reutilizatorul are obligaţia, fără întârziere
i, dacă este cazul, cu sprijinul organismului din sectonl public, de a informa
persoanele fizice sau juridice ale căror drepmri i interese pot fi afectate.

(5) În cazul în care reutilizarea datelor sau a docurnentelor nu poate fi permisă în
confonnitate cu alineatele (3) i (4), reutilizarea este posibilă numai:

(a) în cazul în care nu există niciun alt ternei juridic decât consimţământul pentru
transiriiterea datelor în temeiul Regulamentului (UE) 20 1 6/679, cu
consirnţărnântul persoanelor vizate;
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(b) cu pcnîiisiunca dcţinătorilor de date ale eăror drepturi i interese pot ťi afectate
de reutilizare.

Organismul din seetorul public depune toate eforturile, în conformitate eu dreptul
Uniunii i dreptul intern, pentru a oferi asistenţă potenţialilor reutilizatori să solicite
consimţământul persoanclor vizate sau permisiunea din partea deţinătorilor de date ale
căror drepmri i interese ar putea ťi afectate de o astfel de reutilizare, atunci când acest
Iucru este fezabil i nu antrenează o sarcină disproporţionată asupra organismului din
sectorul public.

Atunci când oferă asistenţa respectivă, organismul din sectorul public poate ťi asistat
de organismele competente rnenţionate la articolul 32z.

Articou1 32x

Cerinţe privind transferurile de datefără caracter personal către făĺ•i tette de către
reutilizatori

( 1) În cazul n care un reutilizator intenţionează să transfere anurnite categorii de date
protejate care nu au caracter personal către o ţară terţă, acesta informează organismul
din sectorul public, cu ocazia solicitării reutilizării unor astfel de date, cu privire ta
intenţia sa de a transfera astfel de date i cu privire la scopul unui astfel de transfer. In
cazul reutilizării pe baza pennisiunii deţinătorului de date, reutilizatorul informează,
dacă este cazul cu sprijinul organismului din sectorul public, persoana fizică sau
juridică ale cărei drepturi i interese pot fi afectate cu privire la intenţia, scopul i
garanţiile adecvate. Organismul din sectorul public nu permite reutilizarea decât dacă
persoana fizică sau juridică îi dă perrnisiunea pentru transfer.

(2) Organismele din sectorul public transmit date conťidenţiale fără caracter personał sau
date protejate de drepturi de proprietate intelectuală unui reutilizator care intenţionează
să transfere datele respective către o ţară terţă, alta decât o ţară desernnată în
confonîiitate cu alineatul (7), nurnai dacă reutilizatorul se angajează prin intermediul
unor contracte:

(a) să respecte obligaţiile irnpuse în conformitate cu drepturile de proprietate
intelectuală i cu dreptul Uniunii sau cu dreptul intern privind conťidenţialitatea
cornercială sau cea a datelor statistice, chiar si după transferul datelor către ţara
tertă;

(b) să accepte competenţa instanţelor din statul rnernbru al organisrnului din sectorul
public care transrnite datele cu privire Ia orice litigiu legat de respectarea
drepturilor de proprietate intelectuală i a legislaţiei Uniunii sau a legislaţiei
naţionale privind conťidenţialitatea comercială sau cea a datelor statistice.

(3) Comisia poate adopta acte de punere n aplicare care să stabilească clauze contractuale
tip pentru respectarea obligaţiilor rnenţionate la alineatul (2) din prezentul articol.
Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în confonnitatc cu procedura de
examinare iîienţionată Ia articolul 46 alineatul (2).

(4) Organismele din sectorul public, după caz i în măsura capacităţilor lor, oferă orientări
i asistenţă reutilizatorilor în îndeplinirea obligaţiilor rnenţionate la alineatul (2).

(5) Atunci când acest łucru este justiťicat de un nurnăr substanţial de cereri în întreaga
Uniune privind reutilizarea datelor fără caracter personal în anurnite ţări terţe, Cornisia
poate adopta actc dc puncre în aplicare prin care declară că mecanismele juridice, de
supraveghere i de asigurare a respectării legii dintr-o ţară terţă:
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(a) asigură protecţia proprietăţii intelectuale i a secretelor comerciale într-un mod
care este, în esenţă, echivalent cu protecţia asigurată în temeiul dreptului
Uniunii;

(b) sunt aplicate i se asigură respectarea lor în tnod efkace i

(c) oferă un controljudiciar eficace.

(6) Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu procedura de
examinare mentionată la articolul 46 alineatul (2).

(7) Actele legislative specifice ale Uniunii pot considera că anumite categorii de date rară
caracter personal deţinute de organismele din sectorul public sunt extrem de sensibile
în sensul prezentului articol, în cazul în care transferul lor către ţări terţe poate pune în
pericol obiectivele de politică publică ale Uniunii, cum ar f siguranţa i sănătatea
publică, sau poate antrena riscul de reidentificare a datelor rară caracter personal,
anonimizate. In cazul în care un astfel de act este adoptat, Comisia adoptă, în
conformitate cu articolul 45, acte delegate de completare a prezentului regulament prin
stabilirea unor condiţii speciale aplicabile transferurilor de astfel de date către ţări terţe.

În cazul în care un act legislativ speciťic al Uniunii, astfel cum este menţionat la primul
paragraf, impune acest lucru, astfel de condiţii speciale pot include condiţii aplicabile
transferului sau acorduri tehnice în această privinţă, Iimitări cu privire la reutilizarea
datelor în ţări terţe sau la categoriile de persoane care au dreptul să transfere astfel de
date către ţări terţe ori, în cazuri excepţionale, restricţii cu privire la transferurile către
ţări terţe.

Reutilizatorul căruia i s-a acordat dreptul de reutilizare a datelor rară caracter personal
poate transfera datele numai acelor ţări terţe pentru care sunt îndeplinite cerinţele de
la alineatele (2), (4) i (5).

Articolul 32y
Taxe

(1) Organismele din sectorul public care permit reutilizarea anumitor categorii de date
protejate pot percepe taxe pentru autorizarea reutilizării acestor date.

(2) În cazul în care organismele din sectorul public aplică taxe, acestea iau măsuri pentru
a încuraja reutilizarea anumitor categorii de date în scopuri necornerciale, cum ar fi în
scopul cercetării tiinţiťice, i de către întreprinderi nou-înfiinţate, IMM-uri i IMCM-
uri, în conformitate cu normele Uniunii privind ajutoarele de stat. In această privinţă,
organismele din sectorul public pot, de asemenea, să pună la dispoziţie datele în
schimbul unei taxe reduse sau gratuit, în special întreprinderilor nou-înfiinţate, IMM-
urilor i IMCM-urilor, societăţii civile, precum i instituţiilor de cercetare i de
învăţământ. În acest scop, organismele din sectorul public pot stabili o listă de categorii
de reutilizatori cărora le sunt puse la dispoziţie date sau documente pentru reutilizare
contra unei taxe reduse sau gratuit. Lista respectivă, împreună cu criteriile utilizate
pentru stabilirea acesteia, se fac publice.

(3) Taxele se calculează pe baza costurilor legate de desfăurarea procedurii pentru
cererile de reutilizare a anumitor categorii de date protejate i se limitează la costurile
necesare în legătură cu:

(a) reproducerea, furnizarea i difuzarea datelor;

(b) obţinerea autorizaţiei de a utiliza opere protejate prin drepturi de autor;
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(c) anonimizarea sau alte forme de pregátire a datelor cu caracter personal i a
datelor cornerciale conlidenţiale, astfel cum se prevede la articolul 32w
alincatul (3) {condiţii de reutilizare];

(d) întreţinerea mediului de prelucrare securizat;

(e) obţinerea dreptului de a permite reutilizarea în conformitate cu prezenta secţiune
de către terţi din afara sectorului public i acordarea de asistenţă reutilizatorilor
pentru a solicita consirnţământul persoanelor vizate i pcrmisiunea deţinătorilor
de date ale căror drepturi i interese pot f afectate de reutilizare.

(4) Criteriile i metodologia de calculare a taxełor se stabilesc de statele membre i se
publică. Organismul din sectorul public publică o descriere a principalelor categorii de
costuri i a regulilor utilizate pentru repartizarea costurilor.

(5) Organisrnele din sectorul public pot percepe taxe rnai mari decât cele pennise în
confonnitate cu alineatele (2) i (3) de la prezentul articol în ceea ce privete
ntreprindcrile foarte mari, pe baza unor criterii obiective, ţinând seama de puterea
econornică sau de capacitatea entităţii de a obţine date, inclusiv, în special, desemnarea
drept controlor de acces în terneiul Regularnentului (UE) 2022/1925. Orice astfel de
taxe calculate trebuie să fie proporţionałe. In plus faţă de elementele cnumerate la
alineatul (3) de la prezentul articoł, acestea pot acoperi costul colectării i întocmirii
datelor, la care se adaugă un randarnent rezonabil al investiţiei.
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Articolul 32z

Organisme competente

( 1) În vederea îndeplinirii sarcinilor menţionate la prezentul articol, fiecare stat membru
desemnează unul sau mai multe organisme cornpetente, în conformitate cu articolul 37
alineatul ( 1), care pot fi competente pentru anumite sectoare, dar care trebuie să
acopere în mod colectiv toate sectoarele, pentru a veni în ajutorul organismelor din
sectorul public care acordă sau refuză accesul pentru reutilizarea anumitor categorii de
date protejate. Statele membre pot fie să înfíinţeze unul sau mai multe organisme
competente noi, fie să se bazeze pe organismele din sectorul public existente sau pe
serviciile interne ale organismelor din sectorul public care îndeplinesc condiţiile
prevăzute în prezenta secţiune.

(2) Organismele competente pot fi împuternicite să acorde accesul pentru reutilizarea
anumitor categorii de date protejate în temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern
care prevede acordarea unui astfel de acces. In cazul în care acordă sau refuză accesul
în vederea reutilizării, organismele cornpetente respective fac obiectul articolelor 32k,
32w, 32x, 32y i 32ab.

(3) Organismele competente dispun de resursele juridice, financiare, tehnice i umane
pentru îndeplinirea sarcinilor care Ie sunt atribuite, inclusiv cunotinţe1e tehnice
necesare pentru a fi în măsură să respecte dreptul relevant al Uniunii sau dreptul
naţional relevant privind regimurile de acces pentru categoriile de date protejate
menţionate Ia articolul 2 punctul 54.

(4) Asistenţa menţionată la alineatul (1) include, după caz:

(a) furnizarea de asistenţă tehnică prin punerea la dispoziţie a unui mediu de
prelucrare securizat pentru furnizarea accesului în vederea reutilizării datelor sau
a documentelor;

(b) oferirea de orientări i de asistenţă tehnică în Iegătură cu modul optim de
structurare i de stocare a datelor pentru a face respectivele date sau documente
uor accesibile;

(c) furnizarea de asistenţă tehnică pentru anonimizare, pseudonimizare i metode de
protecţie a confídenţialităţii de ultimă generaţie, nu numai pentru datele cu
caracter personal, ci i pentru informaţiile comerciale confídenţiale, inclusiv
secretele comerciale sau conţinutul protejat de drepturi de proprietate
intelectuală;

(d) ajutarea organismelor din sectorul public, după caz, să acorde asistenţă
reutilizatorilor în ce priveste cererea consimţământului pentru reutilizare din
partea persoanelor vizate sau a permisiunii din partea deţinătorilor de date, în
concordanţă cu deciziile lor specifíce, inclusiv cu privire lajurisdicţia în care se
preconizează că va avea loc prelucrarea datelor i acordarea de asistenţă
organismelor din sectorul public în ce privete crearea de mecanisme tehnice
care permit transniiterea de cereri de acordare a consimţământului sau a
permisiunii din partea reutilizatorilor, acolo unde este fezabil în practică;

(e) acordarea de asistenţă organismelor din sectorul public în ceea ce privete
evaluarea caracterului adecvat aI angajamenteĺor asumate prin contracte de un
reutilizator în temeiul articolului 32x alineatul (2).
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Articolul 32aa

Punctul unic de inforrnare

() Fiecare stat membru desemnează un punct unic de informare. Punctul respectiv pune
la dispoziţie informaţii Uşor accesibile privind aplicarea articolelor 32w, 32x i 32y.

(2) Punctuĺ unic de infonnare este competent să primească cereri de informaţii sau cereri
de reutilizare a anumitor categorii de date protejate i le transmite, atunci când este
posibil i adecvat prin mijloace automatizate, organismelor competente din sectorul
public sau organismelor competente menţionate la articoul 32z alineatul ( 1), după caz.

(3) Punctul unic de informare poate include un canal de informare separat, simplificat i
bine documentat pentru IMM-uri, IMCM-uri, întreprinderi nouînfiinţate i instituţii
de cercetare, care să răspundă nevoilor i capacităţilor acestora Iegate de solicitarea
reutilizării categoriilor de date menţionate la articolul 2 alineatul (54).

(4) Punctul unic de infonnare pune Ia dispoziţie, pńn mijloace electronice, o listă de
resurse cu funcţie de căutare care conţine o prezentare generală a tuturor resurselor de
documentedisponibile, inclusiv, după caz, a resurselor de documente care sunt
disponibile la punctele de informare sectoriale, regionale sau locale, cu informaţii
relevante ce descriu datele sau documentele disponibile, precizând cel puţin formatul
i dimensiunea datelor i condiţiile pentru reutilizarea Ior.

(5) Cornisia creează un punct unic de acces european care oferă un registru electronic de
date sau documente cu funcţie de căutare, disponibil la punctele de informare unice
naţionale, i informaţii suplimentare privind rnodul de solicitare a datelor sau a
documentelor prin intenTiediul respectivelor puncte de informare unice naţionale.

Articolul 32ab

Procedura pentru cerenle de reutilizare

(1) Cu excepţia cazului în care au fost stabilite termene mai scurte în conformitate cu
dreptul intem, organismele competente din sectorul public sau organismele
competente menţionate la articolul 32z alineatul (1) adoptă o decizie privind cererile
de reutilizare a anumitor categorii de date protejate în tenTien de două luni de Ia data
primirii cererii.

(2) În cazul cererilor de reutilizare deosebit de ample si de complexe, respectivul termen
de două luni poate fi prclungit cu cel mult 30 de zile. In astfel de cazuri, organismele
competente din sectorul public sau organisrnele competente iTienţionate Ia articolul 32z
alineatul (I) notifică solicitantului cât mai curând posibil faptul că este nevoie de mai
rnult tinip pentru desraurarea procedurii, prezentând i rnotivele întârzierii.

(3) Orice persoană fizică sau juridică afectată direct de o decizie, astfel cum este
rnenţionată Ia alineatul (l), arc dreptul la o cale de atac eficientă în statul rnembru în

care este situat organismul relevant. O astfel de cale de atac este prevăzută în dreptul
intern şi include posibilitatea revizuirii de către un organisni imparţial, care dispune de
cunotinţe1e de specialitate adecvate, cum ar fi autoritatea naţională din domcniul
concurenţei, autoritatea competentă de reglementare a accesului la docurnente,
autoritatea de supraveghere instituită în conformitate cu Regulanientul (UE) 2016/679
sau o autoritatejudiciară naţională, ale cărui decizii sunt obligatorii pentru organisrnul
din sectorul public sau pentru organisrnul coiTipetent în cauză."

(19) Articolul 38 se înlocuieste cu următorul text:
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(1) „Fără a se aduce atingere altor eventuale căi de atac administrative sau judiciare,
persoanele fizice i juridice au dreptul de a depune o plângere, în mod individual sau,
când este relevant, colectiv:

(a) la autoritatea competentă de resort din staml membru în care îşi au reedinţa
obinuită, locul de muncă sau sediul, în cazul în care consideră că le-au fost
încălcate drepturile prevăzute în prezenml regularnent;

(b) orice aspect care intră în domeniul de aplicare al prezenmlui regulament în mod
specific împotriva unui furnizor recunoscut de servicii de intermediere de date
sau a unei organizaţii recunoscute de promovare a altruismului în materie de
date, la autoritatea competentă relevantă pentru înregistrarea serviciilor de
intermediere de date sau la autoritatea competentă relevantă pentru înregistrarea
organizaţiilor de promovare a altruismului în materie de date.

(2) Coordonatorul de date hirnizează, Ia cerere, persoanelor fizice i juridice toate
informaţiile necesare pentru aji depune plângerile la autoritatea competentă
corespunzătoare.

(3) Autoritatea competentă Ia care s-a depus plângerea îI informează pe reclamant, în
conformitate cu dreptul intern:

(a) despre evoluţia procedurilor, despre decizia luată; i

(b) despre căile de atacjudiciare prevăzute la articoiul 39."

(20) La articolul 40, se introduce alineatul (6):

„(6) Prezentul articol nu se aplică în cazul capitolului VłIc."

(21) După articolul 41 se introduce următorul titlu:

„CAPITOLUL IXa

Comitetul european pcntťu inovaťe în domeniul datelor";
(22) Se introduce următorul articol 41a:

„Articolul 4 1 a

Comitetul european pentru inovare în domeniul datelor

(1) Se instituie Cornitetul european pentru inovare n domeniul datelor ca mijloc de
consiliere i acordare de asistenţă Comisiei în ceea ce privete coordonarea asigurării
respectării prezentului regulament i ca forum de discuţii pentru dezvoltarea unei
economii europene a datelor i a unor politici europene în materie de date.

(2) Acesta este alcătuit cel puţin din reprezentanţi ai statelor membre având competenţă
în chestiuni legate de date, ai autorităţilor competente pentni asigurarea respectării
capitolelor 11, 111, V, VłIa i VIIc din prezentul regulament, ai Comitetului european
pentru protecţia datelor, ai Autorităţii Europene pentru Protecţia Dateior, ai ENISA,
din reprezentantul UE pentru IMM-uri sau un reprezentant numit de reţeaua
reprezentanţilor pentru IMM-uri. Comisia poate decide să adauge categorii
suplirnentare de membri. La numirea experţilor individuali, Comisia urmărete să
obţină un echilibru geografk i de gen în rândul membrilor grupului.

(3) Comisia decide cu privire la componenţa diferitelor configuraţii în care comitetul îi
va îndeplini sarcinile.
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(4) Comisia prezidează reuniunile Comitetului curopean pentru inovare în domeniul
datelor."

(23) Articolul 42 se înlocuieste cu unnâtorul text:

„Articolul 42

Ro/LŁ/EDIB

(1) EDIB sprijină aplicarea consecventă a prezentului regulament prin următoarele
actiuni:

(a) servete drept forum pentru discuţii strategice cu privire ta politicile în materie
de date, guvernanţa datelor, fluxurile internaţionale de date i evoluţiile
transsectoriale relevante pentru economia europeană a datelor;

(b) consiliază i asistă Comisia în ceea ce privete dezvoltarea unei practici coerente
a organismelor competente pentru asigurarea respectării capitolelor 11, 111, V,
vII, VIIa i VIIc;

(c) facilitează cooperarea între autorităţile competente prin consolidarea
capacităţilor i schimbul de informaţii;

(d) încurajează schimbul de experienţă i de bune practici între statele membre în
donieniul reutilizării informaţiilor din sectorul public, în colaborare cu alte
organisme de guvernanţă relevante.";

(24) Articolul 45 se modifică după cum urmează:

(a) alineatul (2) se înlocuieste cu următorul text:

„(2) Competenţa de a adopta acte delegate menţionată la articolul 29
alineatul (‘7), articolul 32u alineatul (2) i articolul 33 alineatul (2) se conferă
Comisiei pe o perioadă nedeterminată."

(b) alineatul (3) se înlocuieste cu următorul text:

„(3) Delegarea de competenţe menţionată la articolul 29 alineatul (‘7), Ia
articolul 32u alineatul (2) i la articolul 33 alineatul (2) poate fi revocată în orice
moment de către Parlamentul European sau de către Consiliu. O decizie de
revocare pune capăt delegării de competenţe specificate în decizia respectivă.
Decizia produce efecte din ziua care urmează datei publicării acesteia înjurnalul
Ocial al Uniunži Europene sau de la o dată ulterioară menţionată în decizie.
Decizia nu aduce atingere valabilitătii actelor delegate care sunt deja în vigoare."

(c) alineatul (6) se înlocuieste cu următonil text:

„(6) Un act delegat adoptat în terneiul articolului 29 alineatul (7), aI
articolului 32u alineatul (2) sau al articolului 33 alineatul (2) intră in vigoare
numai în cazul în care nici Parlarnentul European i nici Consiliul nu au formulat
obiecţii în termen de trei luni de la notificarea acestuia către Parlamentul
European si Consiliu sau în cazul în care, înaintea expirării tenîtenului respectiv,
Parlamentul European i Consiliul au informat Comisia că nu vor formula
obiecţii. Respectivul termen se prelungcte cu trei Iuni Ia iniţiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

(25) Articolul 46 se rnodifică după cum urmează:

(a) Ia alineatul (1), prima teză se înlocuieste cu următorul text:
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„Comisia este asistată de un comitet. Respectivul comitet este un comitet în
sensul Regulamentului (UE) nr. 1 82/201 I .“

(b) se introduce urmätorul alineat (la):

„(la) Atunci când se face trimitere la prezentul alineat, se aplică articolul 4 din
Regulamentul (UE) nr. 182/201 1."

(26) Artjcolul 49 se modifică după cum urmează:

(a) alineatul (1) se modiťică după cum urmează:

(i) teza introductivă se înlocuieste cu următorul text:

„(1) Până la 12 septembrie 2028, Comisia efectuează o evaluare a
capitolelor 11, 111, Iv, V, vI, vii i VIii i prezintă un raport cuprinzând
principalele sale constatări Parlamentului European i Consiliului, precurn
i Comitetului Economic i Social European. In cadrul evaluării se
analizează în special:"

(ii) litera (m) se înlocuieste cu următorul text:

„(m) impactul prezentului regulament asupra IMM-urilor i IMCM-urilor
în ceea ce privete capacitatea lor de inovare, disponibilitatea serviciilor
de prelucrare a datelor pentru utilizatorii din Uniune i sarcina
adrninistrativă generată de respectarea noilor obligaţii."

(b) se introduce urrnătorul alineat (2a):

„(2a) Până la [data = intrarea în vigoare plus 5 ani], Comisia efectuează o
evaluare a capitolelor VIIa, VIIb i VIIc din prezentul regulament i prezintă un
raport cu principalele sale constatări Parlamentului European i Consiliului,
precum i Comitetului Economic i Social European.

Raportul în cauză analizează în special următoarele:

(a) stadiul înregistrărilor serviciilor de intermediere de date i tipul de
servicii pe care le oferă acestea;

(b) tipul de organizaţii de promovare a altruismului în materie de date
înregistrate i o privire de ansamblu asupra obiectivelor de interes
general pentru care datele sunt partajate astfel încât să se stabilească
criterii clare în acest sens."

(c) dorneniul de aplicare i impactul social i economic al
capitolului VIIc secţiunea 2, inclusiv

(d) măsura în care a crescut reutilizarea documentelor din sectorul
public cărora li se aplică secţiunea 2 din capitolul VIIc, în special de
către IMM-uri i IMCM-uri;

(e) impactul seturilor de date cu valoare ridicată;

(f interacţiunea dintre norrnele referitoare la protecţia datelor i
posibilităţile de reutilizare;

(g) Statele membre furnizează Comisiei informaţiile necesare pentru
întocmirea raportului .“

(c) alineatul (5) se înlocuieste cu următorul text:
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„(5) Pe baza rapoartelor rnenţionate ta alineatele (1), (2) i (2a), Cornisia poate înainta
Parlamentului European i Consiĺiului, dacă este cazul, o propunere 1egis1atvă de
rnodificare a prezentului regularnent."

(2'7) Se adaugă anexa I conforrn anexei II Ia prezentul regularnent.

Articolul 2

ModĘfcări cíduse Regulcunernului (UE) 2018!] 724

În tabelul din anexa II la Regulamentul (UE) 2018/1724, rubrica „Demararea, desrasurarea i
închiderea unei activităţi comerciale" se înlocuieste cu urrnătorul text:

Evenirnente Proceduri Rezultatul preconizat
legate de sub rezerva unei evaluări
viaţă a cererii de către

autoritatea competentă
în confonnitate cu
dreptul intem, dacă este
cazul

Dernararea, Notificarea activităţii economice, autorizaţiile de Conťirmarea de primire a
desfaurarea desfaurare a activităţii, rnodificări ale activităţii notificării sau a

econornice i încetarea unei activităti economice care rnodificării sau cererea
închiderea nu irnplică proceduri de insolvenţă sau lichidare, de autorizare a activităţii
unei excluzând înregistrarea iniţială a unei activităţi econornice
activităţi econornice Ia registrul comerţului i cu excepţia
comerciale procedurilor privind constituirea sau a oricăror alte

cereri ulterioare depuse de către societăţi sau firrne în
sensul articolului 54 al doilea paragrafdin TFUE

Înregistrarea unui angajator (a unei persoane fizice) în Confirmarea înregistrării
sistemele obligatorii de pensii i de asigurare sau numărul de

înregistrare la asigurările
sociale

Înregistrarea angajaţilor în sisternele obligatorii de Confirmarea înregistrării
pensii i de asigurare sau numărul de

înregistrare la asigurările
sociale

Depunerea unei declaraţii privind irnpozitul pe Confirrnarea de prirnire a
societăţi declaraţiei

Notificarea către sisternele de securitate socială a Confirrnarea de primire a
încetării contractului cu un angajat, cu excepţia notificării
procedurilor de încetare colectivă a contractelor
angaj aţi lor

Plata contribuţiilor sociale pentru angajaţi Primirea sau altă formă
de confirmare a plăţii
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contribuţiilor sociale
pentru angajaţi

Înregistrarea ca fiirnizor de servicii de intermediere de Confirinarea
date înregistrării

Înregistrarea ca organizaţie recunoscută în Uniune de Confirmarea
promovare a altruismului în materie de date înregistrării

Articolul 3

Modificări aduse Regulamentului (UE) 2016/679 (RGPD)

Regulamentul (UE) 2016/679 se modifică după cum urmează:

( 1) Articolul 4 se modilăcă după cum urmează:

(a) la punctul 1 se adaugă următoarele teze:

„Informaţiile referitoare la o persoană fizică nu constituie în mod necesar date
cu caracter personal pentru orice altă persoană sau entitate pentru simplul motiv
că o altă entitate poate identi1ăca persoana fizică respectivă. Informaţiile nu au
caracter personal pentru o anumită entitate în cazul în care entitatea respectivă
nu poate identi1ăca persoana 1ăzică la care se referă informaţiile, ţinând seama de
mijloacele care ar putea fi utilizate în mod rezonabil de entitatea respectivă.
Astfel de informaţii nu capătă caracter personal pentru entitatea respectivă doar
pentru că un potenţial destinatar ulterior dispune de mijloace care ar putea 1ă
utilizate în mod rezonabil pentru a identifica persoana fizică la care se referă
informaţiile."

(b) se adaugă următoarele puncte:

„32. «echipamente terminale» înseamnă echipamente terminale astfel cum sunt
definite Ia articolul 1 punctul I din Directiva 2008/63/CE;

33. pentru «reţele de comunicaţii electronice» se aplică definiţia de la articolul 2
punctul 1 din Directiva (UE) 2018/1972;

34. «browser web» înseamnă browser web astfel cum este de1ănit la articolul 2
punctul 1 l din Regulamentul (UE) 2022/1 925;

35. «serviciu mass-media» înseamnă un serviciu mass-media astfel cum este
definit la articolul 2 punctul 1 din Regulamentul (UE) 2024/1083;

36. <ďumizor de servicii mass-media» înseamnă un furnizor de servicii mass-
media astfel cum este definit la articolul 2 punctul 2 din
Regularnentul (UE) 2024/1083;

37. «interfaţă online» înseamnă o interfaţă online în sensul definiţiei de la
articolul 3 litera (m) din Regulamentul (UE) 2022/2065;

38. «cercetare tiinţi1ăcă» înseamnă orice cercetare care poate sprijinii inovarea,
cum ar 1ă dezvoltarea tehnologică i activităţile demonstrative. Aceste acţiuni
contribuie la cunotinţe1e tiinţiťice existente sau aplică cunotinţe1e existente în
moduri noi, se desfăsoară cu scopul de a contribui la sporirea cunotinţe1or
generale i a bunăstării societăţii i aderă la standardele etice din domeniul de
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cercetare relevant. Aceasta nu exclude posibilitatea ca cercetarea să urmărească
un interes cornercial,"

(2) La articolul 5 alineatul (1), litera (b) se înlocuieste cu următorul text:

„să fîe colectate în scopuri determinate, explicite si legitirne i să nu fie
prelucrate ulterior într-un rnod incompatibil cu aceste scopuri; prelucrarea
ulterioară în scopuri de arhivare în interes public, în scopuri de cercetare
tiinţifică sau istorică ori în scopuri statistice, în conforrnitate cu articolul 89
alineatul (1), este considerată compatibiíă cu scopurile iniţiale, independent de
condiţiile prevăzute 1a articolul 6 alineatul (4) din prezentul regulament
(«limitări legate de scop»);"

(3) Articolul 9 se modifică după curn urmează:

(a) la alineatul (2), se adaugă urrnătoarele litere:

„(k) prelucrarea este necesară în contextul dezvoltării i operării unui sistem de
IA, astfel curn este defînit la articolul 3 punctul 1 din
Regulamentul (UE) 2024/1689, sau a unui rnodel de IA, sub rezerva condiţiilor
menţionate la alineatul (5);

(1) prelucrarea datelor biometńce este necesară în scopul confirnării identităţii
unei persoane vizate (verificare), în cazul în care datele biometrice sau
mijloacele necesare pentru verificare se află sub controlul exclusiv aI persoanei
vizate."

(b) se adaugă următorul alineat:

„(5) În cazul prelucrării menţionate la alineatul (2) litera (k), se pun în aplicare
măsuri organizatorice i tehnice adecvate pentru a se evita colectarea i
prelucrarea în alt mod a unor categorii speciale de date cu caracter personal. In
cazul în care, în pofida punerii în aplicare a unor astfel de măsuri, operatorul
identifică categorii speciale de date cu caractcr personal în seturile de date
utilizate pentru antrenare, testare sau validare sau în sistemul de IA sau în
modelul de IA, operatorul elimină aceste date. In cazul în care eliminarea acestor
date necesită eforturi disproporţionate, operatorul protejează în orice caz în mod
eficace, rară întârzieri nejustifîcate, datele respective împotriva utilizării lor
pentru producerea de rezultate, a divulgării lor sau a punerii lor în alt mod la
dispoziţia unor terţi."

(4) La articolul 12, alineatul (5) se în1ocuiete cu următorul text:

„(5) Inforrnaţiile furnizate în temeiul articolelor 13 i 14 i orice comunicare i
orice măsuri luate în temeiul articolclor 1 5-22 i 34 sunt oferite gratuit. In cazul
în care cererile din partea unei persoane vizate sunt în mod vădit nefondate sau
excesive, în special din cauza caracterului lor repetitiv sau, de asemenea, pentru
cererile în terneiul articolului 15, deoarcce persoana vizată abuzează de
drepturile conferite de prezentul regulainent în alte scopuri decât protecţia
datelor sale, operatorul poate:

(a) fie să perceapă o taxă rezonabilă ţinând cont de costurile administrative
pentru furnizarea informaţiilor sau a cornunicării sau pentru luarea
măsurilor solicitate; fie

(b) să refuze să dea curs cererii.
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Operatorului îi revine sarcina de a demonstra caracterul vădit nefondat al cererii
sau că există motive întemeiate să se considere că aceasta este excesivă."

(5) La articolul 13, alineatul (4) se în1ocuiete cu următorul text:

„(4) Alineatele (1), (2) i (3) nu se aplică în cazul În care datele cu caracter
personal au fost colectate în contextul unei relaţii clare i delimitate între
persoanele vizate i un operator care desfaoară o activitate care nu se bazează
pe utilizarea intensivă a datelor i există motive întemeiate să se presupună că
persoana vizată deţine deja informaţiile menţionate la alineatul (1) literele (a) i
(c), cu excepţia cazuţui în care operatorul transmite datele altor destinatari sau
categorii de destinatari, transferă datele către o ţară terţă, desfaoară procese
decizionale automatizate, inclusiv crearea de profiluri, menţionate la articolul 22
alineatul (1), sau prelucrarea este posibil să genereze un risc ridicat pentru
dreptuńle i libertăţile persoanelor vizate în sensul articolului 35."

(6) La articolul 13, se adaugă alineatul (5):

„(5) Atunci când prelucrarea are loc în scopuri de cercetare tiinţifică, iar
furnizarea informaţiilor menţionate la alineatele (1), (2) i (3) se dovedete a fi
imposibilă sau ar implica eforturi disproporţionate, sub rezerva condiţiilor i a
garanţiilor prevăzute la articolul 89 alineatul (1) sau în măsura în care obligaţia
menţionată la alineatul ( 1) din prezentul articol este de natură să facă imposibilă
sau să afecteze în mod grav realizarea obiectivelor prelucrării respective,
operatorul nu este obligat să furnizeze informaţiile menţionate la alineatele (1),
(2) i (3). In astfel de cazuri, operatorul ia măsuri adecvate pentru a proteja
drepturile, libertăţile i interesele legitime ale persoanei vizate, inclusiv prin
punerea informaţiilor la dispoziţia publicului."

(7) La articolul 22, alineatele (1) i (2) se înlocuiesc cu următorul text:

„(I) O decizie care produce efectejuridice pentru o persoană vizată sau care o
afectează în mod sirnilar într-o măsură sernnificativă se poate baza exclusiv pe
prelucrarea automată, inclusiv pe crearea de profiluri, numai în cazul în care
decizia respectivă:

(a) este necesară pentm încheierea sau executarea unui contract între
persoana vizată i un operator de date, indiferent dacă decizia ar putea fi
luată altfel decât prin mijloace exclusiv automatizate;

(b) este autorizată prin dreptul Uniunii sau dreptul intern care se aplică
operatorului i care prevede, de asemenea, măsuri corespunzătoare pentru
protejarea drepturilor, a libertăţilor i a intereselor legitime ale persoanei
vizate; sau

(c) are Ia bază consimţământul explicit al persoanei vizate."

(8) Articolul 33 se modifică după cum urmează:

(a) alineatul (1) se înlocuieste cu următorul text:

„(1) În cazul în care are loc o încălcare a securităţii datelor cu caracter personal
care este de natură să genereze un risc ridicat pentru drepturile i libertăţile
persoanelor fizice, operatorul notifică acest Iucru autorităţii de supraveghere
competente în temeiul articolului 55 si al articolului 56, fără întârzieri
nejustificate i, dacă este posibil, în termen de cel mult 96 de ore după ce a Iuat
cunotinţă de aceasta, prin intermediul punctului de intrare unic instituit în
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temeiul articolului 23a din Directiva (IJE) 2022/2555. În cazul în care
notiflcarea autorităţii de supraveghere nu are loc în terrnen de 96 de ore, aceasta
este însoţită de motivele întârzierii"

(b) se adaugă următorul alineat:

„(la) Până la instituirea punctului de intrare unic în temeiul articolului 23a din
Directiva (UE) 2022/2555, operatorii continuă să notifice încălcărik securităţii
datelor cu caracter personal direct autorităţii de supraveghere cornpetente, în
conformitate cu articolul 55 i cu articolul 56."

(c) se adaugă urrnătoarele alineate:

„(6) Comitetul elaborează i transmite Comisiei o propunere de model comun
pentru notificarea unei încălcări a securităţii datelor cu caracter personal către
autoritatea de supraveghere competentă menţionată la alineatul (1), precum i o
listă a circurnstanţelor în care o situaţie de încălcare a securităţii datelor cu
caracter personal este de natură să genereze un risc ridicat pentru drepturile i
libertăţile unei persoane fizice. Propunerile se transmit Cornisiei în termen de
[data introdusă de OP = nouă Iuni de la data de ta care se aplică prezentul
regularnent]. După o analiză atentă, Comisia o revizuieşte, după caz, i este
împuternicită să o adopte prin intermediul unui act de punere în aplicare, în
conformitate cu procedura de exarninare prevăzută la articolul 93 alineatul (2).

(‘7) Modelul i lista menţionate la alineatul (6) se revizuiesc cel puţin o dată la
trei ani i se actualizează dacă este necesar. Comitetul transmite Comisiei
evaluarea sa i eventualele propuneri de actualizare în timp util. După
examinarea corespunzătoare a propunerilor, Comisia le revizuiete i este
împuternicită să adopte orice actualizări în conformitate cu procedura de Ia
alineatlLl (6)."

(9) Articolul 35 se rnodifică după cum urmează:

(a) alineatele (4), (5) i (6) se înlocuiesc cu următonLl text:

„(4) Comitetul elaborează i transmite Comisiei o propunere de listă a tipurilor
de operaţiuni de prelucrare care fac obiectul cerinţei de efectuare a unei evałuări
a impactului asupra protecţiei datelor, în conformitate cu alineatul (1).

(5) Comitetul elaborează şi transrnite Comisiei o propunere de listă a tipurilor de
operaţiuni de prelucrare pentru care nu este necesară o evaluare a irnpactului
asupra protecţiei datelor.

(6) Comitetul claborează i transmite Comisiei o propunere de rnodel comun
o metodologie comună pentru efectuarea evaluărilor impactului asupra protecţiei
datelor."

(b) se introduc următoarele alineate:

„(6a) Propunerile de liste rnenţionate la alineatele (4) i (5) i de model i
rnetodologie rnenţionate la alineatul (6) se transmit Comisiei în tennen de [a se
introduce de către OP data = nouă luni de la data de la care se aplică prezentul
regulament]. După o anatiză atentă, Comisia le revizuiete, după caz, i este
îrnputernLcită să le adopte prin intermediul unui act de punere în aplicare, în
conformitate cu procedura de exarninare prevăzută la articolul 93 alineatul (2).
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(6b) Listele, rnodelul i metodologia mentionate la alineatul (6a) se revizuiesc
cel puţin o dată ta trei ani i se actualizează dacă este necesar. Comitetul
transmite Comisiei evaluarea sa i eventualele propuneri de actualizare în timp
util. După exarninarea corespunzătoare a propunerilor, Comisia Ie revizuieste i
este împutemicită să adopte orice actualizări în conformitate cu procedura de la
alineatul (6a).

(6c) Listele tipurilor de operaţiuni de prelucrare care fac obiectul cerinţei de
efectuare a unei evaluări a impactului asupra protecţiei datelor i ale tipurilor de
operaţiuni de prelucrare pentru care nu este necesară o evaluare a impactului
asupra protecţiei datelor, întocmite i racute publice de către autorităţile de
supraveghere, rămân valabile până la adoptarea de către Comisie a actului de
punere în aplicare rnenţionat la alineatul (6a)."

(10) Se adaugă urrnătorul articol:

„Articolul 41 a

(1) Comisia poate adopta acte de punere în aplicare pentru a specifica rnijloacele i
criteriile pentru a stabili dacă datele rezultate din pseudonimizare nu mai constituie
date cu caracter personal pentru anumite entităţi.

(2) În sensul alineatului (1), Cornisia:

(a) evaluează stadiul actual aI tehnologiei în ceea ce privete tehnicile disponibile;

(b) elaborează criterii i/sau categorii pentru ca operatorii i destinatarii să evalueze
riscul de reidentifcare în raport cu destinatarii tipici ai datelor.

(3) Punerea în aplicare a rnijloacelor i a criteriilor prezentate într-un act de punere în
aplicare poate fi utilizată ca element care să demonstreze că datele nu pot conduce la
reidentificarea persoanelor vizate.

(4) Cornisia implică îndeaproape CEPD în ceea ce privete întocmirea actelor de punere
în aplicare. CEPD emite un aviz cu privire la proiectele de acte de punere în aplicare
în termen de 8 săptărnâni de la primirea proiectului din partea Comisiei.

(5) Actele de punere în aplicare se adoptă în conforrnitate cu procedura de exarninare
menţionată la articolul 93 alineatul (3)."

(1 1) La articolul 57, alineatul (1) se modifică după cum urmează:

(a) litera (k) se elimină;

(12) La articolul 64 alineatul (1), litera (a) se elimină.

(13) La articolul 70 alineatul (1), litera (h) se elimină.

(14) La articolul 70 alineatul (1), se introduc următoarele litere:

„(ha) elaborează i transrnite Comisiei o propunere de listă a tipurilor de operaţiuni de
prelucrare care fac obiectul cerinţei de efectuare a unei evaluări a impactului asupra
protecţiei datelor i pentru care nu este necesară o evaluare a impactului asupra
protecţiei datelor, în conformitate cu articolul 35.

(hb) elaborează i transrnite Comisiei o propunere de rnodel comun i o metodologie
comună pentru efectuarea evaluărilor impactului asupra protecţiei datelor, în
conforrnitate cu articolul 35.
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(hc) elaborează şi transmite Comisiei o propunere de model comun pentru notificarea
unei încălcări a securităţii datelor cu caracter personal către autoritatea de
supraveghere competentă, precum i o listă a circumstanţelor în care o situaţie de
încălcare a securjtătii datelor cu caracter personal este de natură să genereze un risc
ridicat pentru drepturile si libertăţile unei persoane fzice, în conformitate cu
articolul 33."

(15) După artico)ul 88 se adaugăurmătoarele articole:

„Articolul 88a

Prelucrarea datelor cz carncterpcrsonal în echipamentele terniinale alepersoanelorjizice

(1) Stocarea datelor cu caracter personal sau obţinerea accesului la datele cu caracter
personal deja stocate în echipanientele terminale ale unei persoane fizice este permisä
numai dacă persoana respectivă i-a dat consimţământul, în confonuitate cu prezentul
regulament.

(2) Alineatul (1) nu îrnpiedică stocarea datelor cti caracter personal sau obţinerea
accesuřui la datele cu caracter personal deja stocate în echipamciiteře terminale ak
unei persoane fizice, n temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului inern, în sensul
articolului 6 si jn çondjtjiLe prevăzute de acesta. pentru a proteja obiectivele
menţionate la articołul 23 ahneatul (1).

(3) Stocarea dateLor cu caracter personal sau obţinerea accesului la datele cu caracter
personal deja stocate în echipamentele tenuinale ale unei persoane ťtzice fră
consinitământ si prelucrarea ułterioară a acestora sunt legale în iuăsura în care sun
necesare pentru oricare dintre următoarele:

(a) efectuarca (ransmisiei unei comunicaţii electronice printr-o reţea de comunicaţii
electtonice;

(b) fumizarea unui serviciu solicitat în mod explicit de persoana vizată;

(c) crearea de inforrnaţii agregate cu privire Ia utilizarea unui serviciu online pentru
a măsura audienţa unui astfel de serviciu, în cazul în care acesta este efectuat de
operatorul serviciului online respectiv exclusiv pentru uz propriu;

(d) menţinerea sau restabilirea securităţii unui serviciu ftrnizat de operator i
solicitat de persoana vizată sau a echipamenteJor terminale utili7ate pentru
furnizarea unui astfel de serviciu.

(4) În cazul în care stocarea datelor cu caracter personal sau obţinerca accesului la datele
cu caracter personal deja stocate în echiparnentele terminale ale unei persoane fizice
se bazează pc consinităniânt. se aplică următoarele dispoziţii:

(a) persoana vizată are posibilitatea de a refuza cererile de consimţământ întruii
mod simplu si inteligibit, printr-un singur clic sau prin mijloace echivalente;

(b) în cazul în care persoana vizată îi dă consimţământul, operatorul nu depune o
nouă cerere de consimţăniânt în ace1ai scop pentru pci-ioada în care operatorul
se poate baza în mod legal pe consimţământul persoanei vizate;

(c) în cazul în care persoana vizată refuză o cerere de consimţământ, operatoritl nt
depune o nouă cerere de consimţământ în acelai scop pentru o perioadă de ceí
puţin şase luni.
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Prezentul alineat se aplică, de asemenea, prelucrării ulterioare a datelor cu caracter
personal pe baza consirnţământului.

(5) Prezentul articol se aplică de la [a se introduce de către OP data = 6 luni de la data
intrării în vigoare a prezentului regulament].

Articolul 88b

Indicafii aittomafizale siprelićcrabile aitfomaí cit privire la opfiuniže persoanei vizate ín
ceea ce priveşte prežiicrarea datelor cu caracter personal în echipamentele terminale ale

persoanelorfizice

(1) Operatorii se asigură că interfeţele lor online permit persoanelor vizate:

(a) să îi dea consimţământul prin rnijloace autornatizate i prelucrabile autornat,
sub rezerva îndeplinirii condiţiilor privind consirnţămânml prevăzute în
prezentul regularnent;

(b) să refuze o cerere de consirnţărnânt i să îi exercite dreptul la opoziţie în temeiul
articolului 21 alineatul (2) prin rnijloace autornatizate i prelucrabile autornat.

(2) Operatorii respectă alegerile racute de persoanele vizate în conformitate cu
alineatul (1).

(3) Alineatele (1) i (2) nu se aplică operatorilor care sunt furnizori de servicii mass-rnedia
atunci când üwnizează un serviciu rnass-media.

(4) În conformitate cu articolul i O alineatul ( i) din Regulamentul (UE) nr. i 025/20 1 2,
Comisia solicită uneia sau rnai multor organizaţii de standardizare europene să
elaboreze standarde în legămră cu interpretarea indicaţiilor prelucrabile autornat cu
privire Ia alegerile persoanelor vizate.

Interfeţele online ale operatorilor care sunt conforme cu standardele armonizate sau cu
părţi ale acestora, ale căror referinţe au fost publicate în Jurnalul OJîcial al Uniiinii
Europene, sunt considerate a fi în conformitate cu cerinţele vizate de acele standarde
sau părţi ale acestora, prevăzute la alineatul (1).

(5) Alineatele (1) i (2) se aplică de la [a se introduce de către OP data = 24 de luni de la
data intrării în vigoare a prezentului regularnent].

(6) Furnizorii de browsere web care nu sunt IMM-uri pun la dispoziţie mijloacele tehnice
care să le perrnită persoanelor vizate să îi dea consirnţământul, să refuze o cerere de
consirnţământ i să îi exercite dreptul la opoziţie în temeiul articolului 21 alineatul (2)
prin rnijloacele autornatizate i prelucrabile automat menţionate Ia alineatul (1) de la
prezentul articol, astfel cum se aplică în temeiul alineatelor (2)-(5) de la prezentul
articol.

(7) Alineatul (6) se aplică de la [a se introduce de către ÜP data = 48 de luni de la data
intrării în vigoare a prezentului regulament].
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Articolul 88c

Pre/ucrarea în conĺexíul dezvoltă,ii i operă,.ii IA

În cazul în care prelucrarea datelor cu caracter personal este necesară pentru interesele
operatorului în contextul dezvoltării i operării unui sistem de IA, astfel cum este defînit la
articolul 3 punctul 1 din Regulamentul (UE) 2024/1689, sau a unui model de IA, o astfel de
prelucrare poate fi efectuată într-un interes legitim în sensul articolului 6 alineatul (1) litera (f)
din Regulamentul (UE) 20 1 6/679, după caz, cu exceptia cazului în care alte acte legislative ale
Uniunii sau naţionale impun în mod explicit consimţământul i în cazul în care_prevalează
interesele sau drepturile si Iibertătile fundamentale ale persoanei vizate, care necesită protejarea
datelor cu caracter personal, în special atunci când persoana vizată este un copil.

Orice astfel de prelucrare face obiectul unor măsuri organizatorice i tehnice i a unor garanţii
adecvate pentru drepturile i libertăţile persoanei vizate, cum ar fi asigurarea respectării
reducerii la minimum a datelor în etapa de selecţie a surselor i de antrenare i testare a unui
sistem de IA sau model de IA, protejarea împotriva divulgării datelor păstrate în mod rezidual
în sistemul sau modelul de IA, asigurarea unei transparenţe sporite pentru persoanele vizate i
acordarea unui drept necondiţionat persoanelor vizate de a se opune prelucrării datelor lor cu
caracter personal."

Artico/ul 4

Modfcări aduse Regulamentului (UE) 2018/1 725 (RPDUE)

Regularnentul (UE) 2018/1725 se modiťică după cum urmează:

(1) Articolul 3 se modiftcă după cum urmează:

(a) la punctul 1 se adaugă următoarele teze:

„Infonrtaţiile referitoare Ia o persoană fIzică nu constituie în mod necesar date
cu caracter personal pentru orice altă persoană sau entitate pentru simplul motiv
că o altă entitate poate identifica persoana ftzică respectivă. Informaţiile nu au
caracter personal pentru o anumită entitate în cazul în care entitatea respectivă
nu poate identiťica persoana fizică Ia care se referă informaţiile, ţinând searna de
mijloacele care ar putea fi utilizate în rnod rezonabil de entitatea respectivă.
Astfel dc infonrtaţii nu capătă caracter personal pentru entitatea respectivă doar
pentru că un potenţial destinatar ulterior dispune de mijloace care ar putea fi
utilizate în mod rezonabil pentru a identiťica persoana ftzică la care se referă
informaţiile."

(b) punctul 25 se în1ocuiete cu următorul text:

„25. pentru «reţele de coirtunicaţii electronice» se aplică deťiniţia de la
articolul 2 punctul din Directiva (UE) 2018/1972;"

(c) se adaugă următoarele puncte:

„27. «aplicaţie mobilă» înseamnă o aplicaţie rnobilă astfel cum este definită la
articolul 3 punctul 2 din Directiva (UE) 20 1 6/2 1 02;

28. «interfaţă online» înseamnă interfaţă online astfel cum este deťinită la
articolul 3 Iitera (m) din Regulamentul (UE) 2022/2065;
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29. (<cercetare tiinţifică» înseatnnă orice cercetare care poate să susţină i
inovarea, cum ar fi dezvoltarea teliiiologică i activităţile demonstrative. Aceste
acţiuni contribuie la cunotinţe1e tiinţifice existente sau aplică cunotinţe1e
existente în moduri noi, se desfaoară cu scopul de a contribui la sporirea
cunotinţe1or generale i a bunăstării societăţii i aderă la standardele etice din
domeniul de cercetare relevant. Aceasta nu exclude posibilitatea ca cercetarea să
urmărească i un interes comercial."

(2) La articolul 4 alineatul (1), litera (b) se înlocuieste cu următorul text:

„(b) colectate in scopuri determinate, explicite i legitime i nu sunt prelucrate
ulterior într-un mod incompatibil cu aceste scopuri; prelucrarea ulterioară în
scopuri de arhivare în interes public, în scopuri de cercetare tiinţifică sau
istorică ori în scopuri statistice, în conformitate cu articolul 13, este considerată
compatibilă cu scopurile iniţiale, independent de condiţiile prevăzute la
articolul 6 din prezentul regulament («limitări în funcţie de scop»);"

(3) Articolul 1O se modifică după cum urmează:

(a) la alineatul (2), se adaugă următoarele litere:

„(k) prelucrarea este necesară în contextul dezvoltării i operării unui sistem de
IA, astfel cum este definit la articolul 3 punctul 1 din
Regulamentul (UE) 2024/1689, sau a unui model de IA, sub rezerva condiţiilof
menţionate ta alineatul (4).

(1) prelucrarea datelor biometrice este necesară în scopul confirmării identităţii
unei persoane vizate (verificare), în cazul în care datele biometrice sau
mijloacele necesare pentru verificare se află sub controlul exclusiv al persoanei
vizate."

(b) se adaugă următorul alineat (4):

„(4) În cazul prelucrării menţionate Ia alineatul (2) litera (k), se pun în aplicare
măsuri organizatorice i tehnice adecvate pentru a se evita colectarea i
prelucrarea în alt mod a unor categorii speciale de date cu caracter personal. In
cazul în care, în pofida punerii în aplicare a unor astfel de măsuri, operatoml
identifică categorii speciale de date cu caracter personal în seturile de date
utilizate pentru antrenare, testare sau validare sau în sistemul de IA sau în
modelul de IA, operatorul elimină aceste date. In cazul în care eliminarea acestor
date necesită eforturi disproporţionate, operatorul protejează în orice caz în mod
eficace, fară întârzieri nejustificate, datele respective împotriva utilizării Ior
pentru producerea de rezultate, a divulgării lor sau a punerii lor în alt mod Ia
dispoziţia unor terţi."

(4) La articolul 14, alineatul (5) se n1ocuiete cu următorul text:

„(5) Informaţiile furnizate în temeiul articolelor 15 i 16, orice comunicare i
orice măsuri luate în temeiul articolelor 17-24 i 35 sunt oferite gratuit. In cazul
în care cererile din partea unei persoane vizate sunt în mod vădit nefondate sau
excesive, în special din cauza caracterului lor repetitiv sau, de asemenea, pentru
cererile în temeiul articolului l 7, deoarece persoana vizată abuzează de
drepturile conferite de prezentul regulament în alte scopuri decât protecţia
datelor sale, operatorul poate refuza să dea curs cererii. Operatorului îi revine
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sarcina de a dernonstra caracterul vădit nefondat al cererii sau că există motive
întemeiate să se considere că aceasta este excesivă."

(5) La articolul 15 se adaugă un nou alineat (5):

„(5) Atunci când prelucrarea are loc în scopuri de cercetare tiinţifică, iar
furnizarea informaţiilor rnenţionate ła atineatele (1), (2) i (3) se dovedete a fi
imposibilă sau ar implica eforturi disproporţionate, sub rezerva condiţiilor i a
garanţiilor prevăzute la articolul 1 3 sau în măsura în care obligaţia menţionată la
alineatul ( 1) din prezentul articol este de natură să facă imposibilă sau să afecteze
în mod grav realizarea obiectivelor prelucrării respective, operatorul nu este
obligat să fumizeze informaţiile menţionate la alineatele (1), (2) i (3). In astfel
de cazuri, operatorul ia măsuri adecvate pentru a proteja drepturile, libertăţile i
interesele legitirne ale persoanei vizate, inclusiv prin punerea inforrnaţiilor la
dispoziţia publicului."

(6) La articolul 24, alineatele ( 1) i (2) se înlocuiesc cu următoml text:

„(1) O decizie care produce efecte juridice pentru o persoană vizată sau care o
afectează în rnod similar într-o rnăsură semnificativă se poate baza exclusiv pe
prelucrarea automată, inclusiv pe crearea de profiluri, numai în cazul în care
decizia respectivă:

(a) este necesară pentru încheierea sau executarea unui contract între persoana
vizată i un operator de date, indiferent dacă decizia ar putea ft luată altfel
decât prin rnijloace exclusiv automatizate;

(b) este autorizată prin dreptul Uniunii care se aplică operatomlui i care
prevede, de asemenea, măsuri corespunzătoare pentru protejarea
drepturilor, a libertăţilor i a intereselor Iegitime ale persoanei vizate; sau

(c) are la bază consimţământul explicit al persoanei vizate."

(7) La articolul 34, alineatul (1) se în1ocuiete cu următorul text:

„(1) În cazul în care are loc o încălcare a securităţii datelor cu caracter personal
care este de natură să genereze un risc ridicat pentru drepturile i Iibertăţile
persoanelor fizice, operatorul notifică acest lucru Autorităţii Europene pentru
Protecţia Datelor îară întârzieri nejustificate i, dacă este posibil, în termen de
cel rnult 96 de ore după ce a luat cunotinţă de aceasta. In cazul în care
notiftcarea Autorităţii Europene pentru Protecţia Datelor nu are Ioc în terrnen de
96 de ore, aceasta este însoţită de motivele întârzierii."

(8) La articolul 37, se introduc următoarele alineate:

„(2) Stocarea datelor cu caracter personal sau obţinerea accesului la datele cu
caracter personal deja stocate în ecbiparnentele tenninale ale unei persoane fizice
este pcrmisă numai dacă persoana respectivă i-a dat consimţărnântul, în
conformitate cu prezentul regulament.

(3) Alineatul ( I) nu împiedică stocarea datelor cu caracter personal sau obţinerea
accesului la datele cu caracter personal deja stocate în echipamentele terminale
ale unei persoane ftzice, în terneiul dreptului Uniunii, în sensul articolului 5 i în
condiţiile prevăzute de acesta, pentru a proteja obiectivele menţionate Ia
articolul 25 alineatul (1).

(4) Stocarea datelor cu caracter personal sau obţinerea accesului la datele cu
caracter personal deja stocate în echiparnentele tcrniinale ale unei persoane fizice
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fără consimţämânt i prelucrarea ulterioară sunt Iegale în rnăsura în care sunt
necesare pentru oricare dintre următoarele:

(a) efectuarea transmisiei unei comunicaţii elcctronice printr-o reţea de
cornunicaţii electronice;

(b) furnizarea unui serviciu solicitat în mod explicit de persoana vizată;

(c) crearea de informaţii agregate cu privire la utilizarea unui serviciu
online pentru a măsura audienţa unui astťet dc serviciu, în cazul în care
acesta este efectuat de operatorul serviciului online respectiv exclusiv
pentru uz propriu;

(d)menţinerea sau restabiíirea securităţii unui serviciu furnizat de operator
i solicitat de persoana vizată sau a echipamentelor temiinate utiiizate
pentru fumizarea unui astfel de serviciu.

( 5) În cazul în care stocarea datelor cu caracter personal sau obţinerea accesului
Ia datele cu caracter persona] deja stocate in echipamentele terminale ale unei
persoane fizice se bazează pe consimţărnânt, se aplică următoarele dispoziţii:

(a)persoana vizată are posibilitatea de a refuza cererile de consimţământ
într-un mod simplu i inteligibi], printr-un singur clic sau prin mijloace
echivalente;

(b)în cazul in care persoana vizată îi dă consimţământul, operatorul nu
depune o nouă cerere de consimţământ în ace1ai scop pentru perioada în
care operatorul se poate baza în mod Iegal pe consimţământul persoanei
vizate;

(c) în cazul în care persoana vizată refuză o cei-ere de consimţământ,
operatorul nu depune o nouă cerere de çonsimţământ în acelai scop pentru
o perioadă de cel puţin sase luni.

Prezentul alineat se aplică, de asemenea, prelucrării ulterioare a datetor cu
caracter personal pe baza consirnţământului.

(6) Prezentul articol se aplică de la [a se introduçe de către OP data = 6 luni de
la data intrării în vigoare a prezentului regulamentj.

(7) Operatorii se asigură că interfeţele lor online perrnit persoanelor vizate:

(a) să i dea consimţământul prin mijloace automatizate i prelucrabiĺe
automat, sub rezerva indeplinirii condiţii]or privind consirnţământul
prevăzute în prezentul regulament;

(b) să refuze o cerere de consirnţământ prin mij]oace automatizate i
prelucrabile automat.

(8) Operatorii respectă alegerile racute de persoanele vizate în conforrnitate cu
alineatul (7).

(9) Interfeţele online ale operatorilor care sunt conforme cu standardele
arrnonizate sau cu părţi ale acestora menţionate la articolul 88b alineatul (4) din
Regulamentul (UE) 2016/679 sunt considerate a fi în conformitate cu cerinţele
vizate de acele standarde sau părţi ale acestora, prevăzute la alineatul (7).
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(10) Alineatele (7)-(9) se aplică de la ĺa se introduce de către OP data = 24 de
luni de la intrarea în vigoare a prezentului regularnent].

(8) Articolul 39 se modifcă după cum urmează:

(a) alineatul (4) se înlocuieste cu următorul text:

„(4) Listele, modelul i metodologia adoptate de Comisie i menţionate la
articolul 35 alineatul (6a) din Regulamentul (UE) 2016/679 se aplică prelucrării
datelor cu caracter personal în temeiul prezentului regulament."

(b) alineatele (5) i (6) se elimină.

(9) Se adaugă urrnătorul articol:

„Articolul 45a

Criteriile comune adoptate de Comisie şi mentionate la articolul 41a din
Regulamentul (UE) 2016/679 se aplică prelucrării datelor cu caracter personat în temeiul
prezentului regulament."

Artico/ttl 5

Modifîcări aduse Direcíżvei 2002ĺ58ĺCE (Đirecliva asupra conjidenţialżtăţii ‘i comuniccí(iilor
electronice)

Directiva 2002/58/CE se modifică după cum urmează:

(1) Articolul 4 se elimină;

(2) La articolul 5 alineatul (3), se adaugă următorul paragraf:

„Prezentul alineat nu se aplică în cazul în care abonatul sau utilizatoruł este o persoană
fizică, iar informaţiile stocate sau accesate constituie sau conduc la prelucrarea datelor
cu caracter personal."

Árticolul 6

Moclifîcăii aduse Đirectivei (UE) 2022/2555

Directiva (UE) 2022/2555 se modifică după cum urmează:

(1) Se adaugă următorul articol 23a:

„Articolul 23a

Punct de intrare unic pentru raportarea incidentelor

(1) ENISA dezvoltă i menţine un punct de intrare unic pentru a sprijini obligaţia de
raportare a incidentelor i a evenimentelor conexe în temeiul actelor juridice ale
Uniunii, în cazul în care respectivele acte juridice ale Uniunii prevăd acest lucru
(„punct dc intrare unic"). Fără a aduce atingere articolului 16 din
Regulamentul (UE) 2024/2847 al Parlarnentului European i aI Consiliului, ENISA se
poate asigura că punctul unic de intrare se bazează pe platfonna unică dc raportare
instituită în temeiul regulamentului respectiv.

(2) ENISA ia măsuri tehnice, operaţionale i organizatorice adecvate i proporţionale
pentru a gestiona riscurile la adresa securităţii punctului de intrare unic i informaţiile
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transmise sau difuzate prin intermediul punctului de intrare unic. ENISA ţine seama
de caracterul sensibil al informaţiilor transmise sau difuzate în temeiul actelorjuridice
ale Uniunii menţionate la alineatul (1) i se asigură că autorităţile competente în
temeiul respectivelor actejuridice ale Uniunii au acces la informaţii i Ie prelucrează,
astfel cum se prevede în respectivele actejuridice ale Uniunii.

(3) ENISA furnizează i pune in aplicare specificaţiile privind măsurile tehnice,
operaţionale i organizatorice referitoare la înfiinţarea, întreţinerea i funcţionarea în
condiţii de siguranţă a punctului de intrare unic. ENISA elaborează specificaţiile în
colaborare cu Comisia, cu reţeaua CSIRT i cu autorităţile competente în temeiul
actelorjuridice ale Uniunii menţionate la alineatul (1). Specificaţiile asigură faptul că:

(a) este garantată capacitatea necesară de interoperabilitate în ceea ce privete alte
obligaţii de raportare relevante menţionate la alineatul (1);

(b) există modalităţi tehnice pentru ca entităţile i autorităţile relevante în temeiuł
actelorjuridice ale Uniunii menţionate la alineatul (l) să acceseze, să depună, să
extragă, să transmită sau să prelucreze în alt mod informaţii de la punctul de
intrare unic i să furnizeze protocoale i instrumente tehnice care să le permită
entităţilor i autorităţilor să prelucreze în continuare informaţiile primite în
cadrul sistemelor lor;

(c) particularităţile cerinţelor de raportare a incidentelor prevăzute în actelejuridice
ale Uniunii menţionate la alineatul (l) sunt luate în considerare în mod
corespunzător;

(d) după caz, punctul de intrare unic este interoperabil i compatibil cu portofelele
europene pentru întreprinderi menţionate în fpropunerea de regulament: a se
introduce titlul propuneriij, iar portofelele europene pentru întreprinderi pot fi
utilizate cel puţin pentru a identifica i a autentifica entităţile care utilizează
punctul de intrare unic;

(e) entităţile care utilizează punctul de intrare unic pot extrage i completa
infoniiaţiile pe care le-au transmis anterior prin intermediul punctului de intrare
unic;

(f) o notificare unică a informaţiilor transmise de o entitate prin intermediul
punctului de intrare unic poate fi utilizată pentru îndeplinirea obligaţiilor de
raportare prevăzute în oricare dintre celelalte acte juridice ale Uniunii care
prevăd raportarea incidentelor către punctul de intrare unic.

(4) Cu excepţia cazului în care se prevede astfel în actele juridice ale Uniunii rnenţionate
la alineatul (1) din prezentul articol, ENISA nu are acces la notificările transmise prin
inteniiediul punctului de intrare unic.

(5) În termen de [18] luni de la intrarea în vigoare a prezentului regulament, ENISA
testează funcţionarea punctului de intrare unic pentru fecare act juridic al Uniunii
adăugat, inclusiv prin teste care ţin seama de particularitătile i de cerinţele privind
notificările prevăzute de fiecare act juridic al Uniunii în parte i după consultarea
Comisiei si a autorităţilor competente relevante în temeiul respectivelor actejuridice
ale Uniunii. ENISA permite notificarea incidentelor în temeiul fiecărui actjuridic al
Uniunii rnenţionat ia alineatul ( 1) numai după testarea funcţionării i după publicarea
de către Comisie a unui aviz în temeiul alineatului 6.

(6) Comisia, în colaborare cu ENISA, evaluează buna funcţionare, fiabilitatea, integritatea
i confidenţialitatea puncmlui de intrare unic. In cazul în care, după consultarea reţelei
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CSIRT i a autorităţilor competente în temeiul actelorjuridice ale Uniunii menţionate
Ia alineatul ( t), Comisia constată că punctut de intrare unic asigură buna funcţionare,
fiabilitatea, integritatea i contklenţialitatea, aceasta publică un aviz în acest sens în
Jurnalul Ofîcial al Uniunži Europene.

(7) În cazul în care Comisia constată, în evaluarea sa, că punctul de intrare unic nu asiguľă
buna funcţionare, fiabilitatea, integritatea sau confidenţialitatea, ENISA ia, în
cotaborare cu Comisia i rară întârzieri nejustificate, toate măsurite corective necesare
pentru a asigura fără întârziere buna funcţionare, fiabilitatea, integritatea sau
confidenţialitatea i informează Comisia cu privire ta rezuttate. Ulterior, Comisia
reevaluează buna funcţionare, fiabititatea, integritatea sau confidenţialitatea punctului
de intrare unic i pubtică un aviz în conformitate cu atineatul (6)."

(2) Articolul 23 se modifică după cum urmează:

(a) La atineatul (1), prima teză se înlocuieste cu următorul text:

„Fiecare stat membru se asigură că entităţile esenţiale i importante notifică, rară
întârzieri nejustificate, echipei CSIRT sau, după caz, autorităţii sale competente,
în conformitate cu alineatul (4) de la prezentul articol, orice incident care are un
impact semnificativ asupra prestării serviciilor lor, astfel cum se menţionează ta
alineatut (3) de Ia prezentut articol (incident semnificativ), prin intenuediul
punctului de intrare unic instituit în temeiul articolului 23a."

(b) Se adaugă alineatul (12), cu următorul text:

„Atunci când un producător notiücă un incident grav în temeiul articolului 14
alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2024/2847, iar raportarea incidentelor în
temeiul articotului respectiv conţine informaţii relevante, astfel cum se prevede
Ia alineatul (4) de Ia prezentul articol, raportarea producătorului în temeiul
articolului 14 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2024/2847 constituie
raportarea informaţiitor în temeiul alineatului (4) de la prezentul articol.";

(3) La articolul 30, alineatul (1) se înlocuieste cu unuătorul text:

‘,( 1) Statele membre se asigură că, pe tângă obligaţia de notiftcare prevăzută Ia
articotul 23, notificările pot fi transmise echipelor CSIRT sau, după caz,
autorităţitor competente, în mod voluntar, prin intermediut punctului de intrare
unic instituit în temeiul articolului 23a, de către:

(a) entităţite esenţiale i entităţite importante, cu privire la incidente,
ameninţări cibenietice i incidente evitate la timită;

(b) atte entităţi decât cele menţionate la litera (a), indiferent dacă intră în
domeniul de apticare al prezentei directive sau nu, cu privire ta incidente
semnificative, ameninţări cibernetice i incidente evitate la limită."

Ártżcoĺul 7

Modificărż aduse Regulwnentullłż (UE) 910/2014

Regulamentul (UE) 910/2014 se modifică după cum unuează:

(1) La articolul 19a se introduce alineatul (la), cu următorul text:

‘,( 1 a) Notificările efectuate în temeiul alineatului ( 1) litera (b) de Ia prezentul
articot către organismut de supraveghere i, după caz, către atte autorităţi
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competente relevante se efectuează prin intermediul punctului de intrare unic în
temeiul articolului 23a din Directiva (UE) 2022/2555."

(2) La articolul 24, se introduce alincatul (2a) cu următorul text:

„(2a) Notificările în temeiul alineatului (2) litera (fb) de la prezentul articoł către
organismul de supraveghere i, după caz, către alte organisme competente
relevante se efectuează prin intermediul punctului de intrare unic în temeiul
articolului 23a din Directiva (UE) 2022/2555."

(3) La articolul 45a se introduce următorul alineat (3a):

„(3a) Notificările în temeiul alineatului (3) către Comisie i către organismul de
supraveghere competent se efectuează prin intermediul punctului de intrare unic
în temeiul articolului 23a din Directiva (UE) 2022/2555."

Articolul 8

ModUîcări aduse Regulameníului (UE) 2022ĺ2554

Articolul 19 din Regulamentul (UE) 2022/2554 se modifică după cum urmează:

( 1) La alineatul ( 1), primul paragraf se n1ocuiete cu următorul text:

„Entitătile financiare raportează incidentele majore legate de TIC autorităţii
competente relevante menţionate Ia articolul 46, prin intermediul punctului de
intrare unic instituit în temeiul articolului 23a din Directiva (UE) 2022/2555, în
conformitate cu alineatul (4) de la prezentul articol."

(2) La alineatul (2), primul paragraf se in1ocuiete cu următorul text:

„Entităţile financiare pot notifica, n mod voluntar, prin intermediul punctului de
intrare unic instituit în temeiul articolului 23a din Directiva (UE) 2022/2555,
ameninţările cibernetice semnificative către autoritatea competentă relevantă
atunci când consideră că ameninţarea este relevantă pentru sistemul financiar,
pentru utilizatorii serviciilor sau pentru clienţi. Autoritatea competentă relevantă
poate furniza astfel de informaţii i altor autorităţi relevante, menţionate Ia
alineatul (6)."

Articolul 9

Modifîcări aduse Directivei (UE) 2022/2557

Articolul 15 din Directiva (UE) 2022/2557 se modifică după cum urmează:

(1) La alineatul (1), prima teză se înlocuieste cu următorul text:

„Statele membre se asigură că entităţile critice notifică, prin intennediul
punctului de intrare unic instituit în temeiul articolului 23a din
Directiva (UE) 2022/2555, ĺară întârzieri nejustificate autorităţii competente
incidentele care perturbă în mod semnificativ sau care au potenţialul de a
perturba în mod semnifîcativ furnizarea serviciilor esenţiale."

(2) La alineatul (2), se adaugă următorul paragraf:

„Comisia poate adopta acte de punere în aplicare care să precizeze mai în detaliu
tipul i formatul informaţiilor notificate în temeiul articolułui 15 alineatul (1).
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Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu procedura
dc exarninare mentionată Ia articolul 24 alineatul (2)."

Articoltd JO

Abrogări ż clauze ĺranziĺoriż

(1) Regularnentul (UE) 2019/1 150 se abrogă de Ia [data = data de Ia care se aplică
prezentul regulament].

(2) Prin derogare de la alineatul (1), următoarele dispoziţii continuă să se aplice până Ia
3 I decembrie 2032:

(a) articolul 2 punctul I;

(b) articolul 2 punctul 2;

(c) articolul 2 punctul 5;

(d) articolul 4;

(e) articolul 11;

(f) articolul 15.

(3) Urrnătoarcle acte se abrogă de la [data, atiniată la data de la care se aplică
modificările]:

a) Regulamentul (UE) 2022/868;

b) Regulamentul (UE) 2018/1807;

c) Directiva (UE) 2019/1024.

(4) Triiniterile Ia Regulamentul (UE) 2022/868, la Regularnentul (UE) 2018/1807 i ta
Directiva (UE) 2019/1024 se citesc în conformitate cu tabelul de corespondenţă din
anexa I la prezentul regulament.

Articolul iJ

Dispoziţiijînale

Prezentul regulament intră n vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Qfîcial al
Uniunii Europene.

În poťtda celui de-aI treilea paragraf, articolul 5 alineatul (2) se aplică la 6 Iuni de la publicarea
în .Jurnalul Qjîcial al Uniunii Europene.

Articolul 3 alineatul (8) Iiterele (a)-(c), articolul 6 alineatele (2) i (3) i articolele 7-9 se aplică
la 1 8 luni de la intrarea în vigoare a prezentului regulament. In pofida prirnei teze, în cazul n
care Cornisia constată, în cadrul evaluării efectuate în temeiul articolului 23a alineatul (7) din
Directiva (UE) 2022/2555, că nu se asigură buna funcţionare, fabiIitatea, integritatea sau
confidenţialitatea punctului de intrare unic, obligaţiile de raportare prin interrnediul punctului
de intrare unic prevăzute la articolul 23 alineatul (4) din Directiva (UE) 2022ĺ2555, la
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articolul 19a alineatul (la), la articolul 24 alineatul (2a) i la articolul 45a alineatul (3a) din
Regulamentul (UE) nr. 910/2014, la articolul 33 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/679, la articolul 19 alineatele (1) si (2) din
Regulamentul (UE) 2022/2554 i la articolul 15 alineatul (1) din Directiva (UE) 2022/2557 se
aplică la 24 de luni de la intrarea în vigoare a prezentului regulament.

Prezentul regiilarnent este obligatoriu în toate elernentele sale i se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat Ia Bruxelles,

Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,
Preedintele Preedintele
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1. CADRUL PROPUNERII/INIŢIATIVEI

(1,1) Titlul propunerii/iniţiativei

Propunere de regulament al Parlairientului European i at Consiliului privind sitnpliücarea
acquis-ului digital, de modificare a Regulamentului (UE) 2023/2854, a
Regulamentului (UE) 2016/679, a Regularnentului (UE) 2024/1689, a
Directivei 2002/58ĺCE i a Directivei (UE) 2022/2555 i de abrogare a
Regulamentului (UE) 2022/868, a Regulamentului (UE) 2018/1807, a
Regulamentului (UE) 2019/1150 i a Directivei (UE) 2019/1024 (Regulamentul omnibus
în doirieniul digital pentru acquis-uI digital)

(1,2) Domeniul (domeniile) de politică vizat(e)

Reţele de comunicare, conţinut i tehnologie;

Piaţä Internă, Industrie, Antreprenoriat i IMM-uń

(1,3) Obiectiv(e)

1.3. 1. Obiectiv(e) generaž(e)

Simplificarea aplicării acquis-ului digital i reducerea costurilor pentru întreprinderi

1.3.2. Qbiecĺiv('e) specific(e)

Obiectivul specific nr. 1

Consolidarea guvernanţei i asigurarea efectivä a respectării acquis-ului digital prin
reducerea complexităţii noniielor, a costurilor administrative pentru întreprinderi i
adininistraţii i prin abrogarea actelor

Obiectivul specific nr. 2

Asigurarea unui punct de intrare unic pentru raportarea incidentelor în mai multe cadre
juridice

1. 3. 3. Rezultatul (rezužtatele,) i ŕrnpacln/ preconizaĺe

A sepľeciza efectelepe care aľ t,ehui să le aihăpropunereaĺiniţiativa asupra henefîciarilor vžzaţiĺgrzłpuriloľ

vizate.

Reducerea costurilor pentru întreprinderi ca urrnare a reducerii complexităţii legislaţiei i a J
raţionalizării raportării

1.3.4. Indicato,i de petforrnan(ă

A sepľeciza indicatoii careperrnit inonitorizarea progieselor i a ‚eażiză,žlor ob;inute.

Indicatorul 1

Reduceri de costuri calculate pentru ntreprinderi

Indicatorul 2

Econornii de costuri pentru raportarea incidentelor de către întreprinderi

Indicatorul 3
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(1,4) Obiectul propuneriiiiniţiativei

S o acţiune nouă

o acţiune nouă întreprinsă ca urmare a unui proiect-pilotĺa unei acţiuni pregătitoare (39)

1 prelungirea unei acţiuni existente

Ľ] o fúziune sau o redirectionare a uneia sau mai multor acţiuni către o altă/o nouă acţiune

(1,5) Motivele propuneriiiiniţiativei

1. 5. 1. Cerinfa (cerinţele) care (rebuie îndeplinż(ă (îndeplini(e,.) pe (erinen scurt sau
lung, inc/usiv un calendar detalia(pentrupunerea ín aplicare a inifiativei

Intrarea în vigoare este prevăzută în termen de 3 zile de la publicarea ín Jurnalul Oficiaf
Propunerea ar (rebł(ż să se aplice imed/at, cu excepfii notahile în ceea ce privete normele
care necesită o perioadă de tranzifie. In ceea ce privete capitoltćl IJI privind raportarea
incidentelor i normele referi(oare laplaforme, este necesară operioadă suficien(ăpentru
punerea în aplicare, care săjie adaptată la nevoile în(reprżnderilor, ale s(atelor membre i
ale organismelor UE.

1.5.2. Valoarea adăugažă a intervenfiei UE (‘aceastapoate rezulta din dĘferiţżfactori,
de exemplu maż buna coordonare, sect(ritatea jttridică, o mai tnare eficacitate sat(
complementaritate). In sensul prezentei secfiuni, „valoarea adăugată a intervenţiei UE"
este valoarea ce rezt(l(ă din acfitćnea UE care depăete valoarea ce ar.fifost obţint((ă dacă
arfi actionat doar statele me,nbre.

Motivele acţiunii la nivelul UE rezultă din faptul că modificările se referă la Iegislaţia
existentă a UE i reduc complexitatea dreptului Uniunii (ex anže)

Valoarea adăugată europeană generată preconizată (ex post) constă în raţionalizarea
dreptului Uniunii, reducerea sarcinii administrative i a costurilor pentru întreprinderi.

Pentru instituirea punctului de intrare unic pentru raportarea incidentelor, valoarea adăugată
deosebită rezultă din furnizarea unei soluţii Ia nivelul Uniunii care ţine seama de cerinţele
naţionale. Costurile pentru întreprinderi sunt optimizate prin furnizarea unui punct unic,
indiferent de locul în care se află entitatea raportoare în Uniune i de autorităţile rnandatate
să primească rapoartełe.

1.5.3. Învăfămin(e desprinse din experienţele anterżoare similare

ModĘficărżle aduse regulamen(elor respecžive se bazeazăpe experienţapractżcă înptínerea
în aplicare a normelor astfel cum se detaliază în doct(menttćl de lucru însofi(or al
serviciilor Comisież. Acestea se bazeazăpe consultări atnple ctćpărţile interesa(e, axate în
principalpe aplicat•ea curentă a normelor.

1.5.4. Compatibilitatea Ct( cadruljinanciar multianual i posibilele sinergii ctt alte
instrumen (e corespunză(oare

Modificările sunt cornpatibile cu cadrul financiar multianual, deoarece nu sunt prevăzute
cheltuieli suplimentare.

Astfel curn se rnenţioncazä la articotut 58 alineatul (2) litera (a) sau (b) din Regularnentul finançiar.
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1.55. Evaluarea džverselor op(iuni definanfare disponihile, inclt,siv a posibilită(ilor
de realocare a crediteĺor

Nu se aplică
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(1,6) Durata propuneriiliniţiativei i a impactului său financiar

5. Ľl durată limitată

Ľl de la [ZZILL]AAAA până Ia [ZZ/LL]AAAA

Ľ impactul fnanciar din AAAA până în AAAA pentru creditele de angajament i din
AAAA până în AAAA pentru creditele de plată.

6. durată nelimitată

punere în aplicare cu o perioadă de cretere în intensitate din AAAA până în AAAA,

urmată de o perioadă de functionare ła capacitate maximă.

(1,7) Metoda (metodele) de execuţie a bugetului planificată (planiflcate) (40)

7. Gestiune directă asigurată de Comisie

prin intennediul serviciilor sale, inclusiv al personalului din delegaţiile Uniunii;

D prin intenTiediul agenţiilor executive

8. C Gestiune partajată cu statele membre

9. D Gestiune indirectă, cu delegarea sarcinilor de execuţie bugetară:

Ľ1 ţărilor terţe sau organismelor pe care Ie-au desemnat acestea

ĽI organizaţiilor internaţionale i agenţiilor acestora (a se preciza)

Ľl Băncii Europene de Investiţii i Fondului European de Investiţii

Ľ organislTielor menţionate Ia articolele 70 i 7 1 din Regulamentul ťinanciar

Ľl organismelor de drept public

Ľ organismelor de drept privat cu mísiune de serviciu public, cu condiţia să li se
furnizeze garanţii financiare adecvate

D organismelor de drept privat dintr-un stat membru care sunt responsabile eu punerea
în aplicare a unui parteneriat public-privat i cărora Ii se furnizează garanţii
fnanciare adecvate

D organismelor sau persoanelor cărora li se încredinţează executarea unor acţiuni
specifice în cadrul politicii externe i de securitate comună, în temeiul titlului V din
Tratatul privind Uniunea Europeană, i care sunt identificate în actul de bază
relevant

Ľlorganismelor stabilite într-un stat membru, reglelTientate de dreptul privat al unui
stat mernbru sau de dreptul Uniunii i eligibile pentru a li se încredinţa, în
conformitate cu nonTiele sectoriale, execuţia unor fonduri sau a unor garanţii
bugetare ale Uniunii, în măsura în care aceste organisme sunt controlate de
organisme de drept public sau de organisme de drept privat cu misiune de serviciu
public i beneficiază de garanţii financiare adecvate care sunt furnizate sub formă
de răspundere solidară din partea organismelor de control sau de garanţii financiare

40 Expticaţii detaliate privind metodele de execuţie a bugetuhii, precum i trimiterile la Regulamentul financiar
sunt disponibile pe site-ul BUDGpedia; https;/!myintracomin.ec.europa.euĺcorp!budgetlfinancial-rules!budget
implementationlPages!implementation-methods.aspx.
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echivalente i care pot fi limitate, pentru fiecare acţiune, la cLLantumul maxim al
sprijinului din partea Uniunii.
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(2) t'1ĂSURI DE GESTIIJNE

(2,1) Dispoziţii în materie de monitorizare i de raportare

(10) Modificările vor fi monitorizate ca parte a actelor legislative modificate

(2,2) Sistemul (sistemele) de gestiune i de control

2.2. J. Justificarea tnetodei (metodelo de execufże bugeĺară, a mecanismului
(mecanismelor) de punere în aplicare a Jinanţărżi, a modalităfilor de plată i a
strategiei de controlpropuse

(1 1) Sistemele de gestiune i de control care se aplică legislaţiei existente asigură un control
eficace i pentru modificări

2.2.2. Informafii privind rjscurile identUicate si sistemul (sistemele) de control intern
instituit(e) pentru atenuarea lor

(12) Nu au fost identifîcate riscuri suplimentare

2. 2. 3. Estimarea i justJicarea raportului cost-eJicacitate al controalelor (raportul dintre
costurile controalelor i valoarea fondurilor aferente gestionaĺe) i evaluarea
nżvelurżlor estimate ale riscurilor de eroare (laplată i la ínchidere)

(13) Costul contro1uui nu va fi diferit de costul anterior

(2,3) Măsuri de prevenire a fraudelor i a neregulilor

(14) Ace1eai măsuri preventive continuă să se aplice în cazul modifÎcărilor
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(3) IMPACTUL FINANCIAR ESTIMAT AL PROPUNERII/INIŢIATIVEI

(3,1) Rubrica (rubricile) din cadrul financiar multianual i linia (liniile) bugetară
(bugetare) de cheltuieli afectată (afectate)

Linii bugetare existente

( 1 5) În ordinea rubńcilor din cadrul financiar rnultianual i a Iiniilor bugetare.

Linia bugetară
Tipul de

Contribuţic
cheltuieli

Ruhrica din din partca
cadrul din partca ţărilor

financiar Nuinărul Dif./Nedif. ţăriloi candidate din partea
altc vcnituri

multianua] (41) AELS (42 potential altor ţări
alocate

candidate ( terte
43)

20 02 06 Cheltuieli administrative
Nedif NU NU NU NU

Noile linii bugetare solicitate

(1 6) În ordinea rubricilor din cadrul financiar multianual i a liniilor bugetare.

Linia bugetară
Tipul de

Contribuţiccheltuieli
Rubrica din

cadrul din partca

financiar NumătuI din partca ţărilor din partca
alte venituri

mulţianua Dif./Nedif. ţărilor candidate i altor ţäri
alocate

AELS potcnţial tcrţc
candidate

‚ Dif. credite diferenţiate / Nedif. credite nediferenţiate.
42 AELS: Asociaţia Europcană a Liberului Schirnb.

Ţărilc candidate i, după caz, candidaţii potenţiati din Balcanii de Vest.
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3.2.3. Sžnteza żmpacťului estimat asnpra creclitelor aclministrative

LJPropunerea/iniţiativa nu irnplică utilizarea de creciite cu caracter administrativ

Ľl Propunereaĺiniţiativa implică utilizarea de credite cu caracter administrativ,
conforrn explicaţiilor de mai jos

3.2.3,1. Creditedinbugetul votat

Anui Anui Anui Anui TOTAL
CREDITE VOTATE

2024 2025 2026 2027 20212027

RUBRICA 7

Resurse unlane 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Aite cheituieii adrninistrative 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Subtotai de ia RIJBRICA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

in aíara RUBRICII 7

Rcsurse urnane 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

AIte chcltuicli cu caractcr adrninistrativ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Subtotai în aíara RUBRICII 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

TOTAL 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Necesarul de credite pentru resursele umane i pentru alte cheltuieli cu caracter administrativ va fi
acoperit de creditele direcţiei generale (DG) respective care sunt deja alocate pentru gestionarea acţiunii
si/sau au fost redistribuite intern în cadrul DG-ului respectiv, completate, după caz, cu resurse
suplimentare care ar putea ťi alocate DG-ului care gestionează acţiunea în cadrul procedurii anuale de
alocare i ţinând seama de constrângerile bugetare.

3.2.4. Necesarul de resurse uniane estżmat

1Propunerea1iniţiativa nu implică utilizarea de resurse urnane

Ľl Propunerea/iniţiativa implică utilizarea de resurse urnane, conforrn explicaţiilor de
mai jos

3.2.4,1. Finanţare din bugetul votat

Estinzaii in echivalent nonnä întreagä (‘ENJ,50

( 1 7)

. Anul Anul Aintl Anul
CREDITE VOTATE

2024 2025 2026 2027

• Posturi diti selie,iin de persotial (funeţioiiari şi agenţi tenaporari)

20 01 02 01 (la sediu şi in repiezentanţele Coinisiei) 0 0 0 0

20 01 02 03 (deiegaţiiie UE) 0 0 0 0

01 01 01 01 (cercetare indirectă) 0 0 0 0

01 01 oi ii (cercetaredirectă) 0 0 0 0

Aite iinii bugciarc (a sc prcciza) 0 0 0 0

. Personal etern în EN!)

50 Vă rtigăm să precizaţi după tabel căte ENI din nuinărul indicat stint deja alocate gcstionăiii actiunii şi!sau pot
fi redistribuite în cadrul DG-ului pe care ît reprezentaţi i care este vatoarea ncvoilor dumneavoastră nete.

RO RO



20 02 01 (AC, END din ‚pacbetul glnhal") 0 0 0 0

20 02 03 (AC, AL, END i JPD în dclegaţiilc UE) o o o o

Linic dc sprijin
— la sediu o o 0 0

adinin
(XX.01.YY.YYJ — in dclcgaţiilc UE 0 0 0 0

01 01 01 02 (AC, END — cercetare indirectä) 0 0 0 0

01 01 01 12 (AC, END— cercetare direciă) 0 0 0 0

Alte línii bugetare (a se preciza) — ruhiica 7 0 O 0 O

AJte linii bugcarc (a se prcciza) — în afara rubricii 7 0 0 0 O

TOTAL O O O O

3.2.5. Prezenlare generală a irnpactnlui eslirnal asupra investiiiilor legate de íehnologia
digita/ă

( 1 8) Obligatoriu: în tabelul de mai jos trebuie inclusă cea mai bună estimare a investiţiilor
legate de tehnologia digitală generate de propunere!iniţiativă.

(19) În mod excepţionat, atunci când este necesar pentru punerea în aplicare a
propunerii/iniţiativei, creditele de la rubrica 7 trebuie prezentate Ia Iinia desemnată.

(20) Creditele de la rubricile 1 -6 ar trebui reflectate drept „Cheltuieli de politică IT pentru
prograrnele operaţionale". Aceste cheltuieli se referă la bugeml operaţional care
trebuie utilizat pentru reutilizarea/cumpărarea/dezvoltarea
p1atformeor/instrumente1or IT direct legate de punerea în aplicare a iniţiativei i
pentru investiţiile asociate acestora (de exemplu licenţe, smdii, stocarea datelor etc.).
Informaţiile prezentate în acest tabel ar trebui să fie coerente cu detaliile prezentate la
secţiunea 4 „Dirnensiunile digitae".

AnuI AnuI Anul AnuI TOTAL
TOTAL credite pentru coniponenta CFi1

diitală i IT 2021-
2024 2025 2026 2027 2027

RIJBRICA 7

Cheltueli IŢ (corporative) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Suhtotal de la RUBRICA 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

1n afara RUBRICII 7

Cheltuieli de politică IT pentru
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

programele operaţionale

Subtotal în afara RUBRICII 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

TOTAL 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3. 2. 6. Cornpatibilitatea cu cadruljinanciar multianual actua/

(2 1) Propunerea!iniţiativa:

poate ft finanţată integral prin realocarea creditelor în cadrul rubricii relevante din
cadrul financiar rnultianual (CFM)

LJ necesită utilizarea marjei nealocate din cadrul rubricii corespunzătoare din CFM
i/sau utilizarea instrumentelor speciale, astfel cum sunt deftnite n Reguarnentu1
privind CFM

LJ necesită revizuirea CFM

RO 2 RO



3.2. 7. Contribtqiile ferfżlor

(22) Propunerealiniţiativa:

[]nu prevede cofinanţare din partea terţilor

prevede coťinanţare din partea tertilor, estimată mai jos:

Credite în mitioane EUR (cu trei zecimate)

Anul Anul Anul Anul
T

2024 2025 2026 2027
ota

A se preciza organismul care
asigură cofînanţarea

TOTAL credite cofinantate

(3,3) Irnpactul estimat asupra veniturilor

1Propunerea/iniţiativa nu are irnpact financiar asupra venituriłor.

— Propunerea/iniţiativa are următorul irnpact financiar:

— S asupra resurselor proprii

— Ľ asupra altor venituri

— Ľ vă rugăm să precizaţi dacă veniturile sunt alocate unor linii de
cheltuieli

milioane EUR (cu trei zecimałe)

‚ Credite lnipactul propuncri/iniţiativci (51)
. disponthilc pcntru

Linia bugetara pentru venituri: .

exercitiul
Yinanciar curs Anul 2024 Anul 2025 Anul 2026 Anul 2027

Articolul

(23) Pentni veniturile alocate, a se preciza Iinia (liniile) bugetară (bugetare) de cheltuieti
afectată (afectate).

(24) [...]
(25) AIte observaţii (de exemplu, metoda/formula titilizată pentru calctilarea impactului

asupra veniturilor sau orice alte inforrnaţii).

În ceea ce privetc rcsursete pl.oprii tradiţionale (taxe vamalc, cotizaţii pcntru zahăr), sumctc indicate trebuie
să ftc surnc nctc, i anunic surnctc brutc dtLpă deduccrca unci cotc dc 20 % pentru costurile de colectare.
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